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Gdze dwuch sa bije...

(1) Rozrzeszé tagodka a pézni napiszé w zesziwku czile synoniméw do rozrzeszenio,

1

NIWIZNOWO
5 3. Wiara, nédzejai ..........

4 e nierozfaczczi.

5 5.1slébuja cé ..........

6. Jinaczi kamrot.

PIONOWO
1. Poswiacenié sa komus.

2. Prawosc, wiérnosc, utcéwota.
3. Ukochény.
6 5. Jinaczi pOmagac.

. Jaké znanka je d16 ce ndwozniészd w drészstwie. Udokaznij swoje zdanié.

Ich buty, w ktérych chodzili do kosciota, staly juz dawno wyczyszczone na polysk pod tawa. Janek
i Franek szykowali si¢ juz od kilku dni na tance, ktdre odby¢ si¢ mialy dzis wieczorem w chacie sgsiada
Wery. Czekajac na te chwile, przyjaciele siedzieli obok siebie na plocie i milczeli. Nie wiedzieli jeszcze,
ze obaj durzg si¢ w tej samej najtadniejszej we wsi dziewczynie, Helenie. Pierwszy odezwat si¢ Janek:

— Moje boté jo wésmarowot urbina. I spddczi téz to sd przé tancowaniu tak zard nie zeszlipuja.

- A jo moje posmarowdt ze spodku 10ja, to sa nick nie zeszlipuja. Chutczi sa przé tancowaniu po-
slizgniesz i wéwalisz, a botow nie zedrzesz — pouczajaco objasnil Franek dodajac: — Sznurowadta mém
rzemianné... Tatk mie kupil na odpusce.

Janek w cichosci marzac o Helenie, o tym, jak bedzie z nig tanczy¢ drobnego lub oberwanca, klopo-
tal sie juz, aby tylko nie zmyli¢ taktu, co nie daj Boze, nie nadepna¢ jej na noge. Wtedy dopiero by sie
skompromitowal! W nawigzaniu do tych mysli, zapytat Franka:

— A té ju rozmiejesz tanncowac?

~ Téc taficowac jO rozmieja! - przyjaciel poczut sie jak nic urazony. - Obdczisz, jak jo dzys bada
z Heléng tancowot!

Janek drgnal. Poczut uktucie zazdrosci.

- Z taczim jak té Heléna tanicowac nie badze — powiedzial zawistnie.



- Z jaczim? - zapytal urazony Franek.

- A z taczim jak té, chtopku!

W odpowiedzi Franek szturchnat Janka gwaltownie. Ten, nieprzygotowany, zsunat si¢ z plotu.
Zaczela si¢ szarpanina.

Wygladato jakby sie mocowali. Ich bose stopy gleboko zaryly si¢ w piasek. Najpierw przygladaty im
sie zdziwione dzieci, potem przybiegly obie matki. Rozganialy ich.

~ Knopé, a dojta ze sobie poku! Obarknalé wa, czé co? Roboté ni mota, zgnilcé spiekloné?! - krzy-
czaly.

Chlopcy oprzytomnieli i natychmiast kazdy z nich otrzymat zajecie. Janek mial nakarmié krowe,
Franka matka wyslala na pustkowie po motowidlo do nawijania welny. Kiedy Janek wtloczyl si¢ do obo-
ry, z pekiem siana i wiadrem wody, uwigzana krowa obejrzala sie ciekawie. Wtozyl jej siano w koryto,
ale krowa pyskiem siegneta wpierw do wody, a jednoczesnie przednia noga nadepneta Jankowi na bosa
stope. Z krzykiem zaczal wali¢ piesciami po karku. Ale krowa nie drgneta, az wypita wszystko i jeszcze
wylizata wiadro. Dopiero wowczas chtopcu udato si¢ uwolni¢ noge spod jej kopyta. Z rozpaczg spojrzat
na stope. Byta juz obrzekla. Na taka noge nie wlozy sie buta! I co z tanicami? Co z Heleng?!

Tymczasem Franek szybko biegt na bosaka przez mokradta i faczke w strone pustkowia. Tam, w dusz-
nej izbie, otrzymal motowidlo i zaraz, spieszac sie, pozegnal obecnych pochwaleniem Boga. Szybko
zamknal za sobg drzwi i z tego pospiechu zdart sobie drzwiami bosa piete. Struchlal, kiedy uswiado-
mil sobie, ze na dzisiejsze tanice nie wlozy butéow. A wigc z Heleng tanczy¢ bedzie Janek! — pomyslat
z wéciekloscig.

Gdy si¢ $ciemnilo, Franek cichaczem wykradt si¢ z domu i pokustykal w strone chaty Wery. Nad
jeziorem wschodzil ksiezyc, duzy i czerwony. Z daleka juz stycha¢ bylo wrzawe i szurganie. Muzyki
jakby w tym halasie nie bylo. Ale grajek musial by¢, skladali sie przeciez na skrzypka z sasiedniej wsi.
Zadal za noc dwa zlote, a dodatkowo, gdyby pekta mu struna, jeszcze ztoty dwadziescia.



Franek byt juz na miejscu. Ostroznie zblizyt si¢ do otwartego okna. Od zewnatrz oparty byt o nie
najstarszy mieszkaniec wsi, siedemdziesigcioletni starzec, ktéry przygladat sie tannczacym. Franek takze
wsunal glowe do wnetrza i zobaczyt w mrocznej izbie ciasno stloczone pary. W rogu izby stal na jakims
podwyzszeniu skrzypek i zamaszy$cie rznat smyczkiem po strunach. Ale Janka i Heleny nie bylo...
Dopiero po dluzszej chwili Franek zauwazyt dziewczyne, tanczyta jednak nie z Jankiem, a z jakims
cudzym - wysokim dryblasem w kapeluszu. Helena $miata sie, oczy jej btyszczaly, za kazdym obrotem
Swiecila bialg halka.

Franek, zaskoczony, zwrécil sie do dziadka:

— WE, dzadku, nie wiéce, ktoze je On, ten cézy?

~Nié... On choba je z jinszi parafii - obojetnie odrzekt dziadek — A té, Franku, nie taiicujesz, b6tow
ni mosz, czé co? — zainteresowal sie.

Ale Franek nic nie odpowiedzial. Z chmurng ming przygladal si¢ wcigz tanczacym. Helena, bardzo
rozbawiona, zaczynata mu si¢ coraz mniej podoba¢. Westchnat i akurat wtedy spostrzegl, ze po drugiej
stronie starca stoi Janek, podobnie jak on smetnie popatrujac w glab izby. Franek od razu poczul do
niego sympati¢. Chcial zawotaé: ,, A witdjze, brace kochdny” i wyciagnac do niego reke, ale zabraklo mu
odwagi. Wigc tylko usémiechnat sie.

Dziadek tez obejrzal si¢ na Janka i zapytal:

— Té nie tancujesz, Jonku?

—Nié... Mém chorg noga — poskarzyt sie Janek. Franek zdziwit sie. On tez? Ale Janek juz pytal, zwraca-
jac si¢ bardziej do Franka niz do dziadka.

— A wa nie wiéta, chto je ten sztottny cézy?

— Nié - odrzekt Franek jednocze$nie z dziadkiem.

- Jak cézy, to je lécho... — zaczal rozwazac¢ dziadek. — Bo jesz czej jo bét miodi, to Zesma téz tanco-
welé. I téz bél taczi dzewus jak Heléna, co z naszima nie chce tanicowac, le z cézym. I przészed! jeden
taczi, jak wéj ten — wskazal gtowa w kierunku tanczacego w kapeluszu - chtérnégo nicht nie znol.
Le przészedl, uklonil s i zaczalé tancowac. Dlugo tancowelé i tanicowelé i nicht w ttoku nie wiedzof,
ze on mo jedna szpéra konska.

- Kénska szpéra? — wyszeptali obaj chlopcy z przerazeniem.

— Jaz Oni wéj zatancowelé tego... — ciagnatl starzec. Zamyslit sie. — Jo ju zaboczil, jak ten tunc sa na-
zéwol. Taczégo, co to rdz prawg, 1oz lewa gajda do goré podndszajg. I tedé dopiérze to dzéwcza oboczé-
fo, Ze ta jedna jegd szpéra béla konsko. Na prawi gajdze nie bél bot, a kénsczi kot! Dzéweza sa zlaklo
i ze strachu krziknalo, a on z nig zard, nié dwiérzama, le 0kna wélecot do goré i nicht jich widcy nie
oboczit... Tak béto.

Dziadek westchnat i znowu opart sie
o parapet. Wpatrujac si¢ w tanczacych,
bez przerwy sledzil teraz wzrokiem tego
cudzego, ktéry pogwizdywat sobie do
tanca.

Chlopcy, ktorzy za dnia nie uwierzy-
liby w bajania starego, teraz, w srodku
nocy, poczuli si¢ troche nieswojo.
Przeniknat ich jaki$ dreszcz. Juz nie
zatowali, ze nie tanczg z Helena.

— A czé wé, dzadku, ta konska gajda widzelé? — zapytal Janek.

Dziadek zamyslil sig, a potem odrzekl:

~Jo nié... Le méj pétbrat z trzecégd pokolenid. Terd ju nie zéje. Udtawit s gasg okrasg.

- A downo to bélo? - zapytali chlopcy.

— Ech, niedéwno... - usémiechnat sie stary i pokrecit gtowa. — To badze z jaczich piacdzesat lat. Tedé
jO mi6t dwadzesce lat.

Ana tajming - pisorka, chtérna
pisa 0 zécym na Kaszébach na
poczatku XX stolecégod. Urodza
sa w Przémuszewie w chonicczim
krézu w familie Trzebiatowsczich.
Ji dokazé sg piséné po polsku

z kaszébsczima dialogama.
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Tymczasem cudzy, mocno rozbawiony, krecit sie w taricu i obejmujac Heleng, $mial si¢ nieustannie.
Od czasu do czasu pokrzykiwal na grajka. Wsrod ogolnej wesotosci co chwila przytupywal. Teraz wlasnie
glos$no zakomenderowat oberwarica galopem w lewo.

— Tamten tedé décht tak wézdrzdt — mruczal dziadek, ciggle majac na oku nieznanego mtodzienca,
ktéry mu si¢ coraz bardziej nie podobal. — Chto go tam wié — westchnal - czé on pod tim kapelusza ni
mo moléch rozkow? Jesz je mlodi... A jak on rzechoce! - wykrzyknal do chtopcéw.

Nagle grajkowi pekta struna. Uniost skrzypce w gore pokazujac, ze nalezg mu si¢ uzgodnione pie-
nigdze. Zaraz tez zrobit sie tumult. Tancerze w poplochu pchali si¢ do wyjscia, jak gdyby wybucht
pozar. Cudzy, ktéry w ogoéle nie placit za muzykowanie, wyskoczyt przez okno potracajac dziadka.

— A bidjze té, didchle rogati, spieklony! — zawrzeszczal stary podnoszac sie¢ z ziemi.

— Dzadku, a nie klniceze terd w nocé! — zawotal sgsiad, ktéry pomogt mu wstac. — Tec to bét Lébera
z Wojskal!

— Lébera z Wojska?! —-wykrzyknal dziadek, bardziej zdziwiony niz oburzony. — Tec Lébera z Wojska
to je moj krewny!

- N& jo. Ten mlodi, co to bez to okno wéskoczit, to bél jego wnuk! - ryknal sgsiad dziadkowi do
ucha, bo na dworze tymczasem zrobil si¢ gwar. Tancerze walili z chaty, kazdy umykal w swoja strone,
wtérowaly krzyki i §miechy.

Chlopcy zbierali si¢ takze, kustykajac w strong domu.

Nagle Janek przystanal. Pochylit si¢ nad bosymi nogami Franka. W $wietle ksiezyca zobaczyt jego
obwigzang szmatg noge.

Przyjaciele popatrzyli na siebie w milczacym porozumieniu i bez stowa ruszyli dalej. Nigdy nie czuli
sie tak bliscy sobie jak teraz, w chwili powrotu z tych ,tancow”. Ale wyrazi¢ sobie tego nie umieli.

Anna tajming, Czterolistna koniczyna, Gdarisk 1985, s. 73-76.

[ (3' Zaprojektujta roczba na zabawa u Weré.
Weézwéskojta wiadta z tekstu Ané Lajming.

4 Chto przézéroét sa przez okno tancéjgcym
na zabawie? O czim rozpowiodel&? ROCZB X

Jaka historia opowiedzot kndpdm starészk.

5| Jakbé zabawa ta béta wiesélng, 6 bohaterach
mozna bé rzec, ze sg oknowima. Przeczétdj
ze stowarza Séchté wiadta na jich temat.

oknervi, adj. w uzveiu 1. ‘nie proszonv n
‘ !;nfl't i ad]..u uzyelu rzeczown.: 1. ‘nie proszony na wesele gosé
1];\ 1,;-,‘. . 'm';'} 1814;, przez okno zabawie weselnej’. Ciekawskich t'mk_ivli
Ywa zwykle duzo. Nierzadko s i si jomn weae cr‘ 'e
; . Nierza schodzi sie pod okna 2o ni
‘ k : 21 sie domu weselnego
proszona reszta wsi. Okna i i : - nel
sl & powinny by¢ w tym ezasie o i
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El 5 Jak oceniwdsz drészstwo Janka i Fracka? Napiszé czile zdaniéw na ten temat w zesziwku.

12

,Pod szadim buka” tunce z tradicja, co sygo lat 40. XX stolecé. Midzé Hopowa
a Somonina na smudze, gdze piérwi rést stolemny buk odbiwaté sa baro
znéné w catim okolim tunce. Grajkowie bilé sa o to, zebé zagrac na ti muzyce,
a mtodi Iédze cygnalé na zabawa ,pod szadégo buka” z kozdi stroné.

W latach 70. XX stolecd storégo zmurszatégo buka ztdmot widldzi wiater.

~ N

W ostatnéch latach udba odrodzenié tradicje tuncéw ,pod szadim buka” osta
zrealizowdno przez trzé Kaszébczi — animatorczi kaszébsczi kulturé: Pauléna
Waserska z Serakojc, Kamila Krél z Hopowa i Agnes Gleinert z Golébia. Posadzété
pidc symbolicznéch buczkéw i zorganizowaté ju poéra edicjow téch muzykdw.

Na modto anielsczégd skrocénku BFF (Best Friend Forever) wézwéskiwénégd w rozmajitéch
dodowkach do obleczénku i wéstroju, stworzé kaszébsczi skrocénk i wézwéskoj go
w zaprojektowdny przez ce, np. naracznicé abo ndszijce czé pdcodrce.

-

Pogadoj z kogums starszim (starka, stark, sgs6d). Niech cé opowié 6 muzykach w czasach jegd
mtodoscé. Gdze chodzyt na zabawé, co to bété szekdladowé tunce. Nagroj podkast z waji
korbidnczi, jaczi pudze dpublikdowac (za zgdda autordéw) w internece (np. spoléznowi portal,
starna szkoté).



Nowé zecé Remusa

Kogum té bé chcét béc, jak badzesz dozdrzeniati? Podzelé sa tim wiadta ze swojima dréchama.
L R R R R R R R R EE EE EE R B B EE BRI EE R K R R B BR B R

1| Przeczétdj rozdzél powiescé Aleksandra Majkowsczégo, jaczi zaczind drédzi dzél tegod dokdzu
,Na wolé i na niewolé”. Ob czas czétanid, wépiszé niezrozmiaté wérazé.

Przeszedlszé rzéka pod zomkowiska, szed! jem lasa w swiat, chtéren ter6 przede mng sa otmikot.
Strach i Nodzeja szté Okoma mie i mie do uszu szeptaté swojg przérodzong godka. Ucekté noprzdd, czej
jem z daleka uzdrzdt moétégo czlowieka z diugg broda, zdzatégo pod miészka, chtéren on na plecach
nidst. Zard mie przészto do glowé: - To badze Zid Gaba!

Jak ma sobie naszta krdcy, tej Zid na swoj sposéb pochwolit Boga, a potim stanat i na mie zdrzot.
Jo przéstanat téz i rzekt:

- Jak sa miéwdsz, Gabo?

Terd on mie poznol po moji godce, zrzucyl z plecéw miészk na zemia, uchwacyl mie za obie race,
skokot i sa szatolit jak glupi. Jak sa uspokojit kask, tej zaczat krzikac:

- A! To t€ jes nen Remus, parobk z Lépinsczich Pustk, co mie retowo6! 0d mokri wodé! Aj waj, jak
jO sd cesza, ze cebie na 0czé widza! A jaczi té urost duzi! Mogtbés mie na bomelkl noséc przé zégarku.
Co za frejda! Szmonces berjonces! Moja biatka i moje dzecé wiedza, zes le jim tatka uretowot 0d mokri
wodé. Wszétcé oni: bubé, mame i zejde delébé sa zabic za cebie. A jo ce télé lat nie widzot na oczé. (...)
Czilez to zémdw przeszlo nad swiata, jak jes té mie w gromadze ze storim Michala zawrdcyt od prze-
rabla! Urést jes duzi i mocny. J6 zgodna: Té jidzesz do Lépna dac na zopowiedzé z ng snozg dzéwka,
chtérny té kupit ode mie na stazka czerwiona!

Ale jo na to kracyl gtowa i jem rzekt:

— Jo nie jida na zopowiedzé dawac, lem sa 0ddzakowot z ptistkowim i wszétczima lédzama na nim
z€jacyma, bo jo jida w swiat.

On na to bél cécho, le zdrzot mie dlugd w oczé, tej potozit mie riki na remieniu i rzekt:

- Remus, przébdczit té so, com cé w nen czas méwil w chléwie?

- Wiém! - odrzekl jem. — Té powiedzot: Remus, ma jesz roz lepszi handel zrobima, ma dwaji. Tobie
nie je napisoné, zebés na pustkowiu przé koniach i ptégti dozdot sa séwi glowé. Tak mowi twoja planéta
w twojich oczach napisénd... I dzywno mie, Zes té to wiedzot.

Gaba pocziwdl gtowa i powiedzot:

— Stori Zid wiele wanozit po swiece ze swojim pindla. Wiele 1édzém zazérot w oczé, iszama wiele jich
godczi stéchol. Zid wiele méslot, ale nie mowit le to, czegd 1édze z chicg stéchajg... Bo Zid chee zrobic
geszeft. A jakbé mogt robic geszeft, zelébé 1édze sa gorzélé na jegd godka? Jo zard widzol, ze cé z dczu
jinaczi patrzi nize nym robocym lédzém na pustkowiu. J6 cé powiém: Ruchna t€ mdsz parobka, ale
z O0czu cé patrzi jak tim, co po lédzczich plecach na konia sddaja. Né, nie gorz sa, Remus, ale j6 wiém
wszétko. Owca cygnie do Owcé, psa do swojégd rownégo, a wilka do wilczécé. (...) Céz té terd badzesz
robit na swiece?

-Jo jida w swiat!

- N§, co znaczi ,,jida w swiat”? Swiat je wszadze ten sém, co tu na tim molu wlese. Nicht cé za darmo
nie do ani jesc, ani pic. Ko jednak muszisz miec na noc dak nad glowa i muszisz détka zarobic. Czé té
chcot w stuzba wstapic do gbura?

- Nié!

— Mosz té jaczi sposdb?
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- Mém dwadzesce talarow.

Na te stowa Zid pomeditowdt, potozit pdlc na swojim dtudzim nosu, wétrzeszczil na mie 6czé, jakbé
mie miot jaka widlga prowda powiedzec i rzekt:

— Stéchoj terd mie! Bo jo znaja swiat. A nie méwi nick, le poj ze mna prosto do Lépna. Céz jo cé
rzekl na pustkowiu przé ny oradzé? - Ma dwaji zrobima jesz lepszi haiidel. Poj i zd6j sa na mie, a badze
wszétko dobrze.

Przépil sa Gaba do mie jak pijowka i prowadzyl mie we wsé prosto do szkoélnégo. Ten mieszkol
w motim budin6szky, stojagcym w dgrodze pelnym kwidtkow. (...) Jak we snie jo szedt ze Zéda stopie-
nie w gora do motli jizdebczi. Miata ona le jedno jediné okno, a czej jem wezdrzot przez nie, cepl6 krew
mie do serca zalecala: Tam w ogrodze naprocém moja krolewionka za raka prowadzéta moté dzecko
po stegnie. Zid sa usmiéchot i pitot:

— A gdze té ostoniesz dzys ob noc?

- JO nie wiém!

- Ale jo wiém. W ti jizdebce. W ni téz badzesz mieszkol. — A céz té badzesz robit jitro?

- JO jesz nie wiém.

— Ale jo wiém, jO cé powiém. Té wezniesz kara na jednym kole, wladéjesz na nid towaré i pojedzesz
w swiat, ode wsé do wsé. I badzesz 1édzom przedowot piakné ksazczi 6 Genowéfie, a dlo biatk guzyczi
i nitczi. A co té zrobisz dzys?

- Nie wiém.

— Ale j6 wiém! - Té kupisz 0d Zéda Gabé jegd towaré, chtérne on tu w pindlu md, i te, co on md
krom tego ztozoné U pana szkolnégo. Zaplacysz za nie télé, co pon szkolny powié, czej je przedtim ota-
kséje. BO Gaba mo ju lata i muszi jic na deputdt, bo nodzi go nie chcg niesc. Télé sa nachodzyl przez dlu-
dzé lata. Tej poprosysz pana szkdlnégo, zebé cé jesz do tegd zapisol towaré, chtérnéch Zid przedawac ni
moze: ksazczi do koscola, rozence, co lud kaszébsczi potrzebuje. I co té jesz zrobisz dzys6? — Zaarandé-
jesz ta jizdebka, bo kozdi handlérz muszi miec swoje dodém, gdze jegod firma mieszko. ..

Stalo s3, jak Zid méwit. Naszedt pon szkélny i powiedzol, ze rada Gabé je dobrd. Za towor kozot mie
zaplacéc polowg mojich pieniadzy z czeszeni. J6 sa poddot wszétczému, bom so uwoz01t, Ze wanozenim
po swiece za handlarza nolepi dotrzimém stowa donégo nieboszczékowi panu Jézwowi na smiertel-
nym lozu.
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Na oddzakowaniu rzekl do mie Gaba:

— Remus! U waju Kaszébow je zwéczdj stori wépic létkup, czej zrobisz jaczi geszeft. N&, jak mé momé
wépic létkup, czej té nie pijesz, jo nie pija i pon szkdlny nie pije. Lepi badze, czej sa iraczima madrim
stowa. Jo ce nie 0szukol, t€ mie rzetelno zaplacyl: wszétko je w porzadku. I to cé rzeka: Twoj geszeft
pudze dobrze, ale jO sa boja, ze twoja wilczd ndtéra narobi cé jinszich kltopotow, jaczich moja zédowskd
mie bé nie narobila. Ale na to ni ma radé. Gas mo jinszé prawo, 1és mo jinszé, a jastrzib jinszé.

Tej On mie jal iczéc mojégod nowégo rzemiasta. D61 mie kaladorz, w chtérnym bélé zapisoné wszét-
czé jormarczi i odpusté, na chtérne j6 miot wiezc moj towor. A radzyt mie nie noséc go na plecach,
le wozéc na karze, bo to mie lepi stécho.

We wieczor, czej jo pierszi roz w zécu ktodt sa pod cézym daka do spanio, miesgdz swiécyt do moji
jizdebczi. (...) Nad daka patacu z nocnégo nieba mrugalé ku mie gwiozdé, te same, co na pustkowiu
za lasa. A jo zdrzacé na nie, wiedzdl, ze moje drodzi w nich napiséné jic musza i ze proce mie w nich
namienioné zrobic musza, bo wszétko to wold Bosko.

Aleksander Majkowsczi, Zécé i przigodé Remusa, Oficyna Czec, s. 137-140.

2 Przettémaczta wépiséné przez waji niezrozémiaté wérazé. Sprobujta nie korzéstac ze stowarzow,
le wéjasnic z kdntekstu.

Zédzé dosc czasto wéstapujg w léteraturze. MOmé nawetka
motiw Zéda tutdcza. Historid spolézné zédowsczi i ji politiczné
kawle sprawité, ze Zédzé muszelé bidtkdwac sa o swoja
samostojnosc. Rzémidni dwa razé dobiwelé w powstaniach,
jaczé przészékowaté podbité plemidna Judé. Po upodku
drédzégo w 132-135 roku Rzémidni wénékelé prawie cata
spolézna zédowska z jich tatczézné. Odtad jaz do 1945 roku
Z&édzé ni mielé swoji 0jczézné i zélé w widldzim roznékanim
zwoénym diasporg. Osedliwelé s& w rozmajitéch krajach na
catim swiece, prébujacé sa zasymilowac z mieszkancama
dénégo kraju.

3 Co mozemé powiedzec o0 Gabie?
Jaczima znankama mozemé go oOpisac?

4 Remus przejat geszeft pd Zédze Gabie
i teré badze wanozit po Kaszébach,
od parafie do parafie, 0d jednégo
odpustu do drédzégo. Zebé jemu
dopomoc, stworzé kaladoérz
z wépisdnyma datama odpustow
w twojim okolim, np. catégd
dekanatu.
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Drészba na wiedno

[ Zgromadzta stowa klucze do zéwiszcza dréch / drészka.

L K K K B B R K K R R R R R B R BRI K BE K SR B BE R B B N

. Przeczét6j na gtos wedle swoji udbé wiérzta Ewé Warmowsczi.

Ewa Warmowsko
Drészko moja

Z tobg moze konie krasc télé lat

z tobg redosc mo podwdjng szmaka, Drészko moja

a smutk przenéko z wiatra w dol. bez cebie jakbé zécégo mni
Drészko moja i pusti mol

Midzé nama nigdé na strénie noza Drészko moja

Stegné raza wédeptoné, prawie jak sostra

czasd w sniegui po pas... badzé ze mna

Szczescé i smiéch wiedno z nama Drészbo najoé na wiedno oston.

Ewa Warmowsko, A serce bije jedno..., Backd Héta 2009, s. 44.

. Jak wozno je dl6 podmiotu liricznégo osoba do jaczi sa zwrécywo6? Co dzaka ni mé?
Jaka mo zéczba 6soba moéwigco?

B . Znajesz ju rozmajité poeticczé zabiedzi. Dofuluj tabela, pddajacé pasowné prziktadé.

aposztrofa
epitet
poréwnanié
anafora
metafora

. Do6j boczénk, jako je budowa ti wiérzté. Co ja wéapartniwo?
Do6j boczénk na wersé, sztrof€, rimé.

WIERZTA WOLNO - wiérzta, w jaczi jedinym
elementa tworzenio je wéapartniony graficzno
wers. Wersé w taczi wiérzce ni majg spodzéwdnégo
uktadu i moga béc partaczoné na dowolny ort.

.0
Q . Korzéstajgcé ze stowizné zgromadzony na poczatku uczbé, napiszé wolng wiérzta o swojim
drészstwie. Podzelé sa poeticczim talenta z dréchama na postapny uczbie.
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Uroczéstd przéséga

Sprébuj wézgoddnac 6 kogum badze wéjimk na dzysészi uczbie. Niech ce naprowadza wskozé.

Bohaterka lekturé z klaséw IV-VI napiséné przez kanadijskg pisorka;
Na spodlim ji przigddow powstate filmé i seriale;

Ostato wédoné 9 dzéléw przigddoéw ti bohaterczi;

Je serota, co nalazta swdj mél na zemi, jak béfa 11 lat stor6;
Bohaterka je apartnym dzéwczéca 6 ognistoczerwonéch witosach;

Nalazta swoj bezpiek na Zelony Grzépie;

Na gwés udato cé sa zgodnac, 0 kdgum za sztét badze godka.

L R R R 2R K R R R R IR R IR 2R K IR R IR K R BE B 2R IR IR R IR N

[ . Przeczétbjta wespot wéjimk, co pochodzy z ksazczi ,Ana z Zelony Grzépé”, chtérna z polsczégo
skaszébita Magdaléna Bobkowskd. Ob czas czétanié doj bdczénk na dsobléwé zdarzenié,
w chtérnym udzél miaté dzéwczata: Ana i Diana.

Ogard Barréch béta to jistn6 gastwina kwiatow, chtérne w kozdim jinszim, nié tak rozsadzénkowim
i widzalim sztérku bé dostalé czélta Ana w zadzéwowanié. Obkraziwalé go rozkoscérzoné, storé wierzbé
i wioldzé, wésoczé chdjczi, pod chtérnyma gruzdzélé sa kwiaté nielédajacé bokadoscé stunca. Wépu-
cowoné stegné o prostéch rézkach, z chadodzim ubrzega z dbédwuch strondéw zrobionym z rekdwkow
przécynalé go na wszétczé stroné jakbé czerwioné, mokrawé blewiazczi. Z6s na z6goénkach béstrzéla sa
jistno rozpustnosc ndbarzi urokléwéch kwiatéw. Kwiatowalé tam rézewé marzébionczi i wioldzé, pészné,
czerwioné bujoné, bioté narcyzé o rozprzenodszny posze i cérzéonowaté polné rézéczczi, czerwioné,
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modré i bioté ostrdzezi i lilewé zwdnczi, gradka pioiniégo, sz1éfé trowé i oOberwasu, czerwioné jaskul-
czé oczka, lelije i bokadosc stodczégo kléwru o letczim, pdsznym, mitczim jak puch kwiacéku, czer-
wiond szdtwija, wéstrzélajaco swojima ptomieniowima pékama nad wésmukoné bioté pelargonije. Bét
to ogard ful parmienidow stunca, brzakotu pszczotow i wiéwu wietrzéka, chtéren szemarzit i worskot
strzéd drzewdéw widzawno Oczarzony swoja wanoga.

- Wejle, Diano - rzekla kureszce Ana cészi, jaz do szeptu, i sklddajacé przé tim racé - czé jes dbg,
ze badzesz mogla mie ulubic choc pérzinka... télé, abé ostac moja serdeczng drészka?

Diana rozchachotata sa. Smiala sa wiedno, nizle cos powiedzala.

- Ko pewno, ze jo — ddrzekla prosto. — Cesza sa baro, ze badzesz mieszkala na Zelony Grzépie.
Badze mie lubko miec gowarzéstwo do rozegracjéow. Ni ma tu w sgsedztwie nizddnégo dzéwczéca,
a moje sostré s3 jesz za malinczé.

— Czé@ przésygniesz, ze badzesz moja drészka na wieczné czasé? - spitala chutko Ana.

Diana blosknata urzasto.

— Le to je baro 1écho przéségac — rzekla z wérzuta.

— Céz zndowut! Nie je brzédko przéségac, tak jo mészla. Sq dwa Orté przésédzi.

- Jo czéta blos 0 jednym - rzekta Diana z watpienim.

- Ano, prawie je i drédzi. Nijak nié léchi! Je to prosto uroczésto obieconka.

- Né jo, to cos jinszégo — Diana dala prowda ze zletczenim. —Jakno ja dosz?

- Podojmeé so race... ot tak — rzekla Ana powozno. - To bé prawie mialo sa 0dbéc nad pténagca woda,
le mé so mozemé przedstawic, Ze na stegna je to pténaca woda. Jo piersz6 wépowiém na przéséga:
,Uroczésto Obiecywom i przérzékdm oOstac wiérng moji ndlepszi drészce, Dianie Barry, dopdczi stunice
i miesac bada jistniec”. Powtdrzé to samo, leno wstawi moje miono na mol swojégo.

Diana powtorzéla ,przéséga”. Gwés rozchachotala sa na zoczatku zdaniégo i na kuncu, pozdze
powiedzata:

— Jes baro apartnym dzéwczéca, Ano. Jo czéla ju o tim pierwi. Le mie sa zdowo, ze bada ce baro
lubita.

Lucy Maud Montgomery, Ana z Zelony Grzépé,
skaszébita Magdaléna Bobkowskod, Gdurisk 2017, s. 112-114.

[l (2 Jaczé wozné wédarzenié odbéto s w ogardze Barréch? Nalezé pasowny wéjimk 6 mélu
wédarzenia i dopiszé znankowniczi do jistnikow.

sztérk — wierzbé -
choéjczi - kwiaté —

stegné - marzébidnczi -
bujoné - narcyzeé —
rézéczczi - ostrézczi -
pelargonie - kléwer —

szOtwija — jaskulczé oczka -

[l '3 Do zesziwku zapiszé poréwnania uzété w tim wéjimku.

4 Korzéstajgcé ze stowizné zgromadzony w cwiczenkach 2.i 3. opiszé swojima stowama
ogard Barréch.

18



g
-
.

€

<)

5 Weéméslé poeticczé poréwnania do wskézénéch wérazéw.

wésoczé chojczi gruzdzaté sa kwiaté brzakot pszczotéw

6 Ob czas jaczich wédarzeniéw lédze sktddajg so przésédzi? Podoj prziktadé. O czim nét je
pamiatac, dajacé stowo?

7| Przéréchtuj z drécha/drészka scenka, jak Ana i Diana sktddaja so Uroczésta przéséga.

Dréch Traba

1| Wéstéchdj uwodzno postapné przigdodé Remusa. Ob czas stéchanidé wépiszé wiadta 6 nowim
dréchu Remusa - Trabie.

Wzal jem tedé jednégo dnia swoja kara z towara i karowol w swiat. Jesz jem nie dokarowot do lasa,
a ju naszed! jem grocza Traba z Lépna. Na plecach liszczata jemu ztotaw6 traba, a pod pocha trzimot
we warpiany torbie taczk i skrzépice. Moti to bél chlop, ale chwatczi jak zéwé srébro. Moze jemu téz
bélo jinszé po prowdze przezwésko, ale 1édze go le Trabg wolelé, a jego biatka zwelé Trabing. Obrécyt
oOn sa i na mie zdot.

- Gdzez to Bog ce prowadzy, Remus?

- W swiat!

- Mie téz! - rzekl Traba. - To ném droga jedna. Mdzema jic w gromadze i ze sobg kdrbac.

- Jakoz ma mdma ze sobg korbac - odrzekl jem - czej té moji gddczi nie badzesz rozmiol, bo jo
mom jazék skazony od tirodzenio?

— Tak té do mie nie gaddj! — ddrzekl Traba. — Boczé: Co moje skrzépczi spiéwajg i co moja traba
graje, to jO rozmieja wszétko. A ni miétbém rozmioc twoji godczi 1édzczi?

- Czej tak, to gaddjmal

(...)

Tak ma tedé szla przez las cali szték okoma sebie, jaz stuneszko wészlo wésok na potnié. Tej sta-
nowila jesma sa w gastéch chojnach i sadla jesma na mecht. Traba zard wédobét z torbé budelka
ze szpirtusa, pocygnal sporo i mie poddt, mowigcé:

- Na, Remus, i sa napij!

Ale jo sa 0dezwol:

— Napij le sa sém i niech cé badze na zdrowié, bo jo gorzodlczi nie pijal

On s nie rozgorzit, ze mit 0dmowiom, le pocygnal jesz roz i rzekt:

- To niech badze za cebie, zebés ni miot krziwdé. Bog z toba, Remus! Nie pijesz gorzolczi. Ale to
nie je dl6 muzykanta taczi zwécz6j. Czej graja na wieselu, dbrazélébé sa panstwo mlodé, czejbém nie
wépil na jich zdrowié. Czej mie klirzatwa nandze w polu, czim bém sa rozgrzot? A czej jida na ndcazszi
termin”, to znaczi do moji kochény bialczi Trabing, ach, jak mie potrzeba poceché, bém strzimot!

baro dradzi obrzészk, zadanié do wékonanid
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Sto krokéw od chéczé wezna jednégo, na przededwiérzu drédzégo, a z lecérza w raku trzecégo. Tej jo
ju nabrdt cerpléwoscé télé, co skora osta Mackowégo. A ti ndt baro z moja biatka! Ko té, Remus, nie jes
zeniali?

- Nié! Jo sa téz zenic nie bada!

- Ha, ha! - rozesmi6t sa Traba. — Na ten zart jo musza jesz jednégo wépic!

A jak wépil, tej rzekl ze smiécha:

— Nie badzesz sa zenil! Tak jo téz méslot. Bo wej! Céz mie po bialce? Jem jak skowronk w polu i jak
smiecoch na wiesczich drogach. Nie usedza na molu. A jednak jak na ce sydta zaloza, to ce uwadza.
Bo biatka, boczé, choc to nibé stabé stworzenié, ale przeméslnoscé md w jednym polcu télé, co chtop
w cali glowie na ten sposob. Niech mie budelka w czeszeni wéschnie 0d razu, zelé wiém, jak jo sa dostot
w swidti ston malzensczi, bd dobrg wolg to nie béto.

(...)

Po tim 0dpoczinkli wzal jem swoja kard w race, a Traba swoj ttémoczk na plecé i poszla jesma w droga.

— Gdze té méslisz ostac 0b noc? - pitdt sa Traba ob droga.

— Nie wiém! - 0drzek! jem. - Pén Bég dot pogoda cepla, to wéspia sa na polu.

Traba pokracyt glowa.

- Jak ni ma jinszi radg, to r6d wéspia sa w polu jak zajk. Ale cztowiek jednak noprzod szuko daku
nad glowa. J6 cé co powiém: Do wieczora zanndzema na folwark Zwada, gdze obaji zarobima. Té tam
wézbadzesz co z twojich towardw, a jO zagraja dzéwczatdm i parobkém do tunca, to bada miot téz co
wzatkl. Na noclég puidzema do storégd miéna niedalek folwarku. Tam naju nicht budzéc nie badze,
przénodmni nié 1lédze z&jacy, bo mlin 0d wiele lat ju nie chodzy, a lédze méwia, ze tam stroszo. Czé té
jes bojacy, Remus?

- Nié! Jo sa nie boja.

(...)

Tak ma sa zabrata do tegd miéna; jo z dwlima pakama stomé na moji karze, a Traba z letka férg
swojich dwoje instrumentéw na plecach. Ta stoma delé nom 1édze na lezd we mlénie. Jeden z néch
1édzy, stori dzod, co pewnie ju na szarwark nie chodzyl, przéstapit do naju i rzekt:

- Jo waju kask odprowadza, bo to pewnie ju Ostatny roz, ze taczich jak wa dwaji na folwark wptisz-
Czaj3.

- Jakuz to? - pitot Traba.
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- Pojta le, to wama wszétko opowiém. Jo stori ani do roboté, ani do turnca, a jednak tisngc ni moga.

Tak mé szlé w gromadze kit mténowi.

(...) — Zaczalo to sa, jak nasz pén sprowadzyl so biatka ze swiata, chtérna klekotu miéna stéchac ni
mogla. Dzéwczi z dworu powiddalé, ze jak mucha szla po oknie, to pani bélo, jakbé témrotowi woz
térkotot po kamieniach. D1otegd mlin stangc muszol. Czej go po latach znowu zapuscéc cheelé, koto
mlinsczé z6dng miarg nie chcalo sa obracac.

- To kara Bosko! - rzekt Traba.

- Ti udbé mé bélé wszétcé, mé 1édze szarwarkowi. A to sa pokdzato jesz widni, bo jak mlin stanat,
tej zemia Oprzestala rodzéc. Syn i dwie corczi irodzélé sa naszému panu, dwor résl, ale stodoté stowalé
sa 0d lata do lata za duzé, bo nie béto co w nie klasc. Le dwor, jak jem rzekl, robit sa widkszi. D16 pani,
co ni mogla czéc marszu muché po oknie, pdn wébudowo6t nowé skrzidlo, bé miala lepszi bezpiek. Stad
wieczor kole wieczora bélo czéc muzyka, bo zjézdzelé sa gosce. Ale to nie bélé naszi. Oni godelé rozny-
ma cézyma godkama, chtérnéch mé prosti lédze nie rozmielé.

Biwalo, ze zaprosélé dzecé do spiéwanio6 przed goscama abo jaka storg biatka, bé powiodala bojczi.
Tej oni wszétcé obstapilé jich i sa dzéwowelé, ze jesz takd mowa je na swiece jak nasza kaszébsko.

Ale s6m p6n udowdl, ze ji nie rozmieje. J6 w glowa zachodzyl, jak to moglo béc. Tec znodt jem jego
starka i 0jca, 1 samégo pana 0d dzecka, a nigdé z nama nie godelé jinaczi jak po naszému. Bodojze od
poczatku swiata abo przéndmni od potopu — bo tej sa wszétcé 1édze wétopilé — sedzata jich rézga na
ti zemi. Wiara majg nasza. Ale przezwéska jich jo nie wémowia — niech 1édze 6 nim zabdczg - bo jitro
pon nasz te miéné, wodé i lasé, i calg zemia przedaje przéwadrom z niemiecczich krajow.

Ale mie na taka godka storégo chlopa sa cazko zrobito, bom so przéboczil, co mie nieboszczék pén
Jozef na smiertelnym tozu powiedzok:

- Naszed! nieprzéjocél od zochodu i uriwol ném krdj za kraja, wiedno jidacé na wschod stunca.
Tak przeszedt Odra i morzit s noparce kit Wisle i dopart swégo!

Rzekt jem tedé do Trabé.

- Dopétojze sa jego, czemu nie jidg do pana z prosbag?

Stori chtop sa odezwot:

— Poszlé jesmé do niego, poszlé: Miotk i Nowc, i Labuda stori, i drédzé. Ale on wénékot nas. Bét tam
U niegd taczi pészny pon z miasta z czornyma oczama i z czérng broda. Jo nie wiém, ale 6n mie przébo-
cz0t ob czas naju rozmowé Lécépra obleczonégd w pansczé ruchna. Ten le wészczérzol zabé i rzekl
do naju godka nasza:

- Nie macéta, ludkowie, waszému panu w glowie! Wié 6n sém, co robi. (...)

I smio! sa nen pieczelnik wszétczima zabama. Ale nasz pén porwo! harap i zamiast na niego zamie-
rzil sa na nas i wrzeszczot:

- Pochadojta, huncfoté, bo waju spierza jak psow, wa mamuté!

Ale nen obleczony za pana Lécéper go raka zatrzimot i sa rzechotol:

- Jidzta terd, ludkowie, bo pon sa gorzi. M6 on dosc klopotéw, a wa pséjeta mu dobri handel.

Na to zrobilo mie sa srodze markotno, tak jem wzal sa i rzekt:

- Pojta lédze! Tu cnota je towara i dobré jimia u Boga i 1édzy.

I mé szlé. (...)

Skoéra na mie cerpla i straszno mie sa zrobilo na taczé bluzniérstwo. Drédzim tak samo bélo, tak
zesmé weészlé, nie pochwaliwszé razu Pana Boga. A jak mé ju stojelé na przededwiérzu, okno sa w pa-
tacu 6demklo i nen sém niezbédnik wotot:

- Hej, lédze! Przindzta jitro na létkup po zochodze stunca. Kozdi chlop dosténie talara, a kozdo
biatka bestrg chustka. Na pamigtka. A poczesténk badze jak na wieselu!

Ale mé so delé na to mocko raka i d6lébog, ze na nen poczesténk nie pudzemé, bo naju za baro obra-
zyl. Biwalo, Ze nieboszczék nasz stdri pon naju wészkalowot od zlodzeji, ddrzémiechow, pieczelnikow,
pogandw, ale nom nigdé taczégo brzédczégo przezwéska nie dot jak: mamuté! (...)
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Umaczit si stori swojg godka, ze jaz muszot sadngc na miedzé i si wésapac. A jak sa wésapol,
podniost raka.

- Tam za tg droga, co wzdluz rzéczi prowadzy, we wadole stojg mlin i pita. Czejbé nie béto tak
cemno, widzatabé jesta dak, co zeza gorczi gtowa wétiko.

Aleksander Majkowsczi, Zécé i przigddé Remuisa,
Oficyna Czeg, s. 141-146.

Bl (2 Utozé posobica wédarzenia z zéc6 familie pana na Zwadze.
Ozenk pana na Zwadze z biatka ze swiata.
Zatrzimanié mténa.
Zagranczny gosce i zabawa co wieczér.
Dostatné zécé familie w Zwadze.
Dzecé wastostwa na Zwadze.
Spotkanié chtopdéw z pana na Zwadze i prosba 0 zmiana decyzje.
Delikatnosc biatczi pana.
Roczba na Iétkup.
Pusté stodoté.
Kaszébsczé dzecé i starkowie jako ochléna na zabawach.
Rozbudowa folwarku.
Niemité rozmowa z ,Lécepra”.
Gorz pana Zwadé.
Sztelowanié sa pana.
Postanowienié o sprzedanim folwarku.

Q (3 Przeczétdj zaznaczony wéjimk tekstu. Powiédz, co méslisz o postawie pana?

Bl (4 Pészny pon z miasta z czérnyma dczama i czdrng broda badze jesz nierdz spotikot sa
B z naszim Remusa. Wiedno tam, gdze téch dwuch sa potkd, Remus badze miot jiwer.
Czernik, bo tak nazéwo sa ,Lécéper”, godot: ,Uwbdztaz, zemia to je taczi towdr, jak na
prziktod twoje celd. Czej chcesz, mozesz je przedac kdmu wold z gtowa i 6gona, béle
cé dobrze zaptacyt”. Jaczé je twodje zdanié na ten temat?
Wépetnij rozsadzénkowé drzéwko. Zgromadzé argumenté za i procem tegd handlu.
Jaczé wortoscé bada towarzété taczim rozrzeszeniém.

Pézni napiszé w zesziwku czile zdaniéw przedstbébwiajacé swoje zdanié.

22



ROZSADZENKOWE DRZEWKO

L /

B . Przébo6czé so wiadta z regléw pisénku 4 i 0. Z tekstu wépiszé pod 5 prziktadéw labializacje
na poczatku wérazéw i po kozdim ze spoétzwakodw.

. WEeébierzé 5 wérazow ze zadania 4. i sprébuj utozéc z nich le jedno zdanié, jaczé pozni
podiktéjesz klasé.

. Nalezé w (zaznaczonym wéjimku na starnie 21) teksce wérazé, w jaczich doszto do jotowanio.

(3.

. Na spodlim tekstu i zgromadzonéch przez ce wiadtéw z pdczatku uczbé, namaluj portret Trabé.
Zrébta pokdzk i zagtosujta na nébarzi apartng proca.
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To je waspon Mucha,

pon Zoborsczi, krdl jezora

(...) - Znama zle! Bo céz? Pobit jes Stracha we miénie, pot6mot jes szabla panu, ze go 0d gorzu paraluz
trzasnal. Zebé nié ten Czernik, to bé 1édze bélé zar6 nad nama sad sprawilé, a Pén Bég wié, jakbésma
béta z jich rak wészlé. Oboczisz, ze Oni naslg na naju szandaréw i naju do s6dzé zamkng.

- Bdg jich tam wié, co oni zrobig! - rzekl jem do Trabé. — Tec jo so le sprawiedléwie postapil, a té,
Trabo, nijak ni mdsz winé.

(...) Jak jesma sa najadla i napita w nym ndrcéku pod gotim nieba modrim, Traba westchnat i powiedzot:

- Ni ma czego zdac! Jesma jak ten jozc i ten zajk, i te skorcé na polu zdoné na opieka Boska jedi-
n3. Lédze za nama badg szukelé, a chto wié, czé i czedé naju przétrzimaja? Pokad té, Remus, bél jes
poO woda, tlozil jem so w glowie tak: Jida krzizowé dnie. Tej z caléch Kaszub zbiérajg sa 1édze naszi
w Koscérznie na kompania do Wejrowa. W poniedzotk reno oni wémaszeréjg. Dzys6 momé czwidrtk.
Czej ma sa w niedzela dostoniema do Koscérzné, tej tam badze tako gromada lédztwa, ze chcotbém wi-
dzec tego szandard, co bé naju wészukot. Bo céz té méslof? (...) Twoja kara té muszisz gdze w Koscérz-
nie w pierszich chalépach miasta ostawic, bo bé ce po ni poznelé. Bo ze té jezdes taczi wésoczi dzizanga,
to zndéwu nie je tak zle. Badze tam chlopéw znad Wdzydzczégo Jezora, z chtérnéch téz czasa mozno
zrobic dwuch. A krém tego z Gochéw. Bo tam w parafiach borészkowsczi, brzezynsczi i konarsczi ro-
sce dosc télé downéch waspanow, dtudzich jak dradzi. Jesz dzyso poznac, ze jich przodkowie chodzélé
w zeloznéch blachach i jezdzélé na wésoczich koniach. Z tima t€ sa trzémoj w gromadze, a Z6den szan-
dara nie poznaje, ze t€é ten Remus, chtéren panu szabla ztémot i Stracha rznal na mlinsczé koto.

Bél jem wiaré, ze rada Trabé je dobrd. (...)

Wzal Traba i wrzucyl pora knépli w odzin, (...) i powiedzot:

- (...) Do wieczora, zelé¢ badzema nodzi dzyrsko wécygala, dundzema do wioldzich wéd Jezora
Wdzydzczégo. Tam usadlo czile wiosk, pelnéch rébacczégd norodu, na jego bidtéch brzegach. Wiém
na téch wodach jedna wéspa, chtérna zwig Glonka. Tam mé s zatacymé. Zéwnoté jO ze wsé przéniosa:
bulew, krép, a na sledza z karczmé té mosz moze pora détkoéw przé sobie?

- Mom.

— Tej wszétko je w swojim porzadku. Le ob droga omijac badzema wse, bo kaduk nie spi. A moze
naju bada gonic?

Wieczora tegoz dnia, 0omingwszé Wiele, skad dalek witalé cebulowaté wieze koscota, doszta jesma do
Knieji, ptustkowio ukrétégo nad otnoga Wdzydzczégo Jezora, gdze ndm delé jesc i pic. Potim obeszla jesma
lasa do Plas. Ju naszta noc i cemno sa zrobilo na swiece i cécho. Le z daleka czéc bélo tjodanié psow.
Ma szla brzega, zebé nalezc jaczi czdlten i pliscéc sa na nim po wodze ku Ostrowiu, na chtérnym Traba
ném noclég namienil. Nalazta jesma go nareszce, a w nim wioslo. Wélala jesma tedé z niego woda,
zapakowala moja kara i towaré i puscéla jesma sa na cemné wodé. Wiostujacé, rzekl Traba do mie:

— (...) Zdrzé, brace, przed sebie! Zelé réchli nize jo w ti cemnoscé tzdrzisz jaczi brzég kraju, to rzekni.
Bo podlug mojégo obrechunku jedzema prosto na Wdzydzczi Ostréw, a ma chcema na Glénk. Totéz jak
ndm przindze jaczi brzég na oczé, skracyma na prawo i wedle brzegu pobiezima, jaz on sa sktinczi. Tej le
kawatuszk otwarlégo jezora ndm przindze przeplénac, a Glonk jak wésokd opoka wstonie przed nama.

Przeprawa nasza 0dbéla sa, jak Traba sa spodzéwdl. Po godzénie jazdé czolen nasz zaskrzépiot na
pidskowatim brzegt. Wéskoczéla jesma i wécygnata czoino na brzég. (...)

— Noprzod - rzekl — wécygniema czoten dobrze na kroj, cobé go ndm woda nie zabrala. Twoje towa-
ré moga tam w ti chwilé jesz bezpieczno lezec, jaz wészukdma sobie leza. Jo tu od télé czasu nie biwot,
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ze po cemkl ni moga sa od razu rozeznac. Ale pozdojma godzynka, jaz miesadz windze i sa kask roz-
widnieje. A ob ten czas sadniema nad kantg lasu pod drzewama. (...)

I widnialo dosc chize. Szeroko, czerwiond, jakbé zlotd stegna ktadta sa 0d ksazéca na jezoro, a jak
ju szeroczi rab jegd wéchildt sa na podniebiu, tej jo ju rozeznot dobrze przed nama taczka, a na ni ku
mojému dzéwowaniu trzé kopice sana. Traba je uizdrzot téz, smidt sa i rzekt:

- Co to za gospodarze w téch wsach, Ze dadzg sanu na Iace zgnic! Musza go miec dosc télé, czej 0 nie
nie dbajg. Badzema so terd szukala jaczégo szalasu, jak oni go tu lubig wéstawiac, czej Owcama potrow
weép0saja.

I chcdl wstac, ale sa zatrzimol, pokozot polca na taczka i rzekt:

— Czé€ mie le sa tak zdaje? Ale przésagtbém, Remus, Ze ta jedna kopica sana sa réchata?

Smiészno mie sa zrobilo, alem pitot:

— A jakoz to kopica sa réchata?

— Ta, z chtérny nen cenczi szach w gora jidze!

Patrza. Ksazéc rozswiécyt ju noc tak, ze wszétko widzec bélo jak za dnia. Ale na kopica z drazka
stojala cécho, jak te drédzé dwie.

- Widzysz, ze sa nie réchd - rzek! jem. Ale ledwiem to powiedzol, tak i jo widzot, ze ta kopica sa jala
zybotac raza z nym drazka w na i w owa strona.

— Céz na swiece! — méslot jem sobie. Na pustkowiu Zobtocczégo czul jem nierdz godka o tancéjacéch
przed wschoda stunca kopicach sana, alem na 0czé taczégo cédu jesz nie widzot.

Trabie sa zrobito straszno. Uchwdcyt mie za rakow i méwit:

- Remus! Pojma stad précz, bo tu niedobrze. Jaczés Z1¢ ném kozalo wlezc akuratnie na Glonk, jakbé
tu widcy ostrowdéw nie bélo. Poj! Twoje towaré jesz lezg na czotnie. Odepchniema si na woda i dali.
Popténiema na Ostréw Wdzydzczi, blézi lédzy.

Ale jo bél czekawi doznac sa, co to za ukdzka w ti kopicé sana sedzy. Tak jem pocészot Traba:

- Po céz sa badzesz bojol, czej jes chrzta swiatim ochrzcony i Z1é do cebie przéstapt ni mo? (...)

Moje stowa trafité Trabie do serca i dodaté mu décha. Wédobét chize z drézagcyma rakama z miészka
na plecach swoja szklaca traba i jal dac. A glos jego trabé od razu powtorzété drzewa i postalé dali na
céché wodé jezora, na dstrowé i na daleczé chaté lédzczé.

Patrzala jesma terd obaji. Na kopica z drazka stojala calg chwild cécho. Ale ledwie Traba oprzestol
grac, wérazno i pewno jala sa kopica po taczce czotgac kit nama, co jednak strasznie wézdrzato.

— Ni mom télé dechti - rzekt Traba - zebé grac dali. Wezma, Remus, nodzi za pas, pdczi pora.

— Sprobuj jesz roz! - rzekt jem.

Ale nim Traba wédmuchnac zdotdt pierszg néta piesni nd6bozny, z kopicé dot sa czéc glos mocny:

- Tunca!
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I kopica sa zaczata zybotac i skakac jak w tunicu, jaz mie mréwcezi po plecach przelotiwaté. Ale moj
towarzész na glos ,tunca” rznal swoja traba na zemia, krziknatl ,,Jezés Marija!” i szust! boka w krze,
le za nim tak zaszorzélo.

Tero jo wstot i zdot, co sa stonie.

A kopica, czim krodzy mie, tim wézi rosta w gora. Kuireszce z ni sano opadto i stojot wésoczi chlop
z dlugg biodla broda, w skorzniach wésoczich, jak je rébocé nosza, i z barankowg mucg na glowie.
W race on trzimot diugg strzélba. Ta on przewiesyt przez remia i widldzima krokama szed! ku mie.
Jak naszed! na trzé kroczi, stanal, wezdrzot z twdga na mie i rzekl:

— Niech badze pochwdlony Jezés Christus!

- Na wieczi wiekéw. Amen - odrzekt jem.

Ale on sa do mie nie przéblizit. Miot mie gwésno za jaka ukozka z lasa, bo moji godczi nie rozmiot.
Tak mé calg chwila na sebie patrzélé, jaz sa niespodzéwodnie dot czéc straszléwi rék Trabé:

— Lédze, retujta, bo utona!

Béto to woldné z taczim stracha, Ze nen cézy i jo bez namészlenid jala jesma sa przedzerac przez
chrésté. I céz ma uzdrzata? Na zybi, co tam od stroné jezora zelonyma kapama pokréto stojata, Traba
sedzol wézi pasa w torfie, jak tam wpddl ticékajacé, i wrzeszczot wnieboglosé, jak sa doznol, ze sa ni
moze wédostac. Zar6 téz ten z kopicé sana odpialt pas swoji strzélbé z jednégo kuinca i mu kunc césnat,
zebé sa uchwécyl.

- Trzémoj terd, Trabo, a ma ce wécygniema! — wotol on do niego. (...)

— Stori Trabo! Po céz té ucékosz, czej jo ce prosyl, zebés mie zagrot do tunca? Bo nié kozdi dzén,
choc té jes taczi méster 0d muzyczi, przédarzi cé sa oradz, zebé kopica sana za twojg nétg tanicowala.

- Ha! To wé jesce, waspanie! - rzekl Traba. — To wé bélé ng kopicg sana. Ter6 jo wiém, czeml moja
kandna, choc jem z ni strzélot boska nota, ni miala do waju mocé!

— Céz té chcol, Trabo? Nie sedzol jo jak mész, pokad té grot swoja piesnia? Ale nie wiész té, ze zwé-
czaja kaszébsczim po piesni jidze skocznd néta? Po céz jes té ticékdt, czej jes miot do tunca grac kopicé
sana? (...) Ten twoj dtudzi towarzész je jinszégo décha. Zdot na mie jak mur, a jo si przéznac musza,
zem go miotl za jakg ukozka, chtérna mie zaszta w droga na ukoranié. Bo jak jem pochwolil Boga, to on
mie jakas cézg godka odpowiedzot.

— On méwi naszg gdodka - rzekt Traba. — Le mo jazék skazony tak, ze 1édze jegd godczi nie rozmieja.
Przezwésko jegd Remus, a tam na czolnie lezg jegd towaré, chtérne on 1édzém przedaje: ksazczi, szka-
plérze, glizyczi, nitczi.

- Ha - rzekl waspodn - to té jes handlarza! Nie wézdrzotbés mie na taczégo, bo cé dzyrskosc z oczu
patrzi. Chlop z cebie jak stolém, a serce mosz 0dwozné. Wolotbém ce widzec z0Inérza, bdo mosz wszét-
ko, co do tegd nét, a urodg bés mdgt wéstraszéc w nocé czlowieka stabégo décha.

I pododt mie raka, mocko nig potrzasajacé. Tej rzekt:

- A té bés téz rod wiedzdt, chto jo taczi? Niech cé Traba powié!

- To je waspon Mucha, pdn Zoborsczi, krdl jezora! — rzekt Traba.

A waspon stojol oparli na swoji dludzi strzélbie wésoczi, zdrzacy jastrzabim oka na naju i wézdrzot
po prowdze jak krdl. Rzekt:

- I witém was w mojim krolestwie jako goscy! — Le té, Trabo, jidz i wéczap sa w jezorze, bo nie
przéstoji, zebés jak jaczi mulny czort obrozot moje o0czé. Ruchna wésészisz przé ogniu. A t€, Remus,
jidz i zapalé na kopica sana na prawo. Sadni 0d ni dwa tokce na zemi, a nie boj sa, ze tam mokro. Wkot
bo je pora tokcy cwiardégo i séchégo gradu. Sedzé cécho i za mna sa nie 0bzerdj, czej chcesz béc mojim
przéjocela. Jo za chwila sa wréca! (...)

Wtim sa dalé czéc kroczi, a w krag widu weszed! nasz krol jezora z flintg w race i worka na plecach.

— Na krélewsczim dworze muszi béc iluminacjo! — rzekl on, skazéjacé raka na stup wésoczi ognia
i troje skréw. — Ale jak ten 0dzin upadnie, tej nalézemé pod waglama krdlewska pieczén, chtérng sa
badzemé roczélé. (...)

Jak 0dzin wégasl, biesadowelé jesmé przé ksazécowim widze. Ale wagle na ogniskt sa z0lé1é i grzale.
Waspdn so zapolil krdtka féfka, polozil na kolana przed sobg strzélba, chtérna snadz nigdé z raku nie
wépuszczol, i zaczal mowic:
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— Dobrze tu na tim ostrowie we strzddku duzich wdd, a nad gtowa posowa nieba z miliénama gwiozd
i duzim wida miesagdzowim. Pon Bég budéje wiakszé i spanialszé palace nize méstrowie w Gdunsku.
Jo sd czéja w tim patacu prowdzéwim krola. - Dobrze dl6 waju, zesta mie naszta dzyso. A wébdczta na
komédia z kopica sana. Dzys to bél zart. Ale wierzta mie: Tg sztéka jo so nierdz retowdt swoboda, a moze
iz&€cé, czej ne kasé psé présczé oblawa na mie robilé... Té na mie patrzisz, Remus, pitajagcym oka. Muszot
té rosc na baro zapadtim pustkowiu, czej té nie czut jesz 6 krolu jezora. Traba mie lepi znaje. Uwazoj: Jo
jem krola jezora i mém wojna z krola présczim. On mo lédzy i wojska dosc tél¢, a jo le jem s6m jeden
z moja wiérna strzélba. Ale on jesz na mie nie dobél. Z mojégo gnidzda na Zdborach, tam gdze z wéso-
czégo brzegli moja chata zdrzi na wioldzé wodé, stadka oni mie wénékelé. Tam deszcz leje i stuneszko
Bozé swiécy z goré przéka rozerwénéch dakoéw, a pod daka gospodarzi moja biatka z corka i séna. Jich
dobétk jedna krowa i jedna szkapa na téch duzich gruntach. Bo czejbé daczi naprawilé i dobétku sa
dochowelg, to bé jim to zajal krdl présczi za te wszétczé sztrofe, jaczé jego sadé na mie nalozélé.

Zemia moja rodzy 0sté i 0szdc, bo jo, ji pon, taca sa na wojnie i ni moga sa ptéga jac... Dobrze i ce-
plo dzysoé przé tim ogniu, ale jidg dtudzé tidzenie, gdze jo so go dbskacéc ni moga, bo bé mie zdradzyt.
Dzys i jitro wszétczi lesny sedzg w Chonicach na jaczims swdéjsczim wiecu, gdze zndwu jaka nowg
krziwda lédzka obmeésla. A z téch, co tu oOstelé, szandaréw, nicht w pojedinka sa na mie nie 0dwozi,
bo srodze mie sa boja. D1otego momé dzys bezpiek i mozemé 0dzin paléc.

Ale powiédztaz, co waju dwuich sprowadzélo jaz tu na Wdzydzka Pusta? Cz€ wa moze téz co prze-
sktirzéta procém présczim z6konom?

- Céz ma miata przeskurzéc? - odrzekt Traba. - Ko mojim rzemiasta je rozwieselenié serc 1édzczich,
a Remus niedowno sa wéklul na pustkowiu jak pilatko ze skarépé. Ale ma nocowata na Zwadze we
mlénie, a tam Remus nocnégo Stracha zwécazil i gorg kola mlinsczégo na doét w rzéka césnal. Tej béta
jesma na létkupie w Zwadze, a tam on panu storg szabla zI6mot, 0 co ten sa tak zajiscyl, ze go paraluz
részil i chto wié, czé zéje.

Waspon wezdrzot z iwdga na mie i rzekd:

— Zwadzczi pdn nie zéje! Zté nowiné lecg piorénows chizoscy. Lédze z Lépé 0 jegd smiercé dzyw-
na godka opowiodelé. Mowilé, ze Czernik zaprosyt do muzyczi Traba w gromadze ze samim Lécépra
w postacji widldzégo jak wiezo chlopa. A jak pon Zwadzczi podpisot kontrakt, tej przéskoczit Zti Duch,
skracyt mu kark z twarzg na plecé, wéwlokl z niego jesz cepla désza i z nig komina nékoét do piekta.
A zrobil, lecacé nad zemiy, taczi wiater, ze rébocé ni moglé towic przeszli nocé.

Ale Traba jal mu opowiadac, jak to béto po prowdze. A jak skunczil, tej sedzelé jesmé cali sztérk
cécho. Kureszce rzekt krol jezora:

— Niech mu tam P6n Bég na sadze swojim wéboczi! Od knopiacéch lat on gardzyt swojima. Séna
i corczi dot wéchowéwac w Berlinie. Tam one 0dwékté 0d mowé i obéczajow 0jcoéw swojich.

To mé, Zoborsczi na Zoborach, sg jinszégo décha! Mé zachowelé spuiscézna po ojcach i z wrogama
nie szIé w kunszachté. A 0d naszich praw nie ustgpilé jesmé ani kroku. Bo téz nasza — Zoborsczich
- rézga 0d stolémdéw pochodzy. A chto ze stolémdw rodu, ten gwodlttowi nie ustapi, choba tspi go sama
smierc... (...)

Stéchala jesma z widlga uwoga godczi krdla jezora, bo madrze baro przemoéwil. Za calg chwila
0dezwo! sa mdj towarzész Traba:

— To sa wié! Nié tak réchlo zaspiéwajg ném Kaszébom na pusti nocé. Nodzeja w Bogu, ze za ta spra-
wa we Zwadze jich oblawa naju z Remusa nie zfapie. Powiém wém, waspanie, Ze mé sd na ta jintencja
zabiéromé z kdmpania do Wejrowa.

- A jo puda z wama - rzekt krdl jezora.

Traba pozdrzo6t na niego i nie dowiérzol.

— A jak waspana uchwécg?

- Jo6 puda z wama w gromadze do tego swiatégd miescd, bo mém wdzng ku temu przéczéna! -
odrzekt krdl jezora, nie zwozajacé na stowa Trabé. — A do soboté zatrzimém was w goscénie. Legnita
w tim tu molu! Deszczu nie badze. A latko kanato réchli niz w jinszé lata. (...)

Aleksander Majkowsczi, Zécé i przigodé Remusa, Oficyna Czec, s. 165-178.
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@ . Korzéstajgcé z karté w internece i na spodlim wéjimku tekstu Aleksandra Majkowsczégo,
zaznaczé mol, w jaczim schronienié nalezlé Remus z Traba.

Bl (20 zaznaczé Zemia Zoborska. Jaczé méle nolezaté piérwi do Zoboréw, a jaczé dzyso?
Wézwéskoj dwie farwé krédczi.

Zo6boré - historiczno pozwa potniowéch Kaszéb: kréz chonicczi,
Brusé, Swornégace, Kérséno i Wiele. Dzys do téch terenéw zalicz6
sa téz okolé Dzemiandw i LEpusza.

B . Przéporzadkuj znanczi do bohateréow dzélu Aleksandra Majkowsczégo. Niechtérne z nich
bada pasowaté nié le do jednégo heroje.

waspoén, dzyrsczi, widldzi, stolemny, chudi, madré radé,
krdl jezora, strachobléwi, dréch Remusa, muzykant, moti wiaré,
odwaozny, wierzacy, Upiarti, wésoczi, dtugé broda, mato uwozny,
nierozémny, nietrodzéwi, roz€mny, madri, chitri, goscynny,
skazon6 gbédka

Remus Mucha Traba

(S . Przettémaczta wéapartniony wéjimk, jaczi opowiddo historia kréla jezora. Niech szkolny
dopowié wama 0 czasach, w jaczich zélé bohaterowie powiescé.

‘.' .. . .. Ve by .. .. N\ 7 . ~ AY
Q . Kroéla Jezora chcg uchwécéc présczé wiadze. Stworzé |€st gonczi za waspana Mucha.
Wézwéskdj wiadta, co sg zamieszczoné w wéjimku powiescé.
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Zabic Smatka

Przéboczé so postac kaszébsczégo usdédzcé Jana Drzézdzéna. D6j boczénk na mol jego
urodzenid, gédka w jaczi pis6t po kaszébsku i jegd dokdze.

L IR K K R BE R K R K R R L R R B K EE K BRI SR R K R IR R N

. Czétajacé tekst Kristiné Léwné utozé szesc pétanidw spdwdzajacéch rozmienié tekstu.

Jesz lezol Drzézdzén na marach, a ju domatowsczi lédze szI€ szé€kac Smatka, bé go zabic. Cal6é chmara
chlopa zebra sa po rézancu, z widlamé, czedamé, kosamé i z wszétczim jinym, co blos mielé pod rakamé.
Rozjuszony szlé nad Bielawa.

— Na pewno biés je ukréti na Adzli! - wrzeszczol Klepin.

- Mé muszimé sa tam przedostac — 0dpowiodo
mu reszta.

Obleklé so gimowé skorznie i przedzéraja przez
Biélawska Woda. Obudzélé kolpé, wéploszélé kaczczi
i rozdeptalé gasé jaja. Smatka nie nalezl€. Blos sowa
wiolgo jak pierzna sedza na brzézce i smia sa
z néch czidélcow.

- Aha, tu Smatka ni ma, aha, Smatka ni ma!
- pohukiwa.

Szlé na Wigén. Tam on na pewno
badze. Potrzaskalé lapé,
co tak fejn pisarzowi swiécélé i zabilé
jego skowronka, co 0 porénoszk spiéwol
jemu, do topka zbozowi kawé i sztéka
chleba z masla. Jak ne rozjuszoné szczérze
szlé dali na Pustczi, prosto do stodolé Antosza
Szornaka. Pchaja widlameé w zboz¢, pchajg w sano,
a moze cos zajaczi, zakwili, a moze ju jegd maja.

A timczasa przestraszony Smatk ukril sa w Chojince.
Wskok na nowikszg béma i cali zmokli ze strachu,
trzimo sa mocno jedzelnéch wietwow.

Chmara szla na Czeszi. Zawolalé jesz do se Klejna,
co niedalek Dioblowégo Kama mieszkol. Czej ju doszlé
do nego kamienia, tej so pérzna 0dpoczalé. Pidcu sadlo
O na niego, a reszta strong sa polozéla. (...) Naroz ukozalé
sa jima dwa widé. Prawie tak jaskrawé, jak ne erliszté,
co to 0 nich Blaszczéno wiele powioda. Ale to nie bélé
erliszté, to bélé slépia diobla, co pod swdj kam przészed.
Chlopi zerwalé sa na réwné nodzi. Klaté sa jima podnioslé
na lépach ze strachu. A Brunalk so naszczol w skorznie. Jo, to bél diobél, wioldzi, szadi, czorny Purtk.

Jedna szpéra koénsko, drégd kurzo. Rodzi na lepie zakraconé, jak u Klejnowégo kozelboka i 0gon
dludzi, a na kuncu szadi jak chréstowi miotelok.

~ W jimia Ojca i Séna, i... — zegnalé sa przestraszony chlopi.

A diobél sa rozesmiol. Smidl sa tak glosno, Ze jaz nen widldzi kam sa porészil.

AP
=
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— Né co, drészé, chca wa co 0d mie? — g6do sziderczo Purtk i kracy nym miotlim 0géna.

— Ko mé nic nie chcelé, mé le blos tak so tu 0dpocziwdémé — wéstakdl Fridolin Blaszk, a zmok sa przé
tim godanim tak, jakbé kara z gnoja na pole wéwioz.

— Ach, blos tak do szportu! — g6do diobél. - Tej jo wama rzeka, ze nicht tu nie przéch6dé do szportu.
Tej kogo jo moém pierszégo pozréc? — rzecze dali. - Ng, kogo?!

Chlopi sa odsénalé. Jeden chowie sa za drédzégo, kozdi chce jesz dlugo zéc.

— Né co, zéden nie chce jisc na chatnégo? Ni ma taczégo? — g6do smrod. — N, jak nicht nie chce jisc
som, tej jo so kogos webierza - kracy garbatim pazura diobél.

- Moze, didble, wezniesz Turina, bo dn mo prawie sétmédzesat lat, wioldzé dzecé, a i tak wiedno mu
brékuje pieniadzy - rzecze Klepin, popichajac Sergija na przédk.

Diobél sa blos rozesmidl. Po czim 1ég so na trowa i godod do chlopdw:

— Nie chca jo z6dnégo z waji, nie jesta wa mie do niczegd potrzébny, jo le so tu tak szpacérowdl.
Méslol jo so, ze moze w kuincu naléza nen moj kuirp, co mie go Bog rozwalil, i ze moze mie sa udo6 na
nen Zarnowiecczi Klosztor nen kam rzécéc, ale jo widza, ze zamiast kiirpa naléz jo grépa géwna.

- Grépa gowna? - rzeka do niego chlopi, terd ju pérzna uspokojony, czej dowiedzelé sa 0 jegd zamie-
rzeniach. - Mé nie jesmé z6dnym géwna, mé tu przészlé székac drzézdzonowégo Smatka — odpowio-
daja. - Moze té go tu widzol? - pitaja sa ny bestie.

Dioblowi jaz slépia sa zajiskrzélé, czej uiczul, po co oni negod niebordka szukaja, a ze Drzézdzén nie
lubil z nim nigdé sa zadawac, tej on zmerkdl sposobnosc, zebé mu pokazac.

- A jo wiém, dze je to, co wa szukota — rzek diobél.

— Ne dze, ne dze? - pitaja sa chlopi.

- Ko jo wama ni moga tak za darmo powiedzec - cygnie didbél, a slépia jaz mu sa jiskrzg z ti chitroscé.

- N&, gaddj, co wiész? Mé momé cygareté, sztréchdlce, a nawet taszlapa mozemé cé ostawic, widlow
nié, bo t€ doch mosz - trocha 0dgrizdl sa Klepin.

- Cygaretow jo nie pola, z 0gnia téz ni mom klopotu, a widu jo nie brékuja, jo doch mém fest slépia.

- N, tej czego cé trzeba? — pitd sa Klepin.

— Je jedna rzecz, chtérna bé mie sa przéda, ale jo sém nie wiém, czé wa bé temu zaradzéla? - pod-
puszczd jich Purtk.

- Mg, mé wszétczému zaradzymé.

Ni ma taczi rzeczg, chtérny mé bé nie delé
radé — wrzeszczg jeden przez drédzégo.

- Ko tej dobrze. J6 wama rzeka, dze je
Smatk, a wa mie przénieseta z przatra waps.

— Z przatra waps? — mészla chlopi.

- Co to je waps?

- Wa meést nie wiéta, co to je ten waps?
— pitd szatan. — Waps to je jinaczi zeczer,
ale blés dwaji lédze nazéwalé Zeczer wapsa:
stori Drzézdzon i Michot Skrzépkowsczi.
Ti dwaji pochodza z Mélwina. Przészlé tu w waje héczi - stroné przed wojng. Nazéwalé sa parcelanta-
mé. Mota wlezc do Drzézdzona na przater i przéniesc mie nen stori waps. Wisy on na gozdzu, po prawi
stronie, na balce.

- A czemuz t€ som tam nie wlézesz? - pitajg go chlopi. - Mozesz te blds straszéc biédnéch 1édzy, té
pokrako?! - kuncza.

Na to bestio jaz podniosla sa z trowé, zakracéla ogona i rzekla:

- Smatk za waps, witro! - i zdzingl w wioldzi chmurze pidsku.

Chlopi radza, glosno godaja: — ,,A czemu, a na co, a za czim?”. Jaz porénk jich naszed i wszétcé sa
rozeszlé do swojich chéczow.

Kristina Léwna - kaszébsko
pisoérka piszaco bélackg godka
swoje opowiddania. Pochodzy

z Domotowa, rodzynny wsé Jana
Drzézdzéna. Dobiwca Kaszébsczi
Noédgrodé Léteracczi 2018 roku
za zbiérk ,Motowidlo”.

Kristina Léwna, Motowidlo, Wejrowo 2016, s. 4-7.
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2 Zadodj utozoné przez se pétania dréchowi/dréchnie z téwczi. D6j béczénk na bélaczenié!
Za kdzda poprawng odpowiédz przédzél 1 ponkt.

3 Cofaczi Jona Drzézdzéna — usédzca z wspomnidnym bohatera dpowiddanid Kristiné Léwné?
Do6j béczénk na mble wédarzenidw! Sprawdzé na karcé okolé Domotowa.

POSTACJE Z KASZEBSCZI DEMONOLOGIE:
Ssmatk — duch procémnotow i psotow. Piérwi bélhspréwc? smUtkq in ,
sa Smutk. Smatk wézdrzi jak jistny cztowiek, le rr\o ,dlwa decht"mal‘l(r‘\cze
r6zczi na tésénie, krétéchng tépa, a jedna szpéra kénska, é drequ ur.zq..
Purtk — méri duch smardu, swadu i glépoté. Niejedny mészlg i godaja, ze
Purtk i Smatk to je jedno.
Na spodlim: Aleksander La

azéwot

buda, Bogowie i déché najich przodkéw, Bélszewd 2011, s. 73, 77.

Smatk - némtodszi z didbtéw, nocz
dzéwcza abo miodi knoép.
Purtk -

ascy wéstapuje jakno miodé

zti duch, diébét, z rézkama i krotka tépa.

Na spodlim: Bernat Séchta, Stownik gwar kaszubskich, t. |V
Wroctaw - Warszawa — Krakéw 1968, s. 95, 228.

Twarz Smetka napiséno przez Jana Drzézdzéna
powiesc O ztu jaczé je spartaczoné nierozerwalno
z lédzczim zécym. Je w ti pOwiescé udsobiony,

le moze przébierac rozmajité postacje i temu tak
cazko go pojmaci znikwic.

4 Poréwnodj opisénk Purtka z Opowiddania z wiadtama z tabelé wézi.

5 Jakbé to béto, czejbé domatowsczim chtopdm udato sa zabic Smatka? Mozesz so wéobrazéc,
ze zta ni ma na swiece?

o
-
.

6 Purtk obiecot wskazac chtopdm mél, w jaczim ukriwd sa Smatk. Za wiadto musza wékdnac
zadanié, jaczé przed nima postawit didbét. Napiszé tekst cérografu, jaczi moglébé podpisac
domatowsczi [édze z Purtka.

Fora za kura

[ Przettémaczta brawada Fracészka Sadzécczégd schowodng pod
koda QR z polsczégo jazéka na kaszébsczi. Zrébta to metoda
symultaniczna tj. jednoczasno.



1 Poréownojta swoje ttébmaczenié z tim dokonénym przez Bozena Ugowska.

Mi6! miono Jan, a bél baro biédnym chlopa. Czej mu zachorza biatka, ni miét nawet czim napoléc
w piécku. Ale dosc krétko bél folwarczny las. Tak tej Jan diugd nie méslot, le jachot w pansczi las, nalado-
wol so fora drzewa, wkot oblozil sana i részit dodom. W drodze napotkot go pdn i spitdt sa, co on wieze.

- A tec widzy pon, wieza sano.

— A dze té podzot drzewo, co té je ukrodt z mégo lasu?

— Skorno pén to ju widzy, tec téz je na wozu.

Przéjachot chlop dodém i rzecze do swoji bialczi:

- Je zle, pon mie spotkol z drzewd i mda muiszot jic do duré.

- Nie wiész chlopie, chtéz tu badze robil, jak badzesz w s6dze? Lepi zabija kura i panu ja zaniesesz,
moze On cé jesz podaréje ta kara.

Co bélo poczac? Chlop wzal kokoszka pod pocha i szed! z nig do pana, chtérnégo przeprosyt za
ukradié drzewo i przérzekt, ze ju wiacy tak czegos nie zrobi, a w podarénku przéndszé mu kura.

— A céz mie po ti kurze? - 0dpowiedzo! pon. - Jo jem z biatka, mém dwuich séndw, dwie corcziijesz
té, to co znaczi kuira na téli 0séb, jakze ja podzeléc? Powiédzze.

Na to chlop na szt6t sa zaméslil, a potemu rzekt:

- To je Tatwd rzecz: panu i jasnie pani, jako glowie dodomu, powinna sa dostac glowa, a cérkom,
co lubig letko chodzéc i wiedno lotac - to skrzidla, séndm z0s, co lubig wiele chodzéc i sa zabawiac,
przépadng nodzi.

— A co z resztag? - powiddo z usmiécha pon.

— To oOstdnie dlo mie.

Dzedzéc sa rozesmiot i odestot chlopa
z kuirg dodom.

Chlop opowiedzot calg sprawa bialce.
Ale bialka, jak to przewaznie biwd, béta
baro gadatléwo i opowiedza wszétko
sasddce, przé chtérny sa pochwoléta,
ze ji chlop za jedna kura dostot calg
fora drzewa o0d swégo pana.

- Widzysz - rzekla sagsodka do swégo ~ «
chlopa Jozka - té niedorajdo, nasz sgsod
Jan dostdt 0d swégo pana za kura féra drzewa,
a té nic nie potrafisz zradzéc. J6 cé dom piac kur,
jidz do pana, zZebé cé dot bénomni dwie foré.

Przészedt chlop z pidc kurama do pana
i rzekt to, co mu biatka kozata.

A dzedzéc na to:

— A c0j0 z piac klirama zrobia, mém bialka, dwie cdrczi i dwtich sénoéw, a jesz té do tego. Jak j6 mém
je podzeléc?

- To jo, panie, nie wiém.

— To jidzé zawolac Jana, ten cé do6 rada.

Jan przészedl i na pétanié, jak podzeléc piac kur, odpowiedzot:

- Pén, pani i jedna kuira - to je tréjka, dwie cdrczi i kura — to drégo trojka, dwaji sénowie i kiira to
trzecd trdjka, a jo i dwie kuré - to téz trojka.

Pén sa rozesmiodt, kozot wzac kuré i dwie foré drzewa z lasu, i 0desto! chtopéw dodom.

Widzec, muszo6t to béc baro szportowny pon.

Fracészk Sadzécczi, Sprawiedléwi rozdzelénk w: W kréjnie kaszébsczich brawdddw,
red. Bozena Ugowsko, Gdunsk 2018, s. 37-40.
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4

Przéréchtujta na spodlim tekstu dwie scenczi: jedna
rozmowa pana z Jana a drégg — pana z J6zka i Jana.

o
-
.

nQ

3 Prawie wiedno pon, jakd bohater je przedstawiony
w boéjkach i powidstkach jakno ten zti, niemitoserny.
Ten z brawadé ,Sprawiedléwi rozdzelénk” je jiny.
Ocen postapodwanié pana.

4 W jaczi jinszi 6rt chtopi moglébé sa odwdzaczéc
panu za jego dobré serce? D6jta swoje bédénczi.

@ (5 Jak mé dzys mozemé pomagac starszim, potrzebu-

jacym, biédnym, schorowénym, sémnikém?
Stworzé |ésta taczich dzejanidw.

o
-
.

6 A moze kdmus w twojim okolim je nét pomoc.
Zréchtujta wespot ze szkélnym w swoji klase pomoc
dl6 ni. Z jaczima institucjama nét je wspotrobic?

@ Na gwés mota swoje karno w spoléznowéch mediach. Niech jedno z waji wpiszé taka tresc,
a reszta niech Umiescy pod tim swoéj wpis wedle swoji udbé. Chodzy o to, zebé udokazniac,
jak powstowo klapa.

4+  Czétawa, ze nasza szkélnd
@ mo dostac ndédgroda?

L B
-

Q ®

Jakd béta préwda? Zazdrzeta pod kod QR

aiies »

e W

Q Jak w twojim okolim wézdrzi zwéczajny dzén,
a jak swiateczny?

L R BRI R N B R B BE B R R R CEE B K R K IR IR R IR R IR IR IR

Eta z Kétg sedzalé w kuchnie, jadté cékrowé kuszczi, pité moka, € jak stori kaszébsczi zwék koze
pludrowalé o tim a tamtim. Jiscélé sa na swojich chlopow, dzecy, sasaddw, rzad, détczi, robota, wojta,
ksadza, a obgodiwalé wszétko a wszétczich.

~ To je marné - co sztdcék gddiwa zmarachowénd zécym Eta.

- Jo, jo — cziwa banig zarobial6 Kéta.

E tak so bialczi rozpowiddalé, jadté € pité moka od rena do wieczora.
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Chtopi Eté i Kété, Gust a Téna, sedzelé w gospodze, pilé piwko, polélé cygareté, & jak stori kaszébsczi
zwék koze, politikowelé o tim a tamtim. Jiscélé sa na swoje bialczi, dzecé, sasadow, rzad, détczi, robota,
woijta, ksadza, a Obgadiwalé wszétko a wszétczich.

— To je marné — co sztérk gddiwot rozgorzony zécym Gust.

- Jo, jo - cziw6l banig zmordowony jistnienia Tona.

E tak so chtopi rozpowiddalé, weygajacé jedno piwd po drédzim od rena do wieczora.

Dzecé Eté i Gusta raza z dzecama Kété i Téoné, Rdmk, Témk, Julk a Sara, sedzalé w internetowi
kawnicé. Nick do se nie rozpowiodalg, leno, jak stori kaszébsczi zwék koze, sélalé bez komputré swoje
jiscénczi na starszich, sgsadow, rzad, détczi, szkola, wdjta, ksadza, a obgadiwalé wszétko a wszétczich
w wirtualnym swiece.

- To je marné — pisot na forumie ROmk.

- Jo, jo — odpisywata mu Sara.

- To je marné — wklepiwot na kluczplace Témk.

- Jo, jo — 6dpowiddot na to Julk.

E tak so dzecé klepaté na néch komputrach 6d rena do wieczora.

W tim samim czasu s3gsedzé wiele nie gddajacé, 0d rena do wieczora robilé a rozmnoézelé détczi,
a ksadzowi delé na msza, bé nen modlil sa za téch wszétczich gniotéw, co mieszkajg na Kaszébach.

Romk Drzézdzénk, Codniowé zécé na Kaszébach
w: Romk Drzézdzénk, Tomk Fépka, Rodmka i Toémka kérbidnka, Kaszébé 2010, s. 17-18.

1 Pamiatdsz, jak nazéwét sa taczi ort pisanio, wékorzistiwény w gazétnictwie? ZIé nié, zazdrzé
do dostapnéch dl6 ce wiadtow.

2 Udokaznij, ze tekst Rdmka Drzézdzéna je tim 6rta pismienizné. Wébierzé z ramczi te céché,
chtérne bada pasowné.

czas i mol niedkreslony, aktualny problem, nierealisticzny swiat,
subiektiwny pozdrzatk, cédowné rzeczg, politicznd témizna,
spoleczny jiwer, dobro dobiwé zto, szportowné sytuacje,
obiektiwny pozdrzatk, prowdzéwé wédarzenia

Q 3 Jaczi 0broz Kaszébow 0stdt przedstawiony w tim teksce? Co moze rzec 6 téch lédzach?

Doch na Kaszébach ni ma le taczich 1édzy, tej czemu autor tegd tekstu tak mocno jich
wéapartnit? Co gd mogto zainspirowac do napisanid tegod tekstu? Co chcot na tim zwéskac?
Udato mu s& to?

&

o ,f"

[ (4 Zabawta s3, jak piérwi, w gtéchi telefon. Niech chtos zacznie 6d jaczis pludré, dboczita, jaczi

badze tego kunc. Le pamiatojta, zebé nikdgo nie urazéc wémeészlajacé klapé.
Czé sprawdzy sa polsczé powiedzenié: ,Plotka wyleci wréblem, a wréci wotem”.
Jakbé ta rzeczonka szta po kaszébsku?
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Cotka Tila i wuja Bernat

Bl (1 Utozé 4 przéstowia spartaczoné z gdscynnosca/ gdscama.

dobri Czej gosc ztosc. minie
nierod gosca widza. Czastégo

a drédzi dwa podowaja, Goscom

réz sa cesza: polce jak pokazéja.
razé jak piaté ré6z

Q 2 Do kogo wa ndczascy jezdzyta na goscéna? Do kdgod wa léda jezdzéc, jak wa béta mtodszi?
Czé to sa zmienito? Jak jo, tej czemu?

3| Przeczétdj wéjimk opowiddanié ,Psé” Stanistawa Janke. Ob czas czétanid wépiszé wérazé
zaczinajacé sa na wu- wo-.

Czej mé ze starka ju zaszlé dodom, tej na naszim podworzim mé uzdrzelé bioté auto.

— Starko, wuja Bernat i cotka Tila sg przéjachdny.

Doma bél gowor a trzdsk. Mémka mie zar6 kozata dac gabczi cotce Tilé, co mie sa nijak nie widzato,
bo cotka miata te 1€pé taczé zgruzdzoné a jesz do tegd mocno wésmarowdné na czerwono.

Po poinim cotka z mémka rozsadlé sa i zaczalé powiadac, co jesz muszg sprawic w jizbie. To d16 mie
nie bélo czekawé, temu jo woldt jic, jak wiedno, ze starka na 16wka pod papla. Tatk z wuja Bernata szlé
do autola, a zaczalé przé nim méstrowac.

— Wa bé mogta choc w niedziela dac poku - rzekla starka, na to tatk proébowot nibé szportowac, choc
béto widzec, ze z gorzu na gabie st6l sa czerwony jak gulok.

(...) Starka (...) le godata do se:

— Przddé jak przészia niedzela, a béto po poinim, dzéwczata tak fejn szlé przez wies, a tak pészno
spiéwalé, ze jaz serce cztowiekowi klepato. A knopi slodé szorowelé z brémzg i grelé lepi jak dzysdnia
w telewizorze. To bélo dopiérze wiesolo.

— Céz wé tam pleszczece. Przodé wé chodzélé boso i obdzarti, zerlé dzén w dzén bulwé z kwasnym
mléka, a dzyso 1édze majg telewizoré, radia, atitéw, moga dobrze zjesc. Chto bé chcot sa mieniac na
tamte czasé.

Tatk dali zaczal madrowac przé atice, a starka rzekla do se:

— Jo bé jesz chcala. Psota obgrizala so gnoté ostalé 6d poinid. Szczeniata spalé. Starka sa kolibata
na towce a cos so po céchti wiesoto ndcéla i jesz przé tim jedng noga traptala.

— Jesz pérzna a te szczenidta przezdrza i badg moglté chodzéc. Tej jo z nima puda z mojg taszka tam
dalek, w te gradla a na te gorczi, i jima pokoza te wszétczé sndzé mole — jo godot do se a nékot wedle
plota i so cygnal po szczeblach mdj czijoszk, tej to tak térkotato, jakbé jachot moti treker.

Tatk z wuija Bernata grzebelé przé tim autole jaz do wieczerzi. Dodém przészIé inuzlony od smaréw
i zaczalé sa méc. Cotka Tila tej rzeklta do mémczi.
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- Co jo dostala za chlopa, ten le bé wiedno przé tim atice klarowdt, w swiatk i pigtk. Ale tak z biatka
kask posedzec i pogadac, to je dl6 niegd zmuda.

Czej wszétcé ju sedlé do stolu, tatk rzekt:

- Witro jo sa bierza za betonowanié trapow.

— Cebie wnet w glowa zandze z tim budowanim - rozesmiata s mémka. — To le wiedno jidze:
szalunk, miszag, czela.

— Wa bialczi le sa podsmiéwodta, ale na ten prziklod swoje slodczi wozéc w attole wa bé chca, a miesz-
kac w nowim budinku téz — rzekt tatk a wszétczim zamknat gabé.

Cotka Tila i wija Bernat 0djachelé zar6 po wieczerzi. Réchli oni bé nijak nie jachelé. Wiedno, jak
moga pamiitac, czej przéjézdzelé do nas w goscéna, dodém jachelé po wieczerzi. Oni bélé baro wészhi
na jedzenié. Wuja Bernat jesz pérzna jakbé sa wstédzyl naklddac na talérz. Za to cotka Tila lubiala
so natozéc skopics, a tej podsuwala jesz wujowi:

— Naczkoj Bernatku, jedzkoj chlopie — godala. - Té jes czésto zmiarti.

(...) Czej le auto pokdzato swodj modri smierdzacy 0gon, mémka zard rzekla do tatka:

- Ti ale moga spucowac. Jima tego jedzenid bé nie nastarczil.

Stanistow Janke, Psé, Gdunsk 2015, s. 145-147.

DOJ BOCZENK
na wémowa wérazoéw zaczinajacéch sa na wu- wo-!

W w taczich wérazach wémoéwiémé jak labializacyjné 4, np.:

Woda - [teda]
W6z - [16s]
Wét - [164]

4 Pododj swoje prziktadé wérazéw zaczinajacéch sa na wu- abo wo-. Komu udato sa zgromadzéc
jich néwiacy?
[l (5 Czé cotka Tila i wlja Bernat ostelé bélno ugoszczony? Zapiszé do zesziwku czinnoscé jaczé
swiddczg 6 dobrim przéjacym goscy.
1. Domownicé witajg goscy.
2.

3.

6 Okreslé tip Opowidddcza. Doj prziktadé z tekstu na udokaznienié twojégo zdania.

PRZEBOCZE SO!

Opowiddocz — ten, co nama Opowiddd o wédarzeniach.
e pierszopersonowi opowiddocz - jeden z bohaterow;
e trzecopersénowi opowidodocz — nie je bohatera,

ale wié wszétko o tim, co béto, znaje wseczéca i méslé
bohaterow.

7 Koértka z pamiatnika. Opiszé wédarzenia z gdscéné cotczi i wuja jakno starka.

Jak z otrokd wrdcélé jesmé z koscota,
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Jak tosz z kota

Dofuluj wiérzta Ewé Warmowsczi wedle swoji udbé. Pézni sprawdzé swoja wersja z tim,
€O napisa poétka,

Koti nie zEja w ,

O tim kozdi wié.

Leno jak tu przinc do réchtu,

jak jeden 1, a drédzi !
Szczekd kot,

ten za 6gon, nen za ucho,

jeden drapie, gréze drédzi.

Nijak sa ni mdga zgodzéc!

Leno ignot

zakUnczété

Kozdi przé swoji sedzy E

Kot chlapie, !
gréze gnot. it /

W taczim ubétku 5!““""-":’3*': TR '&
préwda gadac
jo dostot (dosta) téz aptit!

Ewa Warmowsko, Wiérzté i opowiddania zebréné, Backd Héta 2017, s. 80.

L K K BE R K R R IR R B 3R JE 2R IR B R R K IR IR I R R R R IR R

. Przeczét6j bojka Anné tajming, jaczi bohaterama sg tész i kot. Jaka jinszg znéng bojka ona cé
przébocziwd?

Pies, przywigzany fancuchem do budy, szarpat sie i szczeka, zazdroszczac kotu, Ze moze swobodnie
spacerowac po zagrodzie. Jakby nie dos¢ tego, kot polozyl sie blisko psa, ale tak, by ten nie mogt go
dosiegna¢ i udawal, ze drzemie. Gdy spostrzegt jednak, ze gospodyni zamierza uwolni¢ psa z tancucha,
czmychnat do chaty.

W izbie skoczyt z krzesta na wysoki, cieply piec, przy ktérym na stoteczku siedzial, drzemigc i mru-
czac, dziadek. Po chwili kot uslyszal, ze pies, ktory juz znalazl si¢ w kuchni, co$ tam przeskrobatl.

Gospodyni z wrzaskiem wypedzita skomlgcego psa z chaty. Zaciekawiony awanturg kot chciat zej$¢
z pieca, ale nie wiedzial jak. Kto§ bowiem odstawil krzesto, a z wysokiego pieca wprost na podloge bat
sie skoczy¢. Zlecial wiec najpierw na glowe dziadka, a dopiero stamtad skoczyl na podloge. Przestra-
szony dziadek zdzielit kota szmatg i wypedzil na dwoér. Tam kot spotkal psa. Zwierzatka, ptaczac, opo-
wiedzialy sobie o karach, ktdre je spotkaly.

- Jo bét gtodny - szlochat pies. — i le wzatem jedng szpérka...
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- A j6 zem zdrapo6t starkowi glaca...

Rozzalone, postanowity odej$¢ od swoich gospodarzy i, jako przyjaciele, wyruszy¢ w daleki $wiat.
Szly daleko, a gdy znalazly si¢ w lesie zapadla noc i zaczat pada¢ deszcz. Kotu, ktéry miat dobry wzrok,
udalo si¢ znalez¢ suche miejsce pod korzeniami rosnacej na skarpie, pochylonej, starej sosny. Ulozyli
sie obok siebie, lecz po chwili zaczeli sie ktdci¢. Kot wmawial psu, ze co chwila chrapie, a pies kotu,
ze przy zasypianiu mruczy.

W pewnej chwili ustyszeli w szumie padajacego deszczu jakie§ pochrzakiwania. Wkroétce ujrzeli sta-
do dzikéw ryjace w mchu za korzonkami. Sadzili, ze dziki ich nie zauwaza.

Jednak stary dzik spostrzegt ich, zblizyt si¢ i groznie zachrechotal. Chytry kot wyskoczyt z legowiska
i migiem wskrobal si¢ na drzewo. Pies natomiast ledwie zdgzyt umknac¢.

Z podkulonym ogonem pobiegt co sit, mimo lejacego deszczu, do dalekiego domu, by schowac si¢
tam w suchej budzie. Nad ranem wrécil przemoczony i zzigbniety kot.

Boczac si¢ na psa, dlugo czyscil jezykiem i fapkami mokre futerko. Od tej pory pies i kot, cho¢ w dal-
szym ciagu si¢ nie lubig, nigdy nie opuszczaja zagrody swoich gospodarzy.

Bajki Anny tajming, oproc. Karoléna Keller, LiveHome 2014, s. 9-11.

2 Jaczé wspolné elementé dostrzégosz midzé bojka Anné Lajming a bracynéw Grimm
0 ,Sztérzéch muzykantach w Bremie”?

3 Czemu tészi kot chcelé zmienic swoje zEcé?

4 ,Jak t6sz z kota” g6do sa na lédzy co sa nie |édaja, a czé téch dwoje z powidstczi moze nazwac
dréchama czé nié?

[l '3 Dofuluj zdanié:

Dok6z Anné tajming je (bbjka/brawada/opowiddanim/wiérzta).
Wskoézywo na to:

[ J
[ ]
[ ]
6 Jaczé polsczé przéstowié mogtobé béc nduka z ti bojczi? Udokaznij swoj bédénk.
Wszadze dobrze dze nas ni ma.

Wszadze dobrze le doma noélepi.

Cézé chwolita, a swégo nie zndta.
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~1en dréch prowdzewi,

CO W hieszczescym zéczlewi”

. Przeczét6j uwodzno tekst Alozégo Budzysza.

Nie wierz nizédnému przéjacelowi, w czim té go nie sprobowot. Przé stole z dobrim moltécha mosz
jich wiacy jak przé dwiérzach kluzé.

Chlop miét trzech przéjacelow, dwuich z téch mitowot baro, trzecy bét mii réwniczi, choc ten to norze-
telno z nim méslol. Roz on bél przed sad fedrowony, dze on cwiardo, ale niedowinnie oskarzony bél.

— Chto z waji - rzekl on - chce ze mn3 jic, a z6 mia swiddczéc? Bo jo jem cwiardo oskarzony, a krol
sa n6 mia mocno gniewo.

Pierszi z przéjacelow zastonil sa zard, Ze z nim ni mogt jic wedtug jinéch geszéftow. Ten drédzi szedt
z nim jaz do dwiérzi domt sadowégo, tej On sa nawrocyl, a szedl nazod od strachu przed zloscy sadzégo.
Ten trzecy, na chtérnégo on ndmni budowol, szed! soba, godot za niego, a swiddczil 0 jego niewinnoscé,
ze sadza go frij puscyl.

Trzech przéjaceléw mo czlowiek na tim swiece. Jakiz oni sa zachowtija w godzénie smiercé, czej Bog
g0 przed sad fedréje? Pieniadze, jegd ndlepszi przéjacél, oOpuszcza go zard, a nie jidag mét. Jego krewny
a przéjacele jida jaz do dwiérzi grobu, a jidg w swoje budinczi nazod. Ten trzecy, 0 chtérnym on w zécu
nowicy zabiwdl, sg jego dobroczénné uiczinczi, One z nim jida do trénu sadzégo, oOne ndprzdd, swiddcza
za nieg0, a naldzaja faska a miltoserdzé.

Alozy Budzysz, Dokézé, Gdini6é 2007, s. 185.

Alozy Budzysz -
urodzony w Swiecénie
pod kunc XIX stolecé.
Pisorz, poéta, szkélny
i dzejorz kaszébsczi.
Pochowoény w Pucku
w 1934 roku.

B . Podzelé tekst Budzysza na trzé dzéle: morat, opowiostka, refleksjé/podsztrichniacé.

B . Uwézno wczétdj sa w slédny akapit tekstu i powiédz, o jaczich trzech przéjacelach je godka.
Dofuluj tabela.

Ort przéjacela Co robi?

Q . Czé zgodzosz sa z refleksjama A. Budzysza? Jaczi je twdj pozdrzatk na sprawé doczesné?
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O [5 Przedstawi alegorie téch trzech przéjacelow.
ALEGORIO - motiw w dokazu (Iéteracczim, malarsczim),
dze postacje, zdarzenia krém znaczenié dostownégo
majg znaczenié, sens domésiny; przedstawienié jaczis
udbé (mésléw, deji, wédarzenidéw) za pomoca
symbolicznégo obrazu.

6 Opiszé obréz Juana de Valdés Leala. Nalezé ttémaczenié jego titla. D6j boczénk na elementé,
jaczé sg na nim przedstawioné: zemskd kula, swiéca, ksazczi, czascé zbroje, elementé
obleczénku, zark, modzita. Zastanow sa i powiédz, co moga symbodlizowac.

Juan de Valdés Leal, ,In ictu oculi”,
oléj na ptotnie, 1672.
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Powtorzeni

E) @) Potaczé dokazé zjich autora:

a Wéttémaczé podjaca:
e Oknowi
e Szekoladowi tunc
e Zoboré
o Klaprég, pludré

o Alegorid

Bl ) Podpiszé odjimczi / malénczi:
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n Pofaczé pozwé z prziktadama:

Jotacjo wémowianié w jakno #
Bélaczenié poOjawienié sa spotzwaku j w wérazach.
Woda, wéz wémobwianié I miast #

a Dokunczé przéstowia:
Czej minie ztosc

Goscém dwa razé sa cesza:
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Historia Szemona

1 Przeczétdj uwodzno powidstka Jana Drzézdzéna i zwrdocé béczénk na ndwodzniészé wédarzenia.

Prz6dé lat zéto na swiece dwoje biédnéch é storéch 1édzy. Mielé oni pészny ogrod z kwiatama € jedna
jabtonka. Rodza na jabténka tak pochnacé € farwné jabka, ze wédowalo sa, jakbé one bélé z samégo
nieba. To le syglo przenc kol nich, zebé poczéc maklanié nieba. Starészkowie wiedzelé, ze jabtonka to je
blos to, co majg na swiece drodzégo, temu téz dzén w dzén dowala ona jima wiele redoté a bélé usmiony
€ pogodny.

Jednégo dnia, sedzacé w ogrodze, Uicz€lé szemar € szeptanié, jakbé chtos chcot do nich co rzeknac.
Rozezdrzelé sa wkol, ale nigdze nikogo nie bélo. Tej wezdrzelé na jablonka. Jo, to ona zacza gadac.
Rzekla jima, abé Urznalé jedna wietwia é wézlobilé postacja motégo dzecka, € tchnalé w nia désza,
a mda mielé w nym ogrodze kogos mlodégo, chto jima timili dnie, porénczi € wieczoré. Powtorzata to
czile dni, jaz starészk wzal noz € urznal wietew, € uzdrzot, ze na zemia spadla kropla kréwi. Szmérgnat
wietwia € biadolil: - Céz jo zrobil! Terd nasza jablonka je okaléczono. Moze to nié ona godala, le zti
déch, co tu sa wkrodl.

Chodzyt & biadolil po ogrodze starészk & ni mogt nawetka zdrzec na okaléczong jabtonka. Ale sta-
részka réchli doszta do se € przéstapia do jabtonczi, i szeptd, jak nocéchszim, zapitata: - Jes té to, jabton-
ko, do naju té goda?

—Jo,jo to jem — odrzekla jabtonka. — Ni ma w wajim ogrodze ztégo décha, on sedzy kol wrotczi € mo
strach tu wlezc, € nie wléze, pokad nic 1échégo tu sa nie mdze robito.

Starészka pobiegla do jiscacégo sa starészka, godajacé: — Nie jiscé sa, to bét glos jablonczi. Muszisz
wérzngc drzéwiané dzecko, abé w tim ogrodze gowarzéto € béto dlo naju dobré.

— Nie rozmieja - stakof starészk. — Jak jo bé mdgt cyc noza drzewo, z chtérnégo mda sptéwac krople
krwie. Ni moga — rzekl jesz ro6z a wzal wietewka, i przérzeszil ja nazéd w molu, dze ja scal, zalepit gléna,
& za jaczis czas szémiala jistno, jak jiné wietwie. Od te czasu jabtonka nick nie gddata, choc chodzélé do
ogrodu é nastéchiwelé, czé abé nie zacznie do nich gadac.

Jednégo lata zdarzélo sa, ze jedno dozdrzelalé jabko spadlo é pokulnato sa jima pod nodzi. Zdrzacé
na nie, uznelé, ze je nadzwék udalé, ale téz zmerkelé, ze nigdé donad nie béto tak, abé jabko pokulnato
sa tak dalek. Jablénka chca jima przez to co rzec.

Ale co - tego nie wiedzelé, bo jabko blds lezalo, a nic wicy. W klincu starészka wzala je a potozéta
so na kolana.

Tej jabko zaczalo rosc, a Ob wieczdr bélo ju tak wioldzé jak kndp, co mo pora lat, € tak téz wézdrzato.
Stori nie wierzélé swojim 0czom, dotikelé jego, réczelé, zdrzelé na jabtonka, zdajacé, céz ona rzecze.

- Jakuz on sa zwie? - zapitdt starészk.

- To je Szémon - rzekta jabldnka a nic wicy ju nie goda, a stdri 0 nic nie pitelé.

W nocé, czedé Szémon spol, stojelé kol jego tozka & przeziwelé kozden jegd oddech € kozdé mér-
gnienié jegd powiekéow. W jednym sztdce polozil raka na pierzénie € tedé dozdrzelé wézi tokca rena.
Ale béta to blos blézna.

— Widzysz - szeptdl starészk — céz to bé bélo, zebé jo nazod nie zaszczépil na jablonce ti wietwie?!
Nasz Szémon bé ni miot jedny raczi. Czemuz jablénka koza mie uicyc wietwid? Moze chca sa doznac,
co jO zrobia? Czejbé jo wéztobil postacja z ti wietwie, jo bé sprowadzyt na swiat samégo didbla, co bé
zniszczit nas € naj ogrod. A ter6 momé Szémona, pidknégo jak détk knopa, co powstot z ndlepszégo
jabka, na twojich kolanach.

Oboje kusznalé blézna na jego rice &é téz szIé spac.

Szémon lubit sadnac so pod jabtonka, smukac ji kéra € zeloné stebla trowé, co rosté wkot ni.
Widzelg, jak opiérot gtowa o ji pién € zamikot oczé. Wnenczas on dlo nich nie jistni6l, godot z jablonka,
ale oni ti gddczi nie czélé. Ko pewno, jakbé nawetka ja czélé, tej bé ji nie zrozmielé. Jima to sprawito,
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ze rozkoszowelé sa, widzacé Szémona, jak sedzot pod jablonka. t- ;-
Mi6t cemné wlosé, jaczé zakriwalé wiele jasniésza kdra bomé. ‘% Oa
Mi6t oczé, co bélé glabig calégo ogrodu € pomidna glosu jich
ztoti, jak godiwelé, jabtonczi. Zmerkelé téz, ze wiedno, czedé
wiol wiater € jabtonka szémiala, Szémon sedzot zamészlony,
objimot pién, a béné se jakbé drézol. A czedé ob lato jabka
bété czerwoné, godol, ze sg to dzecé nieba é wnet spadng

do ogrodu. o

Szémon ju na samim poczatku zmerkdt, ze tak jak
pidkny je 0gréd, tak oni, ti stori lédze, sg biédny. Uméslit
so to zmienic € jednégo wieczora zwierzil sa jima z tego.

Baro sa tim wzrészéElé, ale za nic nie chcelé jego stracéc.

Temu téz godelé jemt, Ze nie czéja swoji biédé, ju sa do ni bez
calé zécé przénacélé. Okrom tego sa stori & nick wicy nie chca.
Doch nawetka ni maja zabdw, abé jesc, muisza czawic swdj
sztéczk chleba, € to jima sygnie.

Réwnak Szémon nie 0bdot s, a to, co so uméslit, zaczat

robic. Zaczal stawiac pidkng chécz, sém jeden, bo starészk
mogl mu leno co doradzéc. Bélno bélo widzec, skad brot
swoja widlga moc. Czej 0b wieczor ju ledwo chodzyt,
szedl pod jablénka, objimot ja jedna raka, € wardt tak
bez calg noc. A reno z6s stojot stolemny, mocny, tak ze ' &
mogl som zadwignac € drzewo, é cegla, é wszétko zamocowac.
Czej doddém, a po prowdze palac bét fardich, zaprowadzyl jich dwoje w nopiakniésza jizba € ta zapolit
lapa z czerwonym ploma, godajacé, ze nen wid je 6d jablénczi, co rosce w ogrodze. Biédng chécz imé-
slélé so ostawic, abé przébocziwata jima downé czasé. Przéprowadzyt téz pora kozdw, abé co dzén mielé
swiézé mléko, é przénidst maka na chléb. Stori mieszkelé terd wégddno € nie bélé taczi biédny jak
przodé. Ale nowdzniészé, ze bélé bogati décha. Syglo, ze reno uczélé glos Szémodna, a widlgd moc spli-
wala w jich storé ju serca. Noczascy méslelé 6 swojim kndpie, co lubil sedzec na progu & przézerac sa
sz€miacy jabldnce. Baro go kochelé, tak baro, ze jakbé trzeba bélo, 0ddelébé za niego swoje z&cé.

Zmerkelé, ze 0d jaczégos czasu jich Szémon za dlugo sedzy na progu, € jich serca wéznobit strach,
ze moze 0d nich 0dénc. Ni mi6t nikogo, z kim bé maogt szportowac € sa bawic, a jejich mészlenié & czécé
bélo ju jiné. Uméslélé so dac mu kogos, chto bé go tu zatrzimol, & uchowelé w ogrodze pészna roza.
A czedé rozkwitla, starészk tchnal w nia désza, € stanato przed nim dzéwcza, tak pészné jak cali nen
ogrod. Delé ji miono Roza é przéprowadzélé do Szémona, co sedzot na progu.

Szémon, czej ja uzdrzol, rzekl: - To je jezérnica tegd ogrodu. J6 ja pamiataja z czasoéw, czedé jesz jem
zdrzo6t na swiat 0czama szémiacy jabidénczi. Jo6 widzol, jak biegata po néch stegnach. A terd wé delé ji
z8cé za sprawg pészny rozé, bo chcece, zebé jo bél z nig szczesléwi w tim ogrodze.

Stori mielé 1z&é w dczach, widzacé néch dwoje tak mlodéch é pésznéch na progu patacu € ogrodu.
Szémon wiedzol, 0 co osobléwie chodzy storim, temu téz rzekl, Ze ni majg sa bojec, ze 0d nich 0déndze,
bo pokad w ogrodze mdze rosta jabtonka, on tu osténie. Ko nie wiedzelé o tim, ale nie zalowelg, ze
0zéla w jich ogrodze roza, jakd mdze mu towarzéc, czedé jich ju nie mdze.

E umarlé stori, € Szémon pochowot jich na smatodrzu, € chodzyt tam z Rézg kozdégd wieczora, abé
sadzéc na grobie dérch nowé kwiaté. Grob bét cali w kwiatach, ale Szémoén chodzylt tam cali czas, na-
wetka porénkama. Na tesknota za starészkama rozdwojata jego serce, cordz czascy objimot jabtonka.
Reno moc wrdcala, ale tesknota béla tak mocnd, ze tracyt ja baro chutko. Powotono do zéco jezor-
nica, pozéwond Roza, zamieszka w stori chéczé, bo nie chca przébocziwac mu starészka € starészczi.
Za jaczis czas czésto zdzinala, zmienita s w jezdrnica, jakg tak po prowdze béta. Zo6l & bol Szémoéna
bété tak wioldzé, ze blizo jabtdnczi ju mu nie pomadgala. Jaz w kiincu serce mu paklo € ju nie wészedt
0 porénku z patacu, co go postawit dl6 swojich starészkéw. Tej jabtonka zaczata narzekac, ze je ji lécho
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w tim Ogrodze. E tak po prowdze czemi muszi tuwd szémiec, chtéz to czéje, jak nikogd ni ma? Chtéz
mdze 0bzérot ji pochnacé ztoté jabka, chtéz przindze € ja objimie? Smutk jabtonczi bét tak wioldzi, ze
niebo zrobito sa cemné, morza i 0ceané zamarté & wszétko, co zélo na swiece, wstrzimato dech. Tak to
ju je, ze chto ju roz przendze bez prég smiercé, nen nie wroco, € tak bélo z nyma starészkama.

Ale wtim cos zaczalo sa wérabiac z kwiatama, co je Szémon kozdégo dnia sadzyl na grobie starész-
kow. Na néch kwiatach, jistno jak na grézelkach zemi, jaczi dotikdt, ostalo cepto € tchnienié jego rak.
E ono sprawito, ze w jednym szt6céku, czedé chléch jablonczi bél ndbarzi przejimajacy, zadrézalé, obu-
dzélé sa € zaczalé znowa tworzéc postacje néch dwoje storéch 1édzy. Mogl so méslec, ze wstelé z gro-
bu, a moze tak po prowdze bélo, bo kuliz to céddw trofid sa na tim swiece? Weszlé w palac, dze lezot
Szémon, wzalé jego serce w rice & tak dtugo kuszkelg, jaz zaczalo bic, & on otemkt 6czé. Od razu jabtén-
ka oprzestata chléchac € ze stori chéczé wészta Roza.

— J6 spot - rzekt Szémon. - E wé zéjece.

— ME téz spelé - rzeklé starészkowie. — E zard obudzyt naju
poch kwiatéw, a tak po prowdze pdch twojich rakow.

- Tej jo — rzekl Szémoén — mé dobélé nad smierca,

a wédowalo s3, ze to nie je mozléwé € pewno mato
chto w to wierzi.

Sz1€ na smatdrz, zebé obezdrzec, céz
sa sta, le tam nie bélo grobu, na jegd molu
wéroslé polné kwiaté, ale nié te, co je Szémodn
tu przéniost. .

Dotkt czelichow néch kwiatow € bété zémné,

i wiedzdl, ze zemia ta nic nie kréje. Potemu ob droga zbiérelé potrownice € doma sedlé so kol stotu,
& szmakelé jagddé, co z nich kapata miodnosc. E tej uizdrzelé, ze w okno tlécze wietew jabténczi. Szémén
bét tak porészony, ze ni mogt strzémac drézenio rak.

— Moze ona chce nama co rzec? - rzek! starészk.

Ale Szémon godol, ze nié, jabtdénka chca blés dac znac, ze je w ogrodze, € ze zakuncza swoje chléchanié.

To bé tak so méslol, ze ju terd mdze tu wszétczim baro dobrze.

Ale wnet sa pokozalo, ze Szémoéna weyg co jiscy, bo terd czascy biwdt zamészlony. W kuncu wézolit
sa starészkdm, ze cerpi temt, bo na swiece je starosc. On bé chcot, zebé dérch panowata redota, & zebé
potrownice dozdrzeliwalé w kozdim czasu. Timczasa przéchodd starosc € zéma, é wszétko wiadnie.
On bé chcdt to swojima rikama zatrzémac, chocbé sém miodl zdzingc. A on doch tak baro lubi zécé
€ mujkanié stuiica na skarni.

— MEé n6 to nick nie poradzymé — godelé stori. - I té czedés mdzesz stori. Terd té jes mtodi € mocny,
ale przindze czas, czedé twoje remiona mda stabé, i to mdze poczatk staroscé.

- J6 sa ni moga z tim zgodzéc - godot Szémon. - Czemuz tak muszi béc?

Stori zdrzelé na niegd zadzéwowony, ale téz bélé baro urzasti. Cos, co béto nié do wiaré, pokdzywato
sa prowda o jich knopie. Wéprowadzyt jich z biédé dzdka stolemny mocé swojich remionéw € codnio-
wi pomocé jabténczi. Terd chce wéprowadzéc jich ze staroscé, a to ju nijak nie je mozléwé. Rozmieje
nen jich Szémén stangc procém plénacému czasowi, co jak rzéka poriwd wszétkd ob droga? On bé sa
muszo6t do ti rzéczi rzécéc € probowac ja sobg zatrzémac. Ale to nie je w nikogum mocé: ani déchéw,
ani bogéw, ani demonoéw, ani nawetka w mocé godajacy jabtonczi. Jakuz ona tak co zrobia? Ale znajacé
g0, wiedzelé, ze nie d6 poku, pokad czegds nie wémésli € tegod nie zrobi. Zdelé, przézérajacé sa kask
urzasti na Szémona. Timczasa on ob kozden wieczér szed! do ogrodu a dtugo rozpowiddot so z jabton-
ka. Godala, ze je zdrzdédlo zéco, ale nie wié, czé dalek w niebiesczich przestworzach, czé moze krétko
w oObjimie jich rak.

— Jezlé dze je zdrzodlo zéco — godot Szémon - tej muszi do niego dunc € jo poswidca né to moje
zécé. Zelé jem dobél nad smiercg, musza téz dobéc nad starosca.

Jabtonka szémiata & szémiata, a nic wicy nie godata, ko pewno nie wiedzala, dze je zdrzdédlo zéco.
Starészkowie widzelé ju taczich, co szIé w swiat, székajacé za zdrzodla zéco, ale nie pamiatelé, zebé chtos
przészed! czedés nazod. Ko wiedzelg, ze to je blos dOmana. Szémodn przedstowiodt so, ze zdrzddlo zécod
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to pténaco, zdrojowd woda € sygnie le zamoczéc w ni tworz, zebé zméta morléné é rozpogodzéta calg
désza. Nie wiedzol, czé kozden moze sa nad taka zdrojowa woda uidzibnac € czé to po prowdze moze
dobéc nad staroscy. Czedé tak rozmiszlot, w molu, dze szémiala jabiénka, zapolit sa 0dzin. Dozdrzot
to Sz€mon, ale nicht okrém niego. Wolo! za nima, abé przészlé € dotknalé ptoma, bo on scéro starosc.
Ale nicht 0krém niego nie widzo61 ognia & Szémon stojot w ogrodze, nie wiedzacé so radé. Sém doszedt
do zdrzédta z&€co za sprawg jabtonczi, ale jiny ni moglé do niegd dunc. Tako wszelejako je notéra jist-
notow, co z€ja na tim swiece.
W kuncu sa 0bdot € nie méslot ju 6 dobiwanim nad starosca, ale 0 tim, bé szczesléwo béc ze starész-
kama, co go kochaja.
J6n Drzézdzén, O jabténce co gbdata, w: Brawadé, Gdunsk 2012, s. 279-285.

Bl (2 Utozé posobica wédarzenia. Wstaw numré od 1 do 19.
Odmiana kawla starészkéw — z biédé w dostatk.

Nowé kwiaté w molu grobow starészkéw i kuinc chléchanié jabténczi.
Kréjamné jabko jakno knbép Szémdn z reng na remieniu.
Obméslénk Szémona 6 dobécym nad starosca.

Zamiana grézelkéw zemi na grobach starészkéw w jich 1édzczé postacé.
Ozéwienié kuszkama serca Szémaona i pojawienié sa Rozé.

Drag6 robota Szémodna przé stdwianim patacu.

Ozéwienié r6zé i nadanié ji miona Réza.

Koérbidnka jabtonczi ze starészkama i ji prosba.

Smierc starészkéw i dozéranié jich grobu przez R6za i Szémodna.
Urzas starészkéw i zrzeszenié gatazczi nazod.

Szczestléwé dnie Szémodna, R6zé i starészkow.

Postapnd zmiana R6zé w jezérnica. Smutk Szémadna i pakniacé jego serca.
Ucacé krwawigcy wietwie i przérzeszenié gatgzczi nazéd do jabténczi.
Weéhodowanié pészny rézé przez starészka.

Kréjamny odzin jabténczi i postanowienié Szémodna.

Cerpienié Szémona i jego jiscénk na Iédzka starosc.

Osobléwé uwédzanié Szémébna dl6 jabténczi.

Przekonanié bohateréw o jich cwiardim spiku.
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Q 3| Jaczé filozoficzné zadania postawit przed sobg Szémoén? Czemu nie rozmidt sa ceszéc zécym?
Co mu przeszkddzato?

El (4 Dopasuj opisé do postacjow. Jedna znanka moze pasowac do nié le jednégod bohatera,
tej sygnie zamienic le kindszk wérazu.

kochajacy/6, mocny/6, darczinca, troskléwi/6, céchi/o, dobri/b,
herojiczny/6, jiscacy/6 sa, dobré serce, bohatérsczi/ko, strachobléwi/6,
0ddoény/6, spokdjny/6, szczestléwi/d, robocy/6, 0ddoény/o, 1€gotny/o,
dejownik, cerpléwi/o, uczinny/6, bogobdjny/6

5 Nalezé wéjimczi, chtérne ticza sa jabtdnczi. Co moze powiedzec 0 6rce przedstawienid
ti bohatérczi.

6 Podoj prziktadé elementéw fantasticznéch ti powidstczi.
Bl (7 Dokoéz Jana Drzézdzéna je brawada. Pamiatdsz céché taczégo gaténku? Do jaczégd ortu

Iéteracczégo zalicziwdémé brawadé? Pddsztrichnij té, chtérne do ni paséja.

ORTE LETERATURE

lirika epika drama
pisénod wiérzta piséno proza przéréchtowéno6 do pokdzanid
podmiot liriczny opowiddocz na binie
Opis wseczécow mo fabuta, bohateréow dialodzi, monolodzi, didaskalia

krotczi dokoz, pisény wiérzta, bohaterama sg zwierzata, 0zéwion6 notéra,
pisény proza, dtudzi utwér, elementé (bohaterowie, wédarzenia) prowdopodobné
i fantasticzné, szczestléwé zakunczenié, pouczenié, czas i mol nieokresloné

] (8 Moja zéczba do jabtonczi. Jakbés midt/miata taka sposobnosc, 6 co bés poprosyt/poproséta
jabténka? Rozwin swodja udba, udokaznij swoj pozdrzatk.
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Podtug wiadtéw z internetu 0 zécym i utwoérstwie kaszébsczégo
poété Léona Heyczi zaznaczé |étra po stronie P czej zdanié je
prowdzéwé, abo Iétra po stronie F, jak je falszéwé. Rozrzeszenim
je pozwa, jaka nadelé Heyce bétnicé ndukowi konferencje

w 2007 roku, chtérna béta prawie jemu poswiacond.

Zdanié

Urodzyt sa w Cérzni kol Wejrowa w 1885 roku.

Bét sztudéra Déchownégo Seminarium w Pelplénie.
Urodzyt sa 10 léstopadnika 1858 roku.

Dzej6t w Kole Kaszébologow.

Zdobét titel doktora teologie.

Zaczinot swoje |éteracczé dokazé pisac do czadnika ,Kaszébsczé Spiéwé”.
Sztudérowo6t w Warszawie i Berlénie.

Jego pierszé wédoéné wiérzté to ,Piesnie pétnocy”.
Pisot pod przezwanim Stefan Czernicki.

Jego starszi bélé szkélnyma.

Biotkowot sa w Il wojnie swiatowi.

Je autora poémé ,Dobrogost i Mitostawa”

Uczit przindnéch szkélnéch katechézé w Seminarium Chtopsczim w Koscérznie.

Bét wikariusza w Chmielnie, Wigodze, Stazécé i Kartuzach.

Nie pis6t dokazéw na bina.

Spiérét sa z Majkowsczim, co do kaszébsczégod pisénku.

No6leznik karna Zrzeszincé.

Gminno Biblioteka w Wejrowie nosy jegd miono.

Jego pierszim binowim dokaza bét ,Agust Szl6ga”.

W 1913 wédot ,Podania kaszubskie”.

Jana Karnowsczégd miot za drécha.

Pis6t dl6 czadnika ,Grif”.

,Kaszébsczé spiewé” ostaté wédoéné w Chonicach w 1972 roku.
Napisot poéma ,O panu Czérlinsczim, co do Pucka po sécé jachot”.
Jego humoresczi bété opublikowoné w ,Dréchu” — [éteracczim dodéwku
do koscérsczégo ,Pomorzanina”.

Agnesa Przeperskd widza, jak hitlerowcé aresztowelé Heyka.

Ostét pojmony we Wdze na Kdcewiu, a stracony w Lasach Szpagawsczich
raza z 29 jinyma ksadzama.

Jak zginat, mi6t 45 lat.
Weédowot swoje dokazé le pod jednym przezwanim.

Zabiti przez hitlerowcéw 16 rujana 1939 roku.

Prowda
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9 Przepiszé posobica zdania préwdzéwé, a sporzadzysz krdtczi biogram na temat tego
kaszébsczégd usddzcé.

Léon Heyka
Wojna

Czé€ to chmura je na niebie,
Co tak cemno sa przéblizo;
Czé to las tak straszno szémi
Ze jaz w cele mie przécyg6?

A to chmura nié na niebie
Co do nas tak cemno jidze
Nié tak straszno las zaszémi,
Ze jaz serce mie przesziwo.

Je to wojsko, krdl przéchodzy,
Jidze 6n na widlga wojna;
Jidze wiele z nim wojarzi,
Jidze téz moj ukochony.

Weszta dzéwka, zdrzi na wojsko,
Ni ma go i on nie wrdco,

Pitd sa, cz€ on jesz przindze
Moze on so w téle ostot?

Wpodt do kraju nieprzéjacél,
Wol6t wiérnéch krdl na wojna
A on wszedt i rzekl do brata:

Wez me téz, j6 puda z toba.

A jo Osta zasmucono,
Dzén i noc mie 1z€ sa leja;
Dazi wojsko, on mie witd,
Wito mie i jidze dali.

Ju za gobra, ju za lasa
Glosny bdj je rozpoczati;

Jak on tu moze przébéc,
Czej on kulg je trafiony;
On na polu pochowény
W grobie spi i 0dpocziwd.

Whet sa we wsé dowiedzelé.
Ze ze swiata zeszla dzéwka,
Kozdi rzekt: Na zemi nie szlo,
To sa w niebie polaczélé.

Dobét krol i wojsko wrocod * g o
A o Lédn Heyka, Kaszébsczé spiewé,
Z widlga redosca witéné.

Gdunsk 1999, s. 62-63.

3 Przéréchtuj sa do gtosowi interpretacje ti wiérzté.

4 Okreslé, chto je dsobg moéwigcg w Utworze. Nalezé w wiérzcé pasowné wéjimczi, chtérne
wskozywajg podmiot liriczny. Co moze rzec O ti 0sobie? Czé podmiot liriczny je ten sém
przez catg wiérzta? DIbcze poéta wprowadzyt drégg 0soba moéwiaca?

5\ Jaczé pétania zadoéwo d0soba mowigcd w pierszim dzélu utworu? Nalezé w wiérzce téz
odpowiedzé na nie?

Wiérzté ndleza do liriczi, gdze podmiot liriczny przedstowio,
Opisywo swoje bénowé przezéca.
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. Dokondj transkripcje utworu liricznégod ,Wojna” na dokbdz prozatorsczi. Zastandéw sa nad
opowidddcza: pierszopersdnowi czé moze wszechwiedzacy?
Modze zaczac tak:
,Cz€é to chmura je na niebie co tak cemno sd przébliz6” zastanéwiata sG mtodé Ana jidqcé stegnq

przé lese. Nawetka las zaczqt wédawac ji sé jaczis dzywny. Tak gtosno szémiaté drzéwidta,
Ze dzéwczd przeszedt strach...

Zrobi wédowiédza z kdgums starszim (starkama, starszim sgsada, co moégtbé béc twojim
starka), czé czut 6 opim abo 0 wieszczim. Mozesz nagrac podkast abo wédowiédza.

-
e

Pojedinczné zdanié - rozbiér

~ . e~ N 7 . h > m“" *,
Qg . Obezdrzéta prezentacja o dzélach zdania. = ‘:g-ifw.

B . Na spodlim wiadtéw z prezentacje i téch z zelonéch tabelkéw, sprébuj wékonac
rozbiér zdaniéw. Zacznij 0d podsztrichniacé podmiotu (jedng kreska) i Orzeczenia
(dwiema kreskama).

e Redosnd Kasza wéjacha z méma do stérégd Gdunska.
e Moja drészka cészi sa baro z darénku.

e Woczora starszi pojachelé do cotczi Trudé do Koscérzné.
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Przeczétdj uwdzno wiadta 6 naszich kaszébsczich wampirach.

Opi - Umarti, co wészedt z grobu i chddzy pd swiece, zebé jinéch Usmiercéc — Opi lédzy trupi.
Jezlé w krotczim czasu w jedny wsé abod rodzénie Umiérd po sobie czile 0s6b, to godo sa,

ze to sprawit opi, abd wieszczi, to je ten, chto pierszi umart.

Lédze godaja, ze cztowiek, chtéren po smiercé badze opim, rodzy s z dwuma zabama,
chtérne nét je d6d razu wétamac, zebé po smiercé nie 0stot opim.

Wieszczi - podobny do opiégo. Téz sprowio, ze w jedny rodzénie umiéraja po se |édze.

Ten jako cztowiek przéchodzy na swiat w czepkul. Zebé dzeckd pd smiercé nie dstato wieszczim,
not béto spodléc czepk, a w sédmim roku zEco popidt z niego raza z woda z Widldzi Soboté podac
jemu do wépico. Dorosti wieszczi mo gaba, czasa caté cato czerwioné — Chto za zécé je czerwiony,
ten mdze po smiercé téz czerwiony, a chto pd smiercé je czerwiony, ten je wieszczi.

Opi je gorszi od wieszczégo, bo ten drédzi zabiérd le I€dzy ze swoji rodzéné, a Opi moze pocy-
gnac za sobg caté wsé. Wieszczi we snie wésuso krew z [édzy, a opi chodzy od chéczé do chéczé,
klepie na okno i pito: Spita wa? Jak le Uczéje odpowiédz: Spimé, dodowo: Tej spijta na wieczi.

| wszéscé w chéczé umiéraja. Czasa opi wléze na zwonica koscota i bije w zwoné. Jak dalek
one sg czéc, tak dalek Umiérajg Iédze.

Jak béto podezdrzenié, ze umarti moze béc opim, nét le wiozéc mu w tréma do raczi kortka
z modlétwa bez stowa,Amen”. Jinszi wktdédelé mu w gaba wapno, sztéczk cegté abo détka, zebé
mi6t co susac. Rébocé dowelé séc, zebé ja rozpézgliwdt, zanim részi z grobu. Pod poché i broda

wktddaja krziziczi zrobioné z 0sczi abd z gromicé.

Na spodlim: Bernat Séchta, Sfownik gwar kaszubskich,
t. lll, VI, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1968, s. 330, 143.

Poréwndj wiadta ze stowarza Séchté z tima, jaczé udato cé sa zdobéc od starszich l1édzy
Z twojégod okolégo.

W powiescé fantasy Adéma Hébla ,Droga wolnéch Iédzy” téz mozne nalezc wéjimk opiséjacy

wieszczégo. Przeczétdj uwdzno i poréwndj go z wiadtama ze stowarza Séchté.



Mi6! przed sobg wézszégo o czilendsce centimétrow, czerwonégo na gabie, zéwégo trupa. Ten slép-
cowdt na niegod rozgorzonyma pustima oczama. Z gabé wéchddol niezemsczi smrod grzébow i tréjacéch
gazoéw. Jego ruchna bélé podzarté jak U dzada, a polce zdzibté tak, ze wézdrzalé jak krale ptocha. Przez
rena od przecacod miecza wépadlé flaczi. Wieszczi 0derwot od cata jak szték chleba od brota, po czim
z nielédzczim wécym odepchnat napastnika.

Addm Hébel, Droga wolnéch Iédzy, Biersztuba Lézéno 2020, s. 176-177.

Rzeczoénczi spartaczoné ze smierca:

Dze chto grzeszi, badze muszét pokutowac.

Po graricé chodzq ti, co za zécégo odoriwelé sgsadom.

Chto starszich nie stéché, bddze muszét po smiercé kulac sa
po cérzniach i po wodze czotgac.

4 Przeczétdj krotkg powidstka o tim, jak sa zakunczit sztrid midzé sgsadama. Jaczi bét kawel tegd
sgsada, co g6t w sadze?

Bélé w Puzdrowie dwaji sagsadzé. Ten jeden bél baro chcéwi i zazadot od te drédzégo sasada jedny
niwé pola kole Stori Drodzi pod Serakojcama.

- To pole je moje — on rzekl.

Ten dobri s3gs6d Uwoz061 je za swoje i nie chcol mu te pola 0dstapic. Nen chcéwi robit dlote widlga
ki6tnia i zniszczil nemt drédzému nawetka séw na tim polu. To przészio do skardzi.

Do wsé zjachot sa sad i rozstrzignal sprawd na korzésc dobrégo sasada. Ten chcéwi sa 6dwolot na
przéséga, ale wprzodk on nasépot sobie w skorznie pidsku ze swégo pola, co nicht nie wiedzol, i tej
przésygol:

- Ta zemia, na chtérny jo stoja, je moja.

PO ti przésédze on sa zrobit czorny jak glownid i tam na tim molu ost6t. Oni go tam zard pochowelé
i postawilé kam i napiselé na nim: ,,Tu lezi krzéwoprzésyzca’.

Znoéw potemu tam stroszélo.

W wieczérny déce. Niestworzoné powidstczi z Kaszébsczi,
oprac. Grégor J. Schramke, Gdini6é 2008, s. 107.

5 Jako rzeczonka mogtabé béc zakunczenim dl6 ti powidstczi?

Czedés przed latama lédze nie z€1€ tak spokdjno jak dzys. Na krzizewéch drogach ukazowalé sa
wieszczi, co rod zéwim krew wépijalé, a dzéwé widczi nocama prowadzété 1édzy na blota é tudzi, zebé
zdzinac, czej czlowiek wpodt w jakas kula, z chtérny ni maogt sa wédostac € bez pomocé tonat w kale, co
wcygot go pomale cordz glabi. Czarownice uroczalé konie & krowom odbiératé mléko, a 1édzom kottén
zadowalé.

Nogorszé bété jednak moré, chtérne € 18dzém, € koniém spac nie dowalg, a co le maléczko stabszich
€ na smierc umorzéc potrafité.

Rz téz uwza sa mora na Kgkolowégo parobka € jego konie. Noprzod zaczata ona morzéc konie. Jak
wszétcé usnalé € wszadze zrobilo sa cécho, dzurka od klucza cz€ wépaléga saka, abo jakas réséng wnika
do chléwa. Konie, ledwo ja poczélé, zaczalé sa niepokojic € szarpac na lincéchach. Mora wloza na krzept
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jednégo konia, a ten zaczat sa dészéc € moknac, a przé tim stakac prawie jak czlowiek. Reno, czej wstot
parobk, co sp6t w komorce zard za scang konsczégo chléwa, merkol, ze wszétczé konie bété niespokoj-
né, a jeden mocno zmokli € zmizerowony jak po cazczi roboce. Powtorzato to sa pora razé.

Parobkowi, chtéren bét chlop mlodi é 6dwdzny, nie dalo to spokoju é postanowit dunc do tego,
co bélo tegd przéczéna. Ostawit dwiérze ze swoji komoré do chléwa ddemkté é sa 1égt na précza w oble-
czeniu. W nocé doczul, ze jeden z koni zaczal zos stakac € sa szarpac na lincéchu. Zapolit chutko latar-
nia & wskok! midzé konie, ale nic, cobé moglo je straszéc, nie dozdrzol.

mora — désza, co wészta z cata cztowieka w spiku, maczi, dészi; moze
przébrac postac jabka abo krészczi, czasa kota, mészé, katoéra, znije, kigbk
wétné. Dészi |édzy, Ujézdz0 zwierzata.
Na spodlim: Bernat Séchta, Stownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej,
t. lll, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1968, s. 102.

Po pora dniach to samo z0s sa dzato. Tim raza, czej z latarnig wskokl midzé konie, dozdrzol, ze na
krzepce tego konia, co tak sa szarpol, lezato steblo stomé. Zdjal to stebto € wérzucyl buten, a kon sa zard
uspokojil. Poznoét on po tim, ze to gwésno béla mora.

S6m jednak nie wiedzot, co trzeba bé bélo zrobic, zebé temu zaradzéc, totéz sa udot po porada do
Ojca gbira, storégod Kubé Kakola. Ten mu poradzyl, zebé na drédzi roz, czej mora mdze konie maczéc,
schwacéc to, co lezi koniowi na krzepce, wérzécéc to buten, a przé tim wérzec stowa: , Przindzé witro
na poinié é przéniesé ze sobg tézka”

Przez pora nocy parobk prawie wcale nie spot, le tak drzémot € w620t na konie. Jaz jedny nocé konie
z0s zaczalé lincéchama zwonic é trzéskowac. Tim raza na krzepce konia lezalo jabko. Parobk obezdrzot
je € nadgrizl, ale tej mu sa przépomnatlo, ze to mdze béc mora, tak wérzucyt je chutko & wérzekl stowa,
chtérnéch go nauczil stori Kakol.

Drédzégo dnia, czej wszétcé sedzelé
w ktichni przé stole, a gburka réchtowala
poInié, przészla sgsddka, mtodo Koczorka,
z ézka w race, zebé pozéczéc trocha solé.
Jedng skarnia miata owiniaté trocha
skrwawiong chusty. Czej gbtirka zaczala ja
zatowac € pétac, co ji s3 w skarnia stalo,
odrzekta, ze stalo ji sa to w nocg, le sama
nie wié, co, ale mozléwé, ze ja kot kasyl,
bo to tak wézdrzi, jakbé sladé zabow.

To méze béc prowda, bo podobno bialczi, co mliszg morzéc, weale o tim ni muszg wiedzec. Od tegd
jednak dnia Kgkolow parobk € jego konie mialé ju spokoj.

Augustin Dominik — pis6rz

z 0kolégd Zarndweca, Krokowi,
chtéren pis6t powidstczi na
spodlim legendéw i podaniéw
swoji moti tatczézné.

Augustin Dominik, O morach, w: Domienikowé powidstczi, Gdinid 2015, s. 102-106.
1 Chto to taczi je ta mora? Stworzé definicja dlo kaszébsczi encyklopedie.
2 Co radzyt stéri Kuba Kakél parobkowi?

3 Poréwndj wiadta ze stowarza Séchté z tima z powidstczi Dominika. Jaczé dostrzégdsz
podobiénstwa?

Q 4 Kaszébi sg apartny, jezlé jidze o wiara i przesadé. Z jedny stroné sa baro wierzacy, a z drédzi

mocno przéwigzony do tradicje i downéch wierzenidw, choc Koscét mocno bidtkuje
z wiarg w gusta. Jaczé je twodje zdanié na temat déwnéch wierzenidw, zebé nie rzec
zabobonoéw?
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Symbol szczesco

B Podpiszé kaszébsczima pozwama malénczi, jaczé przedstdwiaja rzeczé uzndbwdné za symbole
szczesco.

L K IR K R K B R B B BE B R R K EE K R R R K B B BE R IR JE N

[ (1 Przeczétojta z podzéla na role Opowiddanié Ané tajming: 0powiddocz, Kantak, Kantakowo,
Jakub.

Kantak ogladat stara podkowe. Znalazt jg przed chwila na drodze w piasku. Obejrzal ze wszystkich
stron i zamyslit si¢. Zamiast i$¢ na pole do wykopek, gdzie czekata go zona, postanowit podkowe przy-
bi¢ na progu swej chatki. Styszal, ze przynosi szczescie.

Po niedawnej $mierci jego ojca mogt sie w domu rozporzadza¢ wedtug wlasnej woli. O glosnej pu-
stej nocy i pogrzebie ojca zawsze myslal z duma. Gléwnego $piewaka zaprosit az z dalekich Gochéw,
niejakiego Jakuba razem z synem Wtadkiem. Stawni byli obaj z silnego gtosu.

W polu zona wraz z synami posuwala sie na kolankach i razem z perzem rwata hakiem z piasku
krzaki, spod ktérych wybierata kartofelki takie male jak orzeszki. Starszy syn widlami zbieral perz
na $ciolke. Do nich to przez kartoflisko, na przelaj, zblizal si¢ wlasnie z dalekich stron $piewak Jakub
z kijem w reku.

- Boze pomagoj! - zawotal.

- Bég zaplac! - odrzekla uradowana, chociaz nieco zdziwiona kobieta. Usmiechnieta podata mu
opiaszczong reke. — Witém do nas! Mie téz dzys prawd raka swadzéla, tej wiedno przindze gosc.

Spiewak jednak byt markotny. Zmeczony, z marsem na czole, zaczat od pogody:

- Terd swiécy stunko - wyrzekl patrzac w ziemie - a reno, czej zem z doma wélozl, béto komudno
i mzit deszcz.

Kantakowa sie rozesmiala.

— Reny deszcz a stori babé tunc, dtugod nie déréje!

Ale Jakub nadal byl matoméwny i osowialy, nie patrzyt jej w twarz. Zaklopotany jakby kijem sztur-
chal w piasku. Kantakowa z niepokojem zapytata:

- Co was tu do nas przénékalo tak dalek, jaz z Gochow? Mota jaczé klopoté?

- Klopoté sg wiedno - odrzekt wymijajaco i zerkajac na kosze zaraz dodal. - Moté bulewczi jak
pestczi. Ale latos bulwé wszadze s3 moté.

- Jo widza, ze jesce zasmucony - zatroskala sie kobieta. - Na pogrzebie naszégo starka wé bélé taczi
fidel i glosno spiéwalé, a terd boka wzéroce.
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- Tak ju je — westchnal go$¢ - ze jak jinszim wégodzysz, to sobie zaszkodzysz. A gdze ze je ten waji?

— Choba doma sa ofertéje. Téz miol przinc tu na pole, pdmoc, ale jakos nie przélozt — odrzekla
niespokojnie.

- A to je szkoda — mruknat gos¢.

- No tej pudzemé dodém - zaproponowala Kantakowa.

Wistala i odpasala dlugi opiaszczony fartuch. Chlopcy wysypali kartofle z koszy do workdéw.

Kantaka zastali pochylonego nad progiem matej starej chatki. W prawym jego rogu, z cicha pogwiz-
dujac, przybijal podkowe. Podniést glowe na goscia.

- Wejle, to wé do nas zazdrzelé? - zdziwil sie.

Go$¢ nic nie odrzekt. Gospodyni zwrécila sie do meza niezadowolona:

- Co té tu czwarzisz? Lepi bés korzenica zbiérot i bulwé dodém karowdt.

— Jo naldzt podkowa, to 0znoczd szczescé — odrzekt Kantak zadowolony. Schylil si¢ znowu, aby wbi¢
ostatni gwdzdz i uderzyl si¢ w palec. Wistat i rozcierajac go, przywital sie z Jakubem, ktéry z westchnie-
niem i jakby z wymoéwka wyrzekl:

- Wa tu 0 szczescym meéslita a jo przé waju mom nieszczescé...

— Ala biédze! - zdziwil si¢ gospodarz. — No, tej le pidzemé do jizbé.

— Sadnice sobie na krzasto (stolk) — zaprosita gospodyni. - J6 zard postawia poléwczi.

— Nie roczta mie poléwka, bd ni mém czasu - odrzekt energicznie gos¢. — Dzén je krétczi, a doma
chca béc za widu nazod. — Potem poprosil, zeby chlopcy wyszli.

To zaniepokoilo gospodarzy.

- Jidzta na gora - rozkazala matka z trwoga.

Chlopcy zwawo wybiegli do sieni i po drabinie wspigli sie na strych.

Jakubowi podano krzesto. Usiadl i najpierw jakby nie wiedzial, z jakiej beczki zaczg¢, szurgnat kijem
po podlodze. Wreszcie przemdwit odwaznie:

— Od czasu, jak umarl waju stark, 1écho noém jidze.

— Czéjeta! — niespokojnie zdziwila si¢ gospodyni.

Gos¢ mial wzrok spuszczony i kijem szural po podlodze, jakby na niej co$ pisal. Gospodarza to
zirytowalo, zapytal prosto z mostu:

- No powiédzce, 0 co tu jidze?

Gos¢ na koniec wykrztusil:

- Nasz Wladk przed wajim pogrzeba bét zdrow jak krzemién, a potemu zachorzot i umart. I ter6
kobiéta zachorzata...

— Ala biédze! - zawotal Kantak wystraszony, az zakotlysal glowsa.

Kantakowa przezegnala sie.

— Tak to mu choba ju bélo namienioné - rzekt gospodarz po chwili i zapytal: I wé ndm to przészlé
powiedzec?

- Dobrze wiéta ¢ co jidze... — odparl Jakub znaczaco. Znowu zaszural laska i westchnal. - Lédze
szemrza, Ze ten waju nieboszczik w trémie bél rumiany. Wiéta jak je, tongcy sa brzétwé chwito.

Gospodarz zaniemdwit. Ostupialy otworzyt usta.

- Rumiany to on nie bél. Tej i wieszczi téz nié — zawotlala gospodyni. - Tedé bé wszétcé 1édze, tak
dalek jak zwoné czélé, muszelé umrzéc. A mé jednak wszéscé z&jemé!

Gos¢ jakby skapitulowal. Nastgpila pauza. Kantakowa radzgc zapytata:

— A czé bé wé nie szIé do tego storégo Niemca czarownika? Bo moze ta wasza kobiéta cos tacznie
zjadta? On ju wiele lédzy uzdrowit.

- Jo ju tam po drodze zazdrzot - odrzek! gos$¢ i nie podnoszac wzroku, kijem poklepat swoje obu-
wie. Jego kobiéta mie tam po niemiecku szafrotala, ze on sedzy w prizé za ten camer, co sobie w lese
uzogowot. (...)

— No, chcema le wlezc na to, z czim zem przélozl... J6 ni mém miru. Nic ona lacznie nie zjadla,
a dobrze wiéta, 0 co jidze.

Kantak byl wstrzasniety. Kiedy wreszcie ochlonal z wrazenia, odpowiedzial wzburzony:
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— Wé choba obarchnielé! Zebé méj ojc nieboszczik bét wieszczi?
Na to on nie wézdrzil, do paralusza!

- Weézdrzot! - posprzeczal sie gos¢, stukajac kijem w podloge.

— Nasz Macek i Kordula téz godalé, ze w trémie on miot béc rumiany.
Wszéscé 1édze o tim szemrzg.

Gospodarz sie zamyslit.

- To wé bé chcelé, zebé mojégo ojca odkopac i mu gardto
przerzucholéc? - zezloscit sie. — A niechze was kliné!

Tak le Goch moze méslec.

- Goch, Goch... - podkarbial gos¢. — Taczi jem Goch
jak wé Kruban! - energicznie wywijal laska. - Rowny
jesma Polocé i nie badzema sa wiele sztridowalé, a dali!

J6 tu do waju ni moga na darmoka lezc!

Na strychu stycha¢ byto jakis$ stuk i szuranie.
Gos¢ drgnal nerwowo, cmoknal i niecierpliwie
spojrzal na sufit.

— To knopé na gorze runcéja — powiedziala kobieta.

Gospodarz z ukosa popatrzyl na goscia, ktory zjawit
sie niespodziewanie jak ztodziej w nocy i zrujnowal im
spokoj. Zapytal jakby mu chcial dokuczy¢:

— A po co wé tu lezlé? Tak dalek jak to je.

- Mie sa tu chcalo lezc jak imarlému tancowac. Wiéta,
jak je. Bulwé sg do kopanio, a kobiéta lezi... - Znowu cmoknal i zawotal desperacko: — Czasé dobrocé
na swiece bosczim! Rozumtaz lédze! — Mars na czole mu si¢ poglebil. Chcial obszernej opowiedzie¢
0 swojej zgryzocie, lecz widzac zly wzrok Kantaka zamilkl.

Znowu glo$no westchnatl i dodat uszczypliwie:

- Ju jak mie dzys ten séren w lese bez droga przelecot, jo zar6 wiedzol, Ze wa mie nie badzeta chcelé
pomoc, choc do spiéwanid bél jem dobri.

Wstal z krzesta.

Gospodarzowi teraz zrobilo si¢ Jakuba zal.

- Soren swoja droga, a sprawa swojg. Choc ma bé chcelé dlo waju jak nolepi, ale na taczé szolaté
kunszachté nicht bé sa nie dot. Ksadz jakbé sa dowiedzot, to bé wadzyl.

Gos¢ jeszcze stat chwile milczac. Biodrem oparty na kiju zapatrzyl si¢ w spréchniale deski podlogi,
jakby jeszcze oczekiwat z ich strony jakiej$ pomocy lub chocby stowa pociechy. Zaklopotani gospoda-
rze nic juz jednak nie rzekli.

Tymczasem na strychu chtopcom sie diuzyto. Otworzyli wiec jakas starg skrzynie, z ktdrej wygrze-
bali fajke po dziadku. Pozostaly w niej tyton prébowali wypali¢. Cmili i pokaszlujac wyrywali jg sobie
wzajemnie. Kiedy po odejsciu goscia matka zawotala ich na dét, zlekli sie. Niedopalong fajke rzucili
w kat i przykryli szmatami.

— Przészedl ndm mémrotac i pofaflowol mie mir — gospodarz byt przygnebiony. Obiad jadl milczac,
bez apetytu i predko odstawil miske.

~ Zebé abé ném lécho nie zéczit - z trwoga wyrzekla zona.

Po obiedzie wszyscy wyszli w pole do wykopek. Jesienne stonice znizalo sie ku zachodowi i $wiecito
przez mgte. Lekki wiatr powiewal bialg pajeczyng, ktora osiadla na zeschnietych krzakach kartofli.
Wybierajac bulwy na kolanach, Kantakowie posuneli si¢ juz o kilka metréw, kiedy gdzies w dali zalo-
$nie zawyl pies.

Z lasu wytoczyla si¢ jakas furmanka, na ktdrej woznica stojac uniost w gore i wskazal w strone ich
zagrody, a potem ponaglit konia do truchtu. Obejrzeli si¢ i zobaczyli straszny widok. Stomiany dach ich
chatki palit si¢! Na moment zdretwieli. Z sasiedniego pustkowia biegli juz ludzie z wiadrami i dragami.
Dopiero, kiedy ich dostrzegli, Kantakowie zerwali si¢ z kleczek.
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Stomiany dach spalil si¢ w okamgnieniu. Wsréd wrzawy i krzykéw ledwo wyratowano posciel.
Zaraz potem z trzaskiem zapadly sie palgce stropy. Zanim nastal mrok, dobytek Kantakow zamienit sie
w popidt.

Nazajutrz rano gospodarz, na wpdt przytomny z rozpaczy, pretem grzebal w zgliszczach, jakby
chcial znalez¢ to, co stracit. Wszystko bylo zweglone. Na brzegu pogorzeliska wylowit z popiotu jedy-
nie podkowe.

Anna tajming, Symbol szczescia, w: Czterolistna koniczyna, Gdansk 1985, s. 40-44.

2| Dokondj translacje kaszébsczich wéjimkéw na polsczi jazék.
3 Jaczé obrzadé ostaté w ti powidstce przéblizoné?
4 Sprobuj okresléc czas wédarzenidéw. Udokaznij swéj bédénk pasownyma wéjimkama z tekstu.

Q 5 Kantak przébit nad dwiérzama chéczé podkowa, zebé przéniosta jego rodzénie szczescé.
Czé tak sa stato? Czemu Ana tajming data temu titel Symbol szczescia?

[l '8 Co té bé jes mogt rzec Kantakowi po tim zdarzenim, jaczé go spotkato? Napiszé czile zdaniow
w zesziwku.

[ (1 Z podoénéch nizi wérazéw Utézta w karnach krotka historia. Przedstawta swoje opowiddania.

rusatka, Gdunsk, jezoro, dzéwcza, ricerz, sn6z0, spiéw, zakdchac, turniér, bal, kwiaté

2 Przeczétdj uwodzno legenda 6 mulkach, jaka spis6t Janusz Mamelsczi.

Kol Gdunska je piakné jezoro. Rozcygo sa westrzod lasow, kol goré, co ja zwig Jantarowa.

Przédé lat mieszkot tam sémny ricerz. Krém niegd w motim gorczu na pdtostrowie béto le pora
1édzy konieczny stuzbé. Nicht z mieszkaricéw nie wiedzot, czemu znény ricerz zéje czésto sém. Oni cos
tam leno napomikelé o niezjiscony mitoce i bolacy zdradze. Tak a tak Otomin, bo taczé miét miono,
baro lubil béc som. Cali rok nie wéch6dot z gorcza, dopiérku, jak we Gdunsku prowadzélé ricersczi
turniér. Okoma tegd caté godzéné przesddiwdl na brzegli jezora i O czims rozmiszlot. Moze jesz dérch
wspomindt dzéwcza, co mu sa przeniewierzélo, a moze méslot o tajemny morzécé, co mieszka w jezo-
rze. Powiodelé 0 ni starszi 1édze. Boddj miata widlga moc, czarza swoja iroda i spiéwa, a potemu weyga
w glaboka tonig jezora. Temu téz 1édze jezoro mijelé z daleka.

Otomin nic so nie robil z téch strachéw. A moze nawetka zdot na wodna panna?

Jednégo dnia, jak stunce sa skréto za czépé dabow i chujkow, z glabi jezora doszté ricerza zwaczi
taskny muzyczi. One go przendzewalé, manité czécé, décha i serce. Za sztét w wieczérny gorni pokoza-
to s3 nadzwéczdj snodzé dzéwcza. Otomin stojot jak dczarzony.

— Jes té ale wébétny a cerpléwi — zwacznym glosa przemdwia rusatka.

Jak przebrzmiot pomidn niezwéczajnégo spiéwts, Otomin przészedt nazod do dzyrskoscé.

- Jo widza, ze to nie bél czas daremny. Mozesz té mie wéjawic swoje miono, pani?

— Moje miono je Odmina, a twoje Otomin, doch jo?

— Skadka té to wiész? — zdzéwowot sa ricerz.

- Podzérém za toba ju wiele miesacy. Té wzérot na jezoro, a jo na ce. Wézdrzisz mie na utcéwégo
i wiérnégo.

— Czemu lédze maja ce strach? — pitot si Otomin.
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— Lédze s falszéwi. Té bé muszo6t doch 6 tim cos wiedzec.
Taczi chutko dzing w mojim jezorze. Ko té doch jes jiny,
ni muszisz miec mie strach, té jak jo 1édosz 0sébnota.

Ricerz i wila baro sa mielé do se. Schodelé sa kozdg noc i po-
wiodelé so do samégo rena. Odmina opowidda o podwodnym
swiece, Otomin o ricersczich przétrofkach. Kozdégo dnia nie-
cerpléwie zdelé na wieczor. Choco stuzba widza, ze ksgza sa
zmienil, méslelé, ze kréjamno wréjarzi z jakas panng. Nikomu
bé nie przészlo na mésl, ze spotiko sa z rusatky. Niezmaconé
szczescé téch dwoje dérowalo bez pora miesacy. Jaz przészedt
czas na ricersczi turniér we Gdunsku. Ricerz miot dosténa
kleka od ksica. Miuiszo6t sa odwitac z Odming, choco cazko
jemu bélo ostawic oblubienica.

- Jak jo tam strzimom télé dniéw bez cebie? - jiscyl sa ricerz.

~ Jedz i wégrdj. Zrobi to d16 mie. Té kwiaté cé badg mie przéboczéwac — rzekta i wtoza Otominowi
na glowa winc z biotéch lekuczi.

- Dzakuja cé. Bada nazdd jak noréchli.

— Leno nikomu 6 mie nie powiaddj — prosa rusatka. - Jezlé té bé wéjawil nasza kréjamnota, jo bé ju
ni mogta pokazéwac sa w lédzczim swiece.

— J6 cé przémowiém, ze bida damit - przérzekt Otomin.

Uskrzidlony mitota do Odminé wégrot wszétczé midnczézné. Bél nolepszi w jachanim na koniu,
w strzélanim z taku i w bidtkach na piczi. Pierszi r6z zdarzélo sa na gdunsczim turniérze, zebé jeden
dobél potrdjno. Jak co roku turniér kunczit sa spanialim bala. Podowelé smaczné jestku i bélné picé, gra
muzyka a wszadze bélo ful pidknéch dzéwczitow, leno Otomin niczemu sa nie ceszit. Dércha le méslot
0 swoji ukochony. Smutk dobétnika nie dot poku tima, co bélé na balu. Nobarzi to sa nie widzalo brut-
kém, bo niejedna si spodzéwa, ze Otomin badze mi6t na nid oko. Béla téz midzé nima Subistawa, cérka
gdunsczégo ksica. Ona probowa zaczac z ricerza godka:

- Czemu té sa smatwisz? Té doch mosz dobété!

— J6 sa cesza dobécu, leno musza jachac nazdd do swojégo gorcza — ddrzekt Otomin.

— A céz ce tak cygnie dodom? Moze té tam ostawit jakas biatka? To 0d ni sg te sndzé kwiaté?

Ricerz sa zaczerwienil, leno pamiatot, ze jemu nie je wolno wéjawic kréjamnoté.

- Nie pétoj sa, pani, bo jo cé ni moga rzec nick wiacy.

- Ko céz, dzyrsczi ricerzu, moze moja polsostra ce namoéwi, zebé té nama wiacy rzek! - z przekasa
powiedza Subistawa.

W tim sztérku na zalé pokoza si Justina. Serce Otomina zadérgotato - to béla jego pierszo brutka.

- Céz cé je, Otominie, té si ze mng nie przéwitosz? — wésmiéwno rzekla Justina.

— Pani! - ricerz klaknal i kuisznat raka, jaka Justina do niego wécygna.

— Otomin prawie chce jachac, bd doma zdaje na nie brutka — rzekta Subistawa.

- Céz jo czéja? A mie té obwinidsz O przeniewiérka? Chtéz to sd zarzékol, ze nie badze kochot
nizédny bialczi, leno mie?

- Jo stowa dotrzimot.

— A skadka té mosz ten winc kwiatéw? Moze nié od brutczi?

- Jo go nie dosto6t od bialczi, leno od rusatczi.

Na zalé zar6 si stalo cécho. Otomin zrozmiol, ze nie dotrzimdt stowa, co go bét dot Odminie.
Stanat na réwné nodzi, wénékot ze zalé, wskoczil na konia i jachot kuli dechti nad jezoro. Tam bélo pu-
sto i cécho. Nick nie pomoglo wolanié, chléchanié i proszenié ricerza. Odminé nie bélo. Jaz kol porénka
Otomin Uczut céché szeptanié:

- Poj do mie... .

Nie namiszlot sa wcale. Skoczit do jezora i 0d te czasu nicht go ni miot widzéné. Jedna le wspominka
po apartnym ricerzu je jezoro, co do dzysdnia nazéwd sia Otominisczé.

Janusz Mamelsczi, Otomina i Otomin, w: Kaszébsczé legendé, Gdini6é 1998-2010, s. 97-102.
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3 Powiobstka jaczégo karna nébarzi szlachowa za tg spisdng przez Janusza
Mamelsczégd? Udokaznij swoj bédénk podajacé podobienstwa.

4 Jaczi polsczi dokbdz przébdocziwd ta powidstka?

Bl (5 Utozé posobica ponkté planu wédarzeniow.

Mtodi spotikelé sa wieczorama przez p6ra miesacy.
Otomin wégrot wszétczé midnczi.
Lédze dopowiddelé 6 morzécé, co mieszka w jezorze, nad jaczim przesadiwédt Otomin.
Na zalé pojawita sa Justina — pierszd brutka Otomina.
Rusatka prosy Otomina o dochdwanié jich kréjamnoté.
Kol goré Jantarowi mieszkdt sémny ricerz.

Kuli dechu w piersach ricerz pognét dodém, nad jezoro.
Jednégod wieczora ukoézato sa ricerzowi nadzwéczajno snézé dzéwcza.
Subistawa, cérka gdunsczégo ksaca, probowa z ricerza godka.

Na zakunczenié miéonkéw odbét sa bal.

Ricerz dosto6t kléka od ksaca, ze we Gdunsku badze turniér.
Otomin w gbédce z Justing wéjawit swoja kréjamnota.

Ricerz skoczit do jezora i 0d te czasu nicht go ni miét widzoné.

Na nic sa zdato wotanié Odminé.

Otomin nie rozmiét sa bawic ani ceszéc na balu.

[l (6 Nad kozdim zdanim dopiszé ponkt jako rownowozéna zdanio.

7| Dofuluj zdanié, wébiérajagcé A abo Bi 1 abo 2.

opowiddo o fantasticznéch wédarzeniach, co sa dzeja

A legenda, 1 n N . .
9 2 w prowdzéwim molu i w czasach historiczno opisénéch.
Tekst 5 boik 5 pisond je wiérzty, a bdohaterama sg zwierzata,
Janusza JKQ co zachdwuja sa jak lédze.
Mamel: P i6ldzi doké budowéna fabut 5 wiel
P . wibldzi dokdz, z rozbudowodna fabuta, co mé wiele
5Cz€g0 C brawada, 3 kS 4 E
je watkow.
~ opowibddanié z fantasticznyma wédarzeniama, co kunczi sa
D romang, 4

szczestléwie. Jego czas i moél sa nieokresloné.

8 Ocen postapk Otomina? Czé dobrze sa zakunczéta ta histori6?
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Zdania pojedinczné rozwiniaté

B . Z rozsépodnczi wérazowi Utozé sztéré zdania.

swiece. opowibdda podwodnym o) Odmina porénka
dérowato dwoje Niezmaconé téch szczescé céché
bez miesacy. Ricerz pora Kol Otomin
kléka dostoné od miot ksaca. uczut szeptanié.

. W koézdim zdanim podsztrichnij podmiot (jednym sztriszka) i Orzeczenié (dwuma sztriszkama).

(3) Czé zdania z polétu 1. sa rozwiniaté czé nierozwiniaté?

= . Rozwin zdania nierozwiniaté, dodajgcé po jednym okreslenim do karna podmiotu
i karna orzeczenio.

Prziktéd: Jon graje. Mot Jon graje w bala.
Lédze powiddelé.
Otomin stojét.

Ricerz spotikot sa.
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Ricerz wégrot.

Odminé nie béto.

[l (5 Rozwin zdania nierozwiniaté, dodajacé pd dwa okreslenia do karna drzeczenia i po trzé
do karna podmiotu.

Prziktéd: Jon graje. Méti skratny Jon graje bélno w bala na bojisku.
Ricerz mieszko.

Dzéwcza pokdzato sa.

Mulkowie schbdelé sa.

Otomin dpowiddét.

Otomin wéjawit.

Czade zeco

Bl (1 Przeczétoj Uwodzno wiérzta Léona Heyczi i doj bédénk titla dIo ni.

Léon Heyka

Na niebie swiécy miesac, Niejedna chmura przeszla
Wieczoérny wiéw ji sni Nad glowa moja précz,

Jo sobie jida droga, Niejedna troska weszla,
Podpiérom sa na czij. Ach, je to znoéno rzecz.
Ach, jak mina ta droga, A dzys tak cécho wkolo,
Ta droga przez ten swiat Tak jakbé chodzyt sen;
Od renégd dzecéctwa Ju blisko czas, co zléczi

Jaz do schilonéch lat. Mie z wszétczich zemsczich ren.

Léon Heyka, Kaszébsczé spiewé, Gdunsk 1999, s. 84.
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Bl (2 Rozrzeszé tagodka, a dowiész sa, jaczi titel nadot ti wiérzce poéta.

1

1. Czad roku, jaczi je po lece.

2. Mulk Odminé.

3. Ana, autorka opowiddanié ,Symbol szczescia”.

4. Jeden z trzech 6rtéw léteracczich.

5. Bohater brawadg, co przéniodst télé szczesco starészkém.

6. Bét nim Léoén Heyka.

7. Czad dnia, czej zaczind sa robic cemno.

8 8. Krétczi dokodz, pisény wiérzta, gdze bohaterama
sq zwierzata.

3 Ustalé i pododj pasowné wéjimczi wiérzté na udokaznienié swoji ddpowiedzé:
a) Chto je 0sobg moéwiagca w wiérzce?
b) Nad czim rozmisz|6?
c) O jaczi drodze wspominé?

METAFORA - jinaczi przenosni6, poéticczi zabiég, co taczi stowa tak, ze
nabiérajg, nowégo, ukrétégd znaczenid, np. morze tzéw, czérné zjiscenié.

Bl (4 Weészukoj wéjimcezi, co 0dndszajg sa do elementéw wémienionéch w tabelé i zapiszé cytaté.
POdo6j pdzwa poeticczégo sposobu.
cytat poeticczi zabiég
droga

chmura

sen

Wskazé jiné zabiedzi poeticczé zastosowdné w ti wiérzce (epiteté, udsobienia, anaforé,
powtdrzenia).

5| Okreslé nastrdj tegd dokazu. Co spréwid, ze je on prawie taczi?

@ (6 Obezdrzé w internece wékonanié przez Weronika Korthals piosenczi do stéw polsczégd poété
Jana Twardowsczégd ,Zal”. Jaczé mosz refleksje pd dbezdrzenim filmu. Dokonéj ttémaczenid wiérzté.

Jan Twardowski

Zal

Zal ze sie za mato kochato choc¢by si¢ spokornialo choc¢by si¢ chciato poméc

ze si¢ myslalo o sobie glupig ming stroito wlasng geba podmuchac

ze si¢ juz nie zdazylo jak lew na muszce na rosof za stony

ze byto za pozno choc¢by si¢ chciato ostrzec  wszystko juz potem za mato
chocby sie teraz biegalo ze pogoda niestata cho¢by sie tzy wyptakato

w przedpokoju szurato bo tecza zbyt czerwona nagie niepewne

niosto serce osobne a sol zwilgotniala Jan Twardowski,

Nie przyszedtem pana nawracac.

w telefonie szukato , !
Wiersze 1945-2006, Poznan 2009, s. 224.

stuchem szerszym od stowa
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Ormuzd dobiwé!

1 Uwozno przeczétdj tekst i zwrdcé boczénk na méle, o jaczich je gddka. Sprébuj nacéchowac
kérta downéch Kaszéb.

— To je wizerénk naszi 0jczézné! — rzekl pon Jozef. (...) - Te dwie krgconé czdérné drodzi, co jida
z ponid ki nocé, to dwie widldzé rzéczi: na wschodze stutica Wista, na zo6chodze Odra. Tam, gdze
Wista biezi w morze, mosz Gdunsk, tam gdze Odra, mosz Szczecéno. Zdrzé, jak linié morza podbiégd
tapim klina do usco Odré i boczé, ze przeszedlszé rzéka ta na lewi brzég, wiedno jesz stojisz na downy
zemi kaszébsczi. BO ona sa cygnie po goérach bottécczich jaz bezmala tadé, gdze stoji Berlin, stoléca
Niemcéw, i miasto Roztoka, niedalek morza. Od pdini6 sznur Warté i Notecé, jaz do kolana Wisté
przé Fordonie, a 0d nocé morze: to storoddwné grance naszi zemi kaszébsczi. Na pdinié zemia sa z nig
taczi polsko, z chtérng wola ksazat najich i ndrodu jedna tworzélé jesmé Rzeczpospolita. (...) Tak mé
wézdrzelé downi, szescset lat nazdd. A dzys co momé? (...) Naszed! nieprzéjocél od zochodu stunca
i uriwot jim kroj za kraja, wiedno jidgcé na wschéd stutica. Tak przeszedt Odri i morzit s noparce ki
Wisle i dopart swégo. (...) Boczé! Tam dali kit Odrze nasza mowa ju wémarta. Tam brac6 naszi poddelé
sa porzadkowi i prawom nieprzéjocela. A ti, co jesz z€ja i mowa a 0béczdj 0jcéw tu nad Wislg i morza
zachowelg, ti ju wszétcé tiroslé w niewolé i nie wiedzg, jak bélo downi i co jim stéchalo. (...)

Powiém cé bojka o dzejach kaszébsczich.

~ Bi6ti duch Ormuzd i czorny duch Ariman, a po naszému Smitk, zeszIé s3 w zemi kaszébsczi na
gbrze Rewkole, co na morze patrzi i dzeli téch bracy, co kit Odrze cygng, 6d téch co lgng do Gduniska.
I 0brocot Ormuzd widné jak stufice 0czé na niebo i morze, i lad, i powiedzot tak:

— Ten kroj, to kolébka i tréma. Ten lud on umart a zéje. Na bioli Arkdnie stolemné kamienie, po
chtérnéch wanozi syn downéch Weletow z wéstédla dészag modlacy sa Bogu godka swéch wrogdw, som
wrog kréwi swoji i gléchi na skardzi, co wéchodza z modzil. Nad tiscama Wisté i rébok, i rataj, zgar-
biali kit zemi i tcacy ikoné przéwadrow i goscy, a swoje rzucywszé do smiecy. Jo ale jim zbudza spod
kamianéch modzil ricerzi i wodzow i rozezgla plomién od biotégo Hélu po Stopienny Kamién, bé 0zélé
znowu w mocé i chwale.

I 0drzekt Smatk.

— Smierc jich i zgtiba to dobécé moje. Pod Grifowim znaka biezelé morzama: Pioréné jich miecze
a zogle jich skrzidla! A winca gardéw ogrodzélé ubétk wsow swojich i kontin. Przéstanie nad morza to
zdrzédla jich zlota. - A purpura i zloto spiéwalé jich chwala ze szczitéw jich kontin i biotéch remién
jich dzéwczat i niewiast. — Ale jo do nich splawil z kamiannégo nortu zbdjnikéw glodnéch na mizer-
néch szkutach. I w grance kraju jo wbil jich jak klina, i podpart jich moca. I jem szed! przed jich wojska
jak gradow6 chmura. A szpiegama poszi€ i Zoézdrosc, i Zwada. J6 mocné rzadé jich rodéw i plemién
rozrzészot na snopé, a snopé postawil naprocém sobie, bé zdobiwca z ndrtu mogt zeloznym bota przenc
po nich ku stunicu. Dunsczégo zotniérza rakama jo spolit Rujaniskg Stanica, a Swidtowita stolemny po-
sag rznal jem na zemid, a z jego rzezbg pokrétéch czténkow uttukt jem wioré w 0dzin pod grénczi
z0Iniérsczi strawé. - I ju jich ni ma, pésznéch Weletow! Bo rzadama leza w kamiannéch grobach od
Matczi Redé do pioskow Hélu. Le szaré chmara nieswiadoméch gburéw i rébokow biédnéch na smierc
sa sposobi. Bo kamieni czwioro mechama obrostéch i sycéna duzo, co we wietrze rzézy na pustim ugo-
rze: to grob jich panow.

Ale nie rzeklszé stowa Ormuzd wécygnal raka i spod grobowégd kamienia wédobél gorsc prochu
bohatéréw i sot go jak séwca seje zorno na przéchodné zniwa ki wschodowi stunca i zdchodowi,
ku nordze i pdiniu. A proch szedl ki zemi, jak réj gwidzd, jak zolacé skré. A gdze spadta skra, tam
wétrisnat 0dzin ze swiati zemi i t3czit sa z 6gnia w ptom.
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A Smatk sa skrzéwit i tisknat
zlim oka i sygnal w dzura stré-
pialégo wigza. Tam sedzot sap
stori. A on go wzal na dlon, roz- Zatits
wingt mu skrzidta i pidro za piérka s Qs
wériwajacé puscyl zlim wiatra za ' ;
skrama. A sapowé pidra ku zemi
spodalé a z kozdégo lagté sa nowé
sapé. I szarim skrzidla podaté
na ognie i gasélé ptomién.

Ale Ormuzd bidli nie oprzestol
sOc swidtéch prochow na kaszébska
zemia, a skré podaté krom séw
i sapow, jak réj gwiozd.

Zatoka .

Aleksander Majkowsczi,
Zécé i przigddé Remuisa,
Oficyna Czec, s. 124-125.
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2 Jeszr6z przeczétdj poczatk Jozwowi godczi 0 grancach Kaszéb i porownoj karté Kaszéb.

Bl (3 Zaznaczé mole, o jaczich opowiddo podn Jozef.

Rewkot — géra nad jezora Gardno, kol wsé
Smoétdzéno, gdze czedés odpréwiato sa
pogansczé modté; zwdnod swiaty gora
Stowincow.

Na spodlim: Réza Ostrowska, Izabella Trojanowska,

Bedeker kaszubski,
Gdansk 1978, s. 363-364.

Rugia — niemiecczi 0stréw na Botce;

w strzédnéch wiekach mieszkaté na ni
stowiansczé plemiona. W Xll stolecym
zdobéto przez Dénczikéw (DEndw), pdzni
witadza nad nig mielé ksgzata pomorsczi;
w XVII w. nélezata do Szwédoéw

a w XIX do Préséw.

Arkéna - nédali wéséniati na potniowi-
-porénk cépelk Niemcéw, na ostrowie
Rugia. W strzédnéch wiekach stowiansczé
grodzészcze Arkéna; bét to mol tczé
Swiatowida; W 1168 zdobét6 i zniszczond
przez Dénczikéw.

Na spodlim: Encyklopedia Gazety Wyborczej.
Hasta opracowane przez wydawnictwo PWN,
t.1,t.16,s. 553, 170-171.

Z religie staroiransczi:
Ormuzd - pén Madri, bég widu, jegd symbola je d0dzin; stworca
wszétczégo, biotkujacy sa wiedno z Arimana — décha zta.
Ariman - przédnik karnow ztéch déchoéw, bdég zta i cemnicé, tzélstwa
i znikwienié. Wrég Ormuzda.
Na spodlim: Wiadystaw Kopalinski, Sfownik mitéw i tradycji kultury,
Warszawa 2006, s. 62, 889.

4 Podoj prziktadé na dzysdniowé dzejanié Ormuzda i Arimana. Kbgod, wedle ce, moze nazwac
Skra Ormuzdowa?

Skré Ormuzdowé

- noédgrodé przézndowoné
przez redakcja czadnika
~Pomeranio” dl6 |édzy
zastuzonéch dl6 Kaszéb

i POmorzo.
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Wszétczé drodzi prowadza do smiercé

1 Przeczétdj uwodzno pdstapnag brawada Jana Drzézdzoéna ,O cztowieku, co midt strach smiercé”.
Ob czas czétanid wépiszé wérazé, chtérnéch nie rozmiejesz.

Bél czlowiek, chtéren baro miot strach smiercé. Nosyl natisznice, bo méslol, ze noégle moze mu do
Ucha co strasznégo wpadnac. Biwalo, Ze calima dniama lez6t we wérach pod pierzéna, bojacé sa spod ni
wézdrzec, bdo moze swiat sa zmienil, a on 0d tego zglépieje & umrze. Nié, to ni moze rzec, ze béto mu tak
baro dobrze na swiece, doskdcato mu zémno, jiscyt sa 0 rozmajité rzeczé, jak wszétcé 1édze. Czej blés
poméslot 0 smiercé, wlosé stowalé mu sztram, robit sa bladi, ni mogt jesc, a tej chowdt sa dzes, jezlé nié
pod pierzéna, to dalek na pustkach, dze nawetka psé nie tazg.

Lubil stéchac, co 1édze godaja 6 smiercé. Chwotot kozdé stowo, rozmiszlo! nad nim, co moze po
prowdze znaczéc, € czemu ti lédze w jegd bétnoscé prawie 6 tim gddaja, moze oni co wiedzg 6 smiercé,
chtérna jidze na niegd ran. Rownak miot strach 0 to pétac. Nékot chutko do szpégla é bélno obzérot
swoja tworz, cz€ nie je blado abo czé ni mo czerwonéch oczéow. Potemu rozeblokot sa é baddt, czé na
jego nogach, brzécht é remionach nie bélo widzec sénéch plamdéw. Robil to baro niecerpléwo, zdrzu-
cot flot koszla & buksé, a szmergo! je dalek od se. Choc ni mdgl nalezc nizédnéch plaméw, nie 0bdot
sa, chorosc moze sedzec baro gltabok — méslol. Doch moze ja tizdrzec w ostatnym sztdcékt! To muszi
opasowac, bé so czasa nie przezdrzec.

Czedé tzdrzot kogos baro storégo, ni mdgt tistojec w molu ze wzrészenid. Wiedno czej szedt kole
starészka, zajiscony pitol sa go, czé dobrze sa czéje. Stori 0dpowiodol, ze czéje sa dobrze. Czekawi bét
kozdi morléné, zgruzdzenio6 postacji € dczow, co ju dobrze nie widzg. Chcot chwacéc smierc tedé, czej
prawie przéch6do é chwoto taczégo storégo za gardlo. Wnenczas po prowdze on bé ja widzot, € mogtbé
ji sd przézdrzec. Ni mogt téz zrozmiec, ze to wszétko, né co ter6 zdrzi — drodzi, lasé, niebo — wcyg
mdze, czedé jego ju nie mdze, € On ju nigdé nic z tegd nie uzdrzi. Jakuz to je mozléwé?! Tej zamikot sa
w swojim dodomu, é réczol nad swojim biédnym kawla, chtéren nie je wiedzec, chto jemu namienit.
Ale bez nen placz, co mi6t go uspokojic, jesz barzi sa trzast € bélo mu tak lécho jak nikomu na swiece.

W kuncu uméslit so jic w swiat, bo domogo? sa, ze tedé moze ucekngc smiercé. Mdze ja manil, na
prziklod ostawi wid w swoji chéczé, tak zebé ona mésla, ze dérch sedzy ta béné. A czedé przétrotka
smierc pudze za nim, zatrze za sobg szlaché, € poprosy lédzy, abé zmilélé ji droga.

Pierszi roz, nie wiedzec 0d czedé, sa usmiol. Moze mu udo sa ji zwiorngc? Wnenczas mdze obzérot
nen swiat tak dlugo, jak mdze chcol. Redowalo sa jego serce € sgs6dzé dzéwowelé sa, ze je taczi wiesoli
€, moze rzec, szczesléwi. Dopitiwelé sa, czé moze dostot jaczé wiadto 0d kogo blésczégo. — Nié — godot
— jida w swiat.

To bé so tak méslot, ze je to Ostatno oradz do redoté — wécégac w swiat, to téli, co skazac sa na po-
ttuka midzé cézyma lédzama. Ale on chcdt zwiornac smiercé, € to bélo czésto co jinégo. Podskocony
zarzeszil swéj pindelk, w jaczim miot sztéczk séchégo chleba, € 6 porénku szedl w swiat.

Na krzizewéch drogach potkot starészka, co midt séwg broda, € spitdt sa go, dokadkaz te wszétczé
drodzi prowadzg. Starészk odrzekl, ze do smiercé. - Jakuz to? — zadzéwowo! sa. — Tej ni ma nizéddny
jiny drodzi, jaka jo bé mégt zwiornac? -Ni ma nizédny jiny drodzi” — 0drzekt starészk. Czlowiek z pin-
delka sodl so na krzizewéch drogach, € zaczat réczec. Réczo6t tak diugo, jaz zafela mu tez, a jegod 26l ni
magl béc ju wikszi.

Czedé tak sedzot € wzérdt na starészka, co wédot sa jemu baro pogddny, na krzizewéch drogach zja-
wila sa cénio. Bél to widldzi ptoch, co mdgt podniesc calg chécz w swojich pazrach.

~ Wez g0 - rzekt starészk do ptocha. — On chce zwiorngc przed smiercg. Moze dze ta dalek, midzé
blénama, ji ni ma, bo stad wszétczé drodzi prowadzg blos do smiercé.

Czlowiekowi bélo ju czésto réwno, tak zbolata miot désza é tak beznddzejng przindnota. E wioldzi
ptoch chwdcyl go € tinidst na kunc zaswiatow, dze béta téz krojna umartéch. Tuwo go postawil, sztdcék
posedzot, a tedé polecodt nazdd na krzizewé drodzi, dze chcot pérzna pobéc ze starészka.
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Czlowiek z pindelka spitot umarléch, jakuz ti sa czéja. Odrzeklé, ze dobrze, nic jima nie feléje & nijak
nie je jima 20, ze s3 umarli.
— Ale doch ta je taczi pészny swiat — godot czlowiek. — Wa bé nie chca go widzec?
— Nié, mé bé nie chcelé - odrzeklé. - Mé tu mémé najg doka, w jaczi sa tacg dzeje tegd swiata, € ona
nama sygnie. Jes té téz umarli? — spitelé sa jego.
- Nié, jo jesz z&ja — odrzekt czlowiek - & jida Y
w swiat, bo chcd zwiorngc smiercé. Ale ta na 0 (/
zemi wszétczé drodzi prowadzg do smiercé, Z
z0s tuwo jO jem na grancé zaswiatow € krojné
umartéch, temu moze prawie dze tuwo naléza ﬂ'
so jaka krojna, dze zamieszkaja. f
Umarli zéczélé mu, zebé jak ndlepi wébrot
€ szczesléwo zamieszkol. Czejbé jednak bét
umarli jistno jak one - zagwésnilé — wnenczas
kol nich téz sa dlo niego naléze plac. Podzékowot
jima € szed! székac krojné, dze bé sa czut bezpieczny -
o0d smiercé. Ko w zaswiaté, jak méslot, ona nie przéch6do.
E tak trafit do krojné stowikow, a jich spiéw wédot sa jemu [
niebiansczi. Légt so w ti krojnie € ceszil sa spiewa stowika, :

€ ptaszim pucha, a téz tim wszétczim, co ne moté ptdoché

w swojich serduszkach nosété. Bél baro rod, ze szedl w swiat,
ko jinaczi nigdé bé sa nie dowiedzot, ze také krojna je. Okrém
tego bél dbé, ze z tego stowiczégo puchu nizédna moc go nie wérwie, nawetka smierc. Bél gwés, ze ne
goracé pidrka dadzg mu schrona przed na, co ji tak baro chcdt zwiorngc. Ko majg w se ceplo zebroné
ze wszétczich krojndw, je to ceplo tworzenio, a no nie stécho smiercé. Bél o tim przeswiddczony.

Jednégo dnia uczul szemar. To szemarzit wodospdd, ale, wejle!, nié¢ wodny, le zlozony ze wszelczich
stworzeniow, co tu zeélé — ze stowikow, wazow, umarléch, séwéch starészkow, wioldzich ptochow, srébrz-
néch rébow é lédzy. Midzé nima botdowalo sa cos szarégo, klatatégo, co wézdrzalo jemu za smierca.
To wszétko lecalo na zabicé w dét, do zemi, a on 0stdt sém w ti szari krojnie, dze czedés spiéwalé tak
pészné stowiczi. Ni mdgl zrozmiec, céz to bét za dzywny wodospod, € czemu nie wzal jegd mét, z1€ bét
tu, w ti krojnie, jak wszétcé jiny. Moze prawie to je smierc — poméslot. Na cészo a bezréch.

Chodzyt po ti szari € pusti krdjnie, zdrzacé wkol, czé sa tu nie skréta smierc. Potemu poméslot,
ze on nijak nie wié, jak smierc wézdrzi, szuko za jaka postacja, a moze ona je jak szpilka wetklo w jego
ruchna, é czedé przindze czas, wédostdnie sa é przekluje mu 0czé. Ko moze téz nie je niczim, co mo-
ze dozdrzec. Moze béc choc décha, co za nim krok w krok tazy é w jednym sztoce wéznobi jego calo.
A moze nijak ji ni ma, a on prézno ucéko. Zebé uwierzéc, ze je, on bé midt uzdrzec choc ji cénig dze
ob droga.

Tak baro osmatata go mésla, ze smiercé nijak ni ma, ze zaczal tuncowac € spiewac po ti prosti kroj-
nie, jaz zbudzyt sa som Bdg € spitol, z czego on sa tak ceszi.

— Ni ma smiercé — wolot cztowiek. — Czejbé béta, jo bé muiszot ja dze uzdrzec; téli jo przeszedt é téli
jo widzot, ale ni mém ji nalazté.

- To je mozléwé, ze ji ni ma — mréknal Bog — rozmajice o tim godaja. Jo téZ ji nigdé nie widzol.

— Widzysz - krzikot czlowiek - a té doch jes starszi jak nen cali swiat! Czejbé béla, té bé muszot ja
dze widzec.

- Prowda - mréknal Bég - jo bé miot ja widzec, mosz prowda, wadrowcziku. Jo blos czut, ze nichto
post kozé przed piekla, moze to prawie ona?

- Nié, nié - zasmidt sa cztowiek — ona to pewno nie je, docz ji kozé pasc?

Temu wrocyl czlowiek na zemia é zaczal opowiadac, ze ni ma smiercé, bo on ji ni miot widzo-
né, &€ sdm Bdg, chtéren je baro stdri, téz nié. Lédze nie wierzelé mu, pokozéjacé, ze co sztot nichto
umiéro.
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— Ale chto nie chce, nen ni muszi umrzéc, bo smiercé ni ma - prawit, € sém w to wierzil.

E jednégo dnia stalo sa, ze umiérato mtodé, pidkné dzéwcza, a on przechodzyt kole ji dodomu
€ wlozt béné. Tej z0s zaczat sa bojec. Wiedzol, ze donikgd nie zwiornie, é ni moze idawac, Ze smiercé ni
ma. Muszi co zrobic, abé jego strach nie bét tak wioldzi, bo ledwod moze to strzémac. Uméslit so zbudo-
wac pomnik, abé tak czésto nie zdzingc z tegd swiata, ko pomnik ni moze imrzéc, temi mdze znanka
tego, ze czedés tu chodot, mieszkol, zil, réczol, sa smidl, é ze to bél téz jegd swiat. Pomnik po prowdze
nic 1édzém nie rzecze, ale zaswiddczi, ze On tu czedés bél. Spiéwot kol budowé pomnika é ceszit sa nim,
kamiannd postacjo pérzna za nim szlachowata.

Czedé pomnik bét fardich, sedzot kol niegd dzén € noc, a taczé nachddato go wzruszenié, ze sztota-
ma réczol, a sztétama sa smiol.

E hewd w trzecg noc pomnik zeszedl na zemia, é zaczat si jiscéc na budownika, ze je z kamienia.
Wizétcé majg désze, z&ja, chodza, cesza sa z czegos, smuicg sa czims, blds on stoji bezrészno, bo nic mu
nigdé w piersé nie zadrézi. Czlowiek chodzyl za swojim pomnika po drogach € lasach, € fagkach é nie
wiedzot, céz md né to rzec. Z6l mu béto kamianny postacji, co tak straszno narzékata. Do te nick ju ni
mogt ji pomoc, nie rozmiodt zaszczepic w ni dészé, € nie bél gwés, czé bé muisz6t to zrobic sém Pon Bog,
czé téz Wioldzi Czarownik. Ko on bé miot tego strach, bo céz bé mogla zrobic na swiece takd kamiannd
postacjo z prowdzéwa désza? Nowézi co zniszczéc. Ale cordz wicy béto mu 26l zdrzec na swoj pomnik
béz dészé & zaczal skrapiac jegd woda z jezora, godajacé ,,niech 0zéje”. Raza z nim robit to Wioldzi
Czarownik é pomnik o0zit.

Terd to dopiérze zrobito si straszno. Zéwi pomnik sa domogol, jak baro je brzédczi, & chcol sa
zemscéc na swojim utworcé. Umeslil so okaléczéc go, abé jistno jak on bél brzédczi. Zaczala sa wiolgd
nékba, w jaka ostelé wcygnioné € ptoch, € starészk, é wszétczé stfowiczi, a nawetka som Pon Bog.

— Néko za mna smierc — woldt czlowiek. — To j6 moém ja stworzoné, ale nicht ju nie je w sztadze ji
zniszczéc.

Wiedzol, ze réchli czé poézni pomnik go donéko, a tej stdnie sa to, czego tak baro midt strach.

W kuiicu 1édzom sa udato zrzeszéc nen zéwi pomnik & przékuc do skaté. E choc bélo to baro strasz-
né, jinaczi ni mogt sa 0d niegd uwolnic. Réwnak czlowiek dobrze wiedzol, Ze ta na skale on je € z czasa
moze sa 0d ni 0derwac. Temu jesz z wikszim zowzacym zaczal stawiac widldzi patac, abé nen bél znan-
ka tego, ze czedés tu bél & mieszkdl, é zil, é cerpiot, € miot strach smiercé.

Patac bét nad'zwék pidkny é cztowiek przezil w nim wiele szczesléwéch dnidéw. Ale z czasa zaczato
mu mierzéc to, ze w néch wioldzich jizbach je tak baro pusto. Uméslit so, bé otaczaté go dzecé. Temu sa
ozenil & miodl jich baro wiele. Ne rosté & bété mocné jak on. E dkozato sa, ze one téz majg strach smier-
cé, jistno jak on. Zaczalé jegd obskarzac, Ze to bez niego z€ja na taczim swiece. Noprzod wénékaté go
z palacu, a potemu gonilé za nim po drogach, szkaléjacé a ragajacé jemt, jak jaczému ndgorszému
zleczincowi. Zatrélo to jego désza é stracyl swoja moc, € ni miot ju chacé do zéco.

Zaczal wolac smierc, przed chtérng tak zawzato bez calé swoje zécé ucékol. Ale ona nie przéchddata.

Temu mio6t nen czlowiek stara schowac sa przed swojima dzecama, co jich ter6 miot nobarzi strach.
Szedt do przékutégo do skalé zéwégo pomnika é uwolnit go. Pomnik régnat zard w swiat € nic sa nie
stalo, blds sturice zrobilo sa baro czerwoné € zaswiécélo na jego tworz é race, € calg postacja. A czlowiek
méslot, dokadkaz mo terd jic. Ni muszo! ju ucekac, ni miét nic 0krém malinczégo pindla z séchim
chleba, le nie wiedz61, dokadkaz € za czim mo jic.

W kuncu dozdrzot smierc, co na niego szta. Sadla kole niego, a on s ji tak przézdrzot. Béla pidkno,
mia swiécacé Orindzi € goraca sz&ja. Bez no ceplo, co 0d ni czul, bét czésto od se. Nic a nic ni miot ji
strach. Nie wiedzdl, ze je takd mitko, szar6, céchd é dobrd. Zdot, jaz dotknie jegd dczéw, € bél né to
przéréchtowony. Przedstowiot so, ze to dotknidcé mdze mu lubito. Ze race muszi miec magiczné. Lédze
czésto 1écho so ja przedstowiajg — méslol. Mészla, ze je strasznd na gabie, mé gndcané race, widzec je
blos gnoté nodg, a czéc je 0d ni za trépa. Timczasd ona je podobnd do spiku. Prozno miol stard, bé osta
po nim jakd znanka na tim swiece, ji tchnienié kuinczi wszétko, € strach, é ponizenié, é 1édzka niena-
wisc. Zebé to midt wiedzoné, tej bé wiele réchli za nig zdot.
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Weécygnal race € dotkl ti postacji. Ale to nie béta smierc € nie zamkla mu 0czéw. Bétl to chtos, chto
jego kochol. Wiedzot, ze miodt dobété nad smierca. Chcot sa podzeléc nym wiadla z Pana Boga, ale tedé
uczul mocny glos: - Wiém o tim.

— On wié! - krzikngt czlowiek & 0dnad ju nigdé ni miot strach smiercé.

Jon Drzézdzon, O cztowieku, co miét strach smiercé, w: Brawadé, Gdunisk 2012, s. 181-187.

2 Raza przettdbmaczta wérazé, chtérne jesta podsztrichnalé. Jak moéta jiwer, skorzéstdjta
ze stowarzow.

3 Jaka zndna powidstka, przébobcziwd cé ta brawada? Jaczich jinszich bohateréw ucékajgcéch
przed smierca znajesz? Jaczi bohater prébowdt zwiornac smiercé? Nawetka na jaczis czas udato
mu sa sprawic, ze na swiece nicht nie umiérét. Pamiatdsz, 0 kdbgum mowa?

4 Przeczétbdjta uwdzno zaznaczony kuncowi wéjimk. Powiédzta, jak goé rozmiejeta?

5 Do oglowégo planu wédarzeniéw dopasuj doktadny.

a. Szczestléwé zécé cztowieka w patacu. (A 2' geilcame Star?SZkéW o zdrowis.
b. Wiblg6 rodzéna cztowieka. C .Jizba-fchWOtamé\s.mierCé'
c. Strach przed smierca. + 7ISCENIE sa nad swojim kawls,
d. Obskorzanié djca 6 zécé w taczim swiece.
e. Wénékanié ojca. )
f. Stracenié chacé do z&co. a. Uwolnienié pomnika.
b. Uceczka pomnika.
S e s eaa o s . A a c. Jiwer cztowieka.
a. Znikniacé wszétczégo z8jacégd stworzenio.

b. Szar6 i pusto6 krdojna.

c. Sébmnosc cztowieka. a. Wiblgb nékba. B
d. Rozmészlanié 6 wézdrzatku smiercé. b. Dobécé Iedzy.
c. Przékucé do skaté pomnika.
a. Niewiara lédzy. B
b. Smierc mtodégd dzéwczéca. a. Spokoj cztowieka. a
c. Wibldzi strach cztowieka. b. Dotknigce postagiji. R 0
C. Zmitka. a. Pétanie.

d. Budowanié pomnika. b. t 78 cztowieka.

a. Wspodlné wanozenié cztowieka n

z kamianng postacja. a. Rozmowa cztowieka z umartima. o
b. Skroépianié pomnika woda. b. Zéczbé na droga.
c. Robota Widldzégo Czarownika.
d. Zéwi pomnik. n
a. Prosba starészka do ptocha.

e . b. Uniesenié cztowieka w bloné.
a. Tuncé i spiéwé ze szczesco.

b. Rozmowa z Boga.

c. Naz6d na zemi. 5 e .. v
a. Ostawienié widu w chéczé.

b. Zacéranié swojich szlachéw.
a. Redota cztowieka. m c. Redota.
b. Postanowienié 6 ostanim.

a. Stéchanié Opowiescé o Smiercé, m

a. Noszenié nausznikow. a b. Szukanié oznakow -

b. Lezenié catima dniama w wérach.
c. Ukriwanié sa.



1. Dobécé nad smierca i pogodzenié sa z nia.
2. Spotkanié ze smierca.
3. Prosba do smiercé.
4. Budowanié patacu.
5. Zemsta pomnika na swojim utworcé.
6. Jiscenié postacji z pomnika.
7. Opowiddanié o braku smiercé.
8. Uméslenig, ze smiercé ni ma.
9. Dzywny wodospdd.
10. Kréjna stowikow.
11. W kréjnie umartéch.
12. Zjawienié sa céni.
13. Spotkanié starészka.
14. Wécygniacé w swiat.
15. Planowanié wanodzi.
16. Jiscenié sa nad kawla starészkéw.
17. Cekawosc smiercé.

18. Z&écé w strachu.

Co moze rzec 6 bohaterze ti powidstczi? Jak zmieniwobt sa jego pozdrzatk na temat smiercé
przez caté jegd zécé? Naniesé na jegd zécowa 0s czasu wseczéca, jaczé towarzété temu

cztowiekowi, spartaczoné ze smierca.

. . @ = e pd ] . S
jiscgni¢ so "OMstipg CRawose
_ 5 ZCLESCH redota .
strach g s - _?,_
jiwrowani¢ apt\® Digg,

Widldz¢ SZCZesEe

Czé takd postawa do zéco tegd cztowieka cé sa widzy? Cz€ jegd dzejanié moze nas
czegoOs nauczéc? Jaka wskoza té bé dot/data taczému cztowiekowi.
Zredaguj pora zdanidw i zapiszé je w zesziwku.
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~Czemu tak je, nie wiem.”

Pamidceé Janusza Mamelsczégo, 1966-2022

Janusz Mamelsczi

Wiara

Weczora, jak jem na kole so wébrot,
Spotkot jem Boga, nad jezora sedzol.

A jak mie Uzdrzot, wstol i cziwnal raka,
Rzekd, ze posedzy ze mna chatno.

— Ale gorac — jo mowia do Niego.

— Wepijesz piwd — On pito i sd iismiéwd.

— Nié, mato czedé pija. Czasa leno wino.

— Jak m6j Syn, On téz wino pijot, nim zdzinal.

- Wiém, mdém czété o tim. Smutno sprawa.

J6 ju downo chcot z Tobg o tim pogadac.
Czemuz Jemu przészlo takg smiercg zdzingc?
Nie szto to jinaczi zrobic? Mogto Go to minac?

— On Umarl za ce - Bég rzecze -

I wszétczich 1édzy na swiece.

- Jo wiém, Ze mom wiele zgrzeszoné,
Ko muszot On béc za to powieszony?

— Moje Stowo wiele mowi, zmienic moze wiele.

A co z Niegod wérozmiejesz, zano6légo od twi wolé.
- Ko jo czasto to zI¢ robia,

co go robic nie chca.

A dobre, co go chca

Tego robic ni moga.

Czemu tak je, nie wiém.

Moze Té mie powiész?

Czemu jo jem obwiniony,

Choc Té mosz mie taczim stworzoné!

Leno na to Bdg nic nie rzekl.

Za sztot wstol i szedl po wodze.

Tej znow cziwol raka mie na brzegu,
Chcol, zebé jo przészedl do Niego.

Janusz Mamelsczi, Gédczi b drogé do nieba, Gdunsk 2019, s. 18-19.
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1 Wskazé bohateréw ti wiérzté. Co moze rzec 6 podmioce liricznym? D6j béczénk na to, co gédo,
O co pito.
2 W jaczim mélu doszto do potkanié? Co je w tim zéndzenim apartnégo?

3 Czemu niechtérne stowa sa zapiséné westrzéd zdaniow wibdlga Iétrg? Czemu Stowd je piséné
wiblga létra?

4 Ubrzatwi so swoje zéndzenié z Bdga. Przé jaczich leznoscach, 6 czim badzesz z Nim kérbit,
jaczé zaddsz pétania? Opowiédz, o tim.

Remus Witostawa

P

Postéchoj XXII dzélu romana Aleksandra Majkowsczégd. Ob czas stéchanié zaznaczé wéjimk
przedstéwiajacy nowégod bohatera powiescé.

Reno petné stunce widzalo n6bozny lud pod figlirg swiatégo Jana Nepomuka. Stoji ona tam po kunc
miasta, gdze sa trzé drodzi rozchodza: Do Wieprznicé i na widldzi kamién przé Owsnicach, do miasta
i do Skorzewa. Westrzdd zelonéch I€p stoji pomnik nego swiatégo ksadza, chtéren wolot smierc, niz
zdradzéc tajemnica spowiedzé. Tam sa po roz ostatny oddzakowujg lédze od 1€dzy, choragwie od chora-
gwi, obrazé 0d obrazéw, nim sa ptiscy miedzé zeloné pola kémpanio. (...)

A mé mijelé pola, zeloné lasé, wse, wszadze witdny i chize sa 0ddzakujacé. Wiedno dali za Matka
Boska, chtérny obroéz w bidtim zgle dalek szed! przed nama. Jesz stuneszko potowé swoji dzénny drodzi
nie 0dbéto, a mé ju przeszlé miedzé Redunsczima Jezorama i po wésoczich brzegach jego minalé jesmé
Borécéno i zaszlé jesmé do Wigodé.

Jo sa trzimo6t kask slodé kompanii, bom wozyl swoja kara i nie chcot jem nig 1édzoém na piaté najez-
dzac. W procesji mie s téz niebélno wédowalo z karg jic. Dlotegom sa przed Wigoda zatrzimot przé
figurze w polu. Bioto ona tam stojala jak moto kapléczka, a widnkama z malbronkéw i borowiczo béta
Obwiészénd. W ni za oknama stojala figura Matczi Bosczi. M61é dzéwczatko pasto przé ni pilatka jesz
201té i stabé na nogach. Niedalek jo us6dl na moji karze i stéchot, jak tam dali zwoné grajg i noérod
spiéwo. (...)

Té, mo616 gasorko, i wa, zo1té pilatka, pod bidlg figlirg w polu! Wa teml winné, ze mie sa cazko zrobi-
to na sercu i mie porwdt placz. Tak jo to nier6z widiwdt Marta motg przé gaskach na naszim pustkowiu
za jezorama i za lasama. (...)

Od Borzestowa do Miechticéna cazko jidze droga. Na prawg rika szkli jezoro, a na lewg undszaja
sa wize. Rzeklg, ze w Miechucénie badze 6biod, dlotegom bét udbé, ze moga kask odpoczac, bo jich
nagonia. Zepchnatl jem tedé kara na kroj jezora i us6dl nad woda. Stunice prawie wskozywato potnié,
a grzalo tak, ze 1édze w kompanii sobie nie wdarzélé taczich ceptéch dni na poczatki maja. Sedzacé
nad jezora, jo przemiszlot. Od chwilg, jak jem zdrzot na mota gasorka z pilgtkama pod figlira, dzyso
reno tesknigczka mie sa w dészé rozsadla za naszim pustkowim i za lédzama, chtérny mie tam ko-
chelé. W taczich méslach jo nie czul, jak stanala przede mng kobiéta w latach, zgarbialo, na cziju sa
podpiérajacd. Jak jem na nid wezdrzol, miata 6czé duzé na mie wlépioné, a jak sa nasze wezdrzeniod
potkalé, rzekfa:

- J6 wiém, chto té taczi.

— A chtéz té jes, kobiéto? — pit6l jem sa.

- Jo jem storo Julka. Lédze mie zowig proroczka i mie sa boja. ..

- Czemuz sa cebie boja?
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- B0 j6 jem widzaco. J6 widza, co bélo, jo widza, co badze.
— Dobrze zes tu us6dt dl6 odpoczinkt i nie szedt w gromadze
z kémpania we wies. Bo tam zdaje dwuch w szklacéch szolmach
i ze szablama przé boku, bé ce zabrac.

Wezdrzot jem zdzéwiony na ta niezwékla kobiéta, ale ona
zdrzaco mie wiedno w 0czé, rzekla tak:

— Posedzé tu, jaz przindze twoj towarzész. Tej jidz z nim,

a réchli nié!

I sadta kole mie.

~ Zelé mosz przé sobie co do jedzenid, to jédz! - rzekta — bo
do Strzépcza jesz dtugo droga.

Nie chcalo mie sa prawie jesc, ale zebé ji iczénic do wolg, jo
dobét z karé chleba i jodl. A ona ob ten czas pozérala na jezoro
i dlugo nie rzekla nic. Kureszce zaczata mowic:

- Rok kole roku, jak jidze kompanié do Wejerowa, jo tu stoja
i patrza na téch, co jida. I dzyso patrzéla jem. Na przédku szla
Matka Bosko w bidtim obleczeniu. S16dé, jak karno owieczk
za pasturzd, szedl nasz lud. Strzéd niego stori cztowiek z bidta
broda wésok nidst Maka Panska. A lud spiéwol. Tej Matczi
Bosczi postacjo i krziz nad gtlowama 1édu, i choragwie, i bestré
chustczi biatk: wszétko obraza odbijato jezoro, a spiéw szedl na
céché wodé jego i rozlégodl sa jaz po te wize. Ale za tima z&€jacyma
slodé szto wiakszé wojsko. Szlé cécho jak cénie, a jednak wésok sedzelé na pésznéch koniach sami
w sréberné blaché obleczony, a pidra wi6ldzé jak ptomienie wérostalé z jich zel6znéch szolméw. Miecze
dludzé zwiészalé sa z jich bokéw, a las diudzich kopi pténat nad jich rzadama. Ale 6d nich ani spiéwu
czéc nie bélo, ani grzémot jich cazczich kopét konsczich nie dudnit po drodze, ani jezoro jich dbrazu
na swoje glodczé wodé nie przéjato... Uwazoj: To bélé ti downy Kaszébowie, co pod Swiatopotka i Me-
stwind wiele set lat czasu nazdd jezdzélé 0d zomku do zémku i strzeglé naszi swobodé. A ter6 oni
cygnalé tam, gdze reszta jich séndw sa zebierze — na Kalwarie. A jo, chcacé jim dac séfa zéwa, zawolata
jem widldzim zewa: Cénie przodkéw! Nabierzta kréwi! — Ale zéw moj powtdrzélé wize i przelecot on
nad jezora w pola. Ale wojsko céni padzélo dali. Boczé: Jo widza, a nie wiém slowa, bé jich przeobléc
cala!

Zakreéla 0czé rakama i skréfa glowa na kolanach. A jo sedzo6t cécho, bo mie dzywny zyb szed!t przez
koscé.

Tej na drzewie zakrziknata warna, a stér6 Julka podniosta glowa.

— Pierszi nibé r6z z tobg moéwia, a jednak ce znaja. Bo przed dludzima latama widzala jem ce-
bie w wojsku téch céni, co tu dzysd przelecalé. Ale w nen czas sréberné blaché piers twoja pokriwalg,
a z tw0jégo szolmu zel6znégd krdosné piora trzasté sa jak ptomienie chwalé. Dzyso té taczi biédny
i zOrotny, jak biédny i zorotny sa ti zéwi, chtérnéch obroz oddaje jezoro procém néch pésznéch céni,
chtérnéch jezoro nie 0dbijo. - Jaczi mosz przezwésko u dzysészich 1édzy?

- Remus!

- Ale jo wiém, ze té jes Witoslawa. A zapamiatoj to sobie: R6z jeden i roz drédzi nandzesz mie na
swoji drodze. I tedé s co sténie. Ale dnia i godzéné, i mola naszégd potkanid dzysd wiedzec ni ma. Zécé
to jak nércék w czornym lese, gdze za drzewama skrété sa dzywné zagodczi. Gdzerdz sa jedna wésénie
zeza drzéw, wéstraszi ce i mowi: Zgodni! Ale smiertelny czlowiek nie wié odpowiedzec... Zdrzé tam,
strzdd téch przidczich wizéw prowadzy wadot w goéra. Lédze zwia go Garecznicg. Tadé jo chodzéta od
mlodéch lat i pitata jem dészé, czemu jo widza, czego 1€dze ze wsé nie widza, i czemu te zagddczi na
mie wéwiéraja swoje dzywné oczé. Ale 0dpowiedzé nie 0debrala jem. Ale terd, czej ju mom lata i patrza
do grobu, wészlo kit mie z Garecznicé niewiadomé dzéwczatko i podato w gorsc pelno orzechéw, nie
rzeklszé stowa. A j6 moéwia do niego:
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- Jakoz jo mom zgrézc te orzeché, moje dzecko, czej starosc mie zjadla wszétczé zabé?

Na to dzéwczatko zakrélo lica i zeszlo mie z oczu. Ale we wsé jo wszétczim dzeckom zazérata pod
Iniané gléwczi, a dzéwczatka z Garecznicé miedzé nima nie bélo. Rzeczé mie, Witostawie, co to znaczi?

Ale j6 nie umio6! zgadnac ti zagddczi, bo widu mie nie uzéczélé. (...)

Aleksander Majkowsczi, Zécé i przigodé Remusa, Oficyna Czec, s. 188-191.

1| Jak nazéwd sa postapnd bohaterka przigodéw Remusa? Jak dna wézdrzi, co 0 ni wiémé?
Przeczét6j pasowné wéjimczi.

2 Oricerzu Witostawie, jak nazwata Remusa Julka, dpowidédét na postapnéch starnach
powiescé pon Soérbsczi, z jaczim spotkd sa Remus wanozacé po Kaszébach i chcacé donc
do grefncow mowé kaszébsczi. Przeczétdj te wiadta, a pdzni odpowiédz, czemu Julka
prawie Remusa nazwa Witostawa?

Witostaw Joakim, Jaszko Motk ze S6rbska, sk6zéony w roku
Pansczim tésacznym piacsetnym osemdzesatim przez naszégo
pana Barnima Trzénostégo za zbrojné najachanié miasta Stawna,
przé czim jeden z mieszczanéw stracyt zécé, a czile cazczé
ucerpielé renég, na zOptata piacset talaréw grziwné w czasu
sztérzech tidzeni. PO zajacu swojich dober, gwolé niemozléwoscé
zaptacenio6 tak widldzi sémé w tak krétczim czasu, poszedt z kraju
Z wiérnym swojim stégg Goszka ze Zdundw i wstapit we wojarska
stuzba do kréla polsczégo Stefana Batorégo. W jego stuzbie
pod rozkaza hetmana Jana Zamojsczégo pod Pskowa reniony,
po zawigzaniu miru obdarowény majatka pod Riga na Inflancech.
Tamze p6dt smiertelno reniony przé rozprawie wojarsczi
ze zbuntowényma mieszczanama risczima roku Parisczégo
tésacznégo piacsetnégd dsemdzesatégo piatégo. R.1.P.

Aleksander Majkowsczi, Zécé i przigddé Remusa, Oficyna Czec, s. 334.

3 Napiszé wielniczi cyframa. Przeczétdj je.

4 Remus powiedzbt: Ale j6 nie umiét zgadnqc ti zagbdczi, bd widu mie nie tizéczeélé.
Jak rozmiejesz te stowa? O jaczi wid tu jidze?

Ringrafé* Witostawa — n6dgrodé przéznéwoéné przez
szkélnéch kaszébsczégo jazéka zrzeszonéch w Stoworze
~Remusowi Drészé” od 2012 roku za dzejanié, zebé chronic
i rozwijac kaszébsczi jazék. Laureatama ti nddgrodé sa:
prof. Edward Bréza, Brunon Cérocczi, prof. Jerzi Tréder,
Janina Kwiecén, prof. Hanna Popowsko-Taborsko,
Eugeniusz Gotabk, Danuta Stenka, prof. Alfred Majewicz,
Danuta Pioch, Witold Bobrowsczi, Stanistéw Pestka,
Edmund Kaminsczi, prof. Motoki Nomachi, Tomasz Fépke,
Tomasz Wicherkiewicz, o. Adam Sykora, Wanda Lew-
-Czedrowsk®d.

Ringraf - medalion (blaszany, strzébny, zfoti) z wizerénka Matczi Bosczi abo jinégo swiatégo na lincuszki.
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Ledom ce, zécé!

Michoét Piéper
Nie wzeroj w tit

Przéchodajg te chwile

jaczé cazko wégodac
zamészlenié, bolézna, ticecha.
Rosce no zadzéwowanié

Jaczé od béna rozpiérd
Bo wiedno chce sa wicy € wicy.

Swiat doznaniow, légoté Od niepamidcégo cykel, smierc — zécé
doswiddczaniégo, Zybanié na zeslu - krzik € chléch

Tésznoté, zéczbé. Wankowanié po niebie — redosc é spiéw.

Szum morza — Czgé czéja? Lédom, [édém & chca lédac

Makla zemi - Czé maklém? Lédzy, bomé, ptoché — niewérzeklé piakno

Glos starkéw - Czé rozmieja? Cédow cud - Zécé.

Michot Piéper, Wanoga po méslach, Banino—Rémio 2002, s. 34.

1| Zebé dobrze zrozmiec ta wiérzta Michata Piépra,

przettébmaczé ja na polsczi jazék.
Michot Piéper
— kaszébsczi poéta.
Jego pierszé
wiérzté ostaté
opublikowéné
w 1996 roku
w Nordze. Je lau-
reata nédgrodé
miona Rémana Wréblewsczégo
i konkursu poéticczégo miona
Izabellé Trojanowsczi.
Bét wokalista rokowégo
karna Chécz.

2| Jaczi je nastrdj ti wiérzté. Wébierzé pasowné
wérazé i dopiszé do nich udokaznienié (moze
wskazac pasowné wéjimczi wiérzté).

refleksyjny, teskny, redosny, spokojny, smutny,
markotny, lubotny, romanticzny

3 Do jaczégo o6rtu zaliczisz ta wiérzta?
Podoj pasowné wéjimczi.

Jezlé jidze 0 sposéb wérdzanid swojich
wseczécoéw, mésli, przemészlenidw, utworé
liriczné mozemé podzeléc na:

lirika bezpostrzédna — podmiot liriczny
wépowiddod sa w 1.0sobie i wérdz6 wprost
swoje méslé;

lirika postrzédna — podmiot liriczny ukriwo
swoje ,jo”. WEroz6 je dOpiséjac zdarzenia.

4 Jaczé je nastawienié podmiotu liricznégo do zéc6? Co go ceszi, a co jiwréje?
Chtérna ze sztrof wiérzté mogtabé béc puenta i jak ja rozmiejesz?

5 Zastanow sa nad titla tego dokazu. Do kdgo sg czerowdéné te stowa?
Jaczi 6rt zdanio ost6t zastosowdny i jak to wptiwd na ddbiorca/czétinca?
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Co komu namienioné...

(...) Kole Matczi Bosczi Séwny zaszed! jem na jormark do Koscérzné. (...) Postawil jem swoja kara
niedalek niemiecczégod koscota, chtéren na strzédku rénku stojot. Od lewi riczi miét jem budé z pier-
nikama, a 0d prawi raczi ustawilé swoje waborczi i czerzonczi bednarze. Bélo to jesz wczas, a 1édze ze
wsé jesz popadzalé swoje koniczi kit miastu. Tak od razu, jak Z¢ jaczés, stanal przede mna Czernik,
wészczérzot bioté zabé i mowil:

— Ha, Remus! Witédm ce, Ricerzu Stunca! Nie bdj sa mie, bo jo cé dobrze zécza, choc jes mie ongé
we Zwadze srodze uragol. Twoja sprawa spi w aktach sagdowéch, a jo jem udbé, ze nie pragniesz ji
obudzéc. Ale toc rzeka: Dobrim bél jes proroka. Uwazoj: Nego pana ze Zwadé, co to go przez twoji
klatwa paraluz részil, pd prowdze zemia wépléta. Bo po pochowie zarwala sa na niego murowono po-
sowa grobu i muszelé go jesz roz ze zemi wédobéwac.

Jo na to nic nie 0drzekl, ale serce mie zaczalo mocko bic, nie wiém czemu, czej on przéstapit i wzal
jedna z mojich ksazk w raka. Béfa to ksazka do koscola nazwénod wibdrka, chtérna lédze lubilé baro
kupiac(...)

Ale 0n ksazka wlozit naz6d w pochewka, dot mie ja w raka i powiedzot:

— Z tima ksgzkama miéj sa na bocznoscé, bo szandarém oOne sa nie widzg. Tam je mowa 6 Krélowi
Koruné Polsczi, a kozdi wié, ze krdl présczi kawalk polsczi ti koruné sobie przéwtoszczil. Terd jim je
markotno, zelé chtos spomino o ti korunie, bo sa boja, zebé sa po nia nie zglosyt jaczi wldscécél. A zebé
jakas krolowa do ti koruné wzewac, to Oni uwozajg za obraza.

Tej on szedt. (...)

Ob ten czas widcy a widcy lédztwa na torg sd zbiégalo. Strzdd nich kracélo sa czile szandaréw ze szkla-
cyma szolmama na gtowach i duzima mieczama przé pasach. M¢j handel szedl chwalebnie. (...) Przé-
szedt mie téz na Oczé Zid Gaba, 0d chtérnégom nabét ta ksazka, i Marta, i stori Michot spiéwajacy swo-
je piesnie z widldzi ksazczi. Moje méslé tak dalek od tegd rénkl pelnégo jormarki wanozélé, zem nie
postrzégt szandara, chtéren do moji karé przéstapit i wzal w raka jeden z mojich wiborkow. Wejat go
z pochewczi, kartowdt w nim, cziwot glows, potozit go nazdd i szedl. Ale za motg chwilka on sa wrocyt
w gromadze z jesz jednym czlowieka. Ten mi6t na glowie okragla czopka z néba, wkét czdpczi czerwiong
blewigzka z czornobestrim glizyka z przodku. Ten jistny trzimot w race walny kosz.

Céz ti niezbédnicé od cebie chcg? — poméslot jem sobie. Alem so jesz niczego nie wdarzit 0 jich nie-
boznym udbaniu.

Szandara terd otmikot jeden wibork za drédzim, tej go zamikot i kiodt nemu drédzému w kosz. Jak
ju bezmata moje wszétczé wibdrczi miol ilozoné w tim koszu, podniost jem glos i sa zapitol:

— Na céz wa télé ksazk do koscota nabiwota?

Na to nen z czerwiong blewigzka na czopkt smidt sa i rzekl:

- Jo jem wésoczi policjant miesczi i cé to zard wéltoza, bo nen szandara nie méwi po polsku: Nasza
rada miesko i majestrat w gromadze to taczé niebozné zgromadzenié, ze strzod néch ni ma razu télé
sprawiedléwéch, co za Boga Ojca w smutny pamiacé miastach Sodomie i Gomorze. Ale na dstrzegd dce-
léta sa wczora krowa pana burmistrza i wédata cela z dwtima gtowama. Od taczégd cédu tak sa wérzaslé
Ojcowie miasta, ze uchwalélé sa nawrdcéc. A ko dotéchczos ni mielé ksazkéw do koscota, bo nie cho-
dz&lé do niego, terd nabiwajg 0d cebie wszétczé.

Ale jo widzol, ze on ragol. I gérz mie zaczal nabierac w sercu. Jednak jesz zem sa strzimo? i rzekd
do wészczerdzi tagddnie:

— Psu kasy! Zelé té mie tu badzesz w 0czé bluznil, to jo cé jednégo wédzela w leb, ze té jesz widcy
poczéjesz glow na karku nize no burmistrzowé cela.

Ale on sa nie obrazyl, le na mie wészczérzot zabé, bo pewno moji godczi nie rozmidt. Ale trzimot
kosz w race, w chtéren szandara kureszce mdj ostatny wibork potozil. Tej oni s zabiérelé, zebé jic.

Ale jo taczim jinsztom nie chcot darénku robic, tak jem sa wésénal spoza moji karé, chwécyt szan-
dara za remia i zawolot:
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- Hola! Noprzdd zaplacéc.

A szandara wérwol remia i zaczal nico szwargotac do nego drédzégo. Ten mie piascg pogrozyl i rzekt:

— Bratku! Badzé spokdjny, Ze ma tu cebie nie bierzema do s6dzé w gromadze z twojima ksgzkama. Bo
to sg ksazczi zakdzoné, co nordd burzg procém wiladzé. Te ksazezi sg skonfiskowoné. Wiész &, co to znaczi?

Tego ragani6 bélo mie za wiele. Tak porwdt jem kosz z raczi nego policjanta miesczégo i zawrzeszczot:

- Té miszcziklonie! Wémeészl6j sobie z miesczima lontrusama, ale nié ze mna!

Terd przéstapit szandara i uchwécyt mie raka za ruchna na piersach. Skarnie mu sa gorza zapoléle,
oczé mu weélazlé na wiéchrz, wlosé sa zjezélé i zaczat cos mocko wrzeszczec. A bél to chlop bezmata
taczi duzi jak jo, odkormiony, séti a dzyrsczi. Mie on w ti chwilé przéboczil straszédto spod ukoruno-
wony jarzabiné, chtérnému na jimia Trud. Tej mie w 0czé zaszklil sztolt orzla na jegd szolmie i przez
okamérgnienié widzot jem sa moétim knopa, co na drodze pod dzéka jablonka bil sa z Goliata przé
graniu lasa i jezora. Tak jem tedé popuscyl kosz i lewa raka gom sobie 0dsénal, cobé dostac rum, tej
scésnal jem pidsc i 0d lewégo ticha mu trzasnal w tego orzla, jaz zazwonilo. Jak prézen sadk, tak on sa
wéwrocyt i kulot miedzé wabdrczi i czerzdnczi strong moji karé. Krzik sa rozlégl, ale jo ni mi6t czasu
uwazac, co sa dzeje, bo skoczil na mie nen policjant miesczi. Ale ten procém szandaré le bét taczim
lebioda, snadz na miesczim chlebie ni mi6t taczégo wiktu jak nen drédzi, co strzéd waborkow sa kulot.
Bétbém mu dot poku, bom mu 0debrot kosz z ksgzkama, ale jak on nie oprzestowot nacerac pidscama,
tej jO za jegod bluzniérstwo sprzed chwilé wédzelil ndpartusowi zousznica, ze go porwato na buda, co na
lewa raka ode mie stojata. Wlecot on na ptécanng scana, obalil ja z calim részténka i z wiéchrzu ostol
lezacé. Powstol i z ti stroné krzik taczi jak miedzé wabdrkama.

Czedém w taczi sposob ukorot téch nieprzéjoceli,
zaczal jem z kosza wébierac moje ksgzczi i na karze
ukladac, bom bél wiarg, ze jem w swojim prawie.

Ale wkot mie zaczalo sa zbierac lédztwa jak chmura.
Nie minato télé czasu, cobé Ojcze nasz zméwil, a z ti
chmuré wésépalo sa czilenosce szandaréw i policjantow.

— Télém té radé nie dosz! — poméslot jem sobie.

— Ale czej mosz zdzingc w dbronie two0jégo prawa,
tej natlécz jich, Remus, kuli mozesz.

Tak jem sa bronil dzyrské nym jinsztoém, a co sa chtéren
przépsnal do mie, to lecot w wabdrczi abo na obalong buda
z piernikama. Bélbém w utcéwi bitwie moze z nima so dot
rada, ale dwuch skoczélo na mie z tétu i mie race w tit skrapowelé.

Chize mie terd zalozélé lincuszczi i tej pchelé przez to wszétczé 1édztwo na jormarkl zgromadzoné
ku rotészowi. Spieszélé sa oprawcé baro, bo sa bojelé naszich lédzy. (...)

Ale nim przészlo do jaczi sprawé, ju jo sedzo6t na rotészu w moli jizbie zamkniati na mocné zémczi.
(...) Czile godzyn jo tam sedzol, jaz zazgrzétalé klucze w zomku i naszed!t jeden z policjantow.

- Wstani i poj ze mng! — rzekt on. - A miéj rozém i 60dpowiaddj, 0 co pén burmistrz pétac badze.

Przé stole sedzo6! burmistrz, a przé nim pisorz. Z drédzi stroné rozpiérot sa na krzasle starszi szan-
dara, chtérnégom so przébdczot, le 0d razu nie wiedzot jem skad? Téch dwtich ale, chtérnéch jo tak
poczestowol, téch tam nie bélo.

Tak oni mie wépétiwelé, skadka jo i gdzem urdst. A jak jo powiedzol, zem rdst na Lépinsczich Pust-
kach, tej nen starszi szandara wstol, patrzot mie dugd w oczé i sa pitot:

— A 0d czedé té tam stuzil u Zobtocczégo?

- Od dzecynnéch lat - rzekt jem.

Na to on sa z jesz widksza uwoga mie przézérdl, ale jednak mie poznac ni mogl, bo tima czasy, jak
on ze mng miodt sprawd, jo jesz bét molim knodpa. Ale jo go poznol. To bét po prowdze nen Goliat,
z chtérnym jo w pojedinka walczit pod dzéka jabténka na drodze z Pustk do Lépna. Tak jo powiedzot
do moji dészé:

- Bada oni sa mscéc, czej sa tegd doznajg. Ale krom tego nie badzesz sa 1zg zastowidl taczim
poganom!
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Jak tedé nen szandara po dtudzim na mie wzéraniu pitot sa:

- Znajesz té mie? - tak jo odrzekt:

- Jo ce znaja, Goliace! Molim biwszé knopa, jo cé zastapil droga pod dzéka jabtonka, walczit z toba
oko w 0ko i jem zwalil cebie jak niezéwégo z konia za to, zes té nie pochwdlit Pana Boga, Stroszka jes
wépuscyt z kréjowczi i 1édzom na pustkowiu narobil utropienio!

On stéw mojich pewno dobrze nie rozmidt, ale poznot mie po moji skazony godce. Tak zgrzitnagt
zabama i odstgpiwszé dde mie, zaczal burmistrzowi cos chize po niemiecku rozkladac. (...) Kureszce
pitdt sa, czé jo jem tim jistnym, co we Zwadze nieboszczékowi panu szabla z1dmot? Jak jo sa przéznot,
tej mie pitelé, czé jo wiém, Zem dzyso na rénku sprot szandara i miesczégo policjanta, czej urzadowsa
robotd procém mie prowadzélé.

- Wiém! - rzekl jem na to. — Ale jeden dost6t za bluzniérstwo, a drédzi za rabunk.

— To nie bél rabunk zéden! - rzekt na to burmistrz. - Le konfiskowanié.

Na to jo sa 0dezwol:

- Jo nie wiedzol, ze rabunk oprzestonié béc rabiinka, czej mu do niemiecczé miono!

- Niewiadomosc prawa nie obroni przed tkoranim - rzekl burmistrz, podpiso6t i d6t papioré temu,
co mie dwiérze ddemkt i przékozot:

— Wezce tegd wéstapca uchwaconégd na goracy sprawie i bidjce z nim do sagdowi sodzé!

Wzal mie tedé nen przéstawa wiedno jesz z lincuszkama na rakach i wiédl do ny s6dzé. (...) Za czile
dni przészedl sadowi przéstawa i mie wezwo! przed sadzégo. Sadza miol pisorka kole sebie i sedzot
za drewianyma kratama. Przed kratama stojo! jesz jeden sadownik, chtéren moje wéznanié rozniem-
cz0t sadzému. Bo ten nie rozmidt mowé kaszébsczi. Ale to moje przestéchanié szto baro pomatu, bo
i ten rozniemczécél ni mogl wérozmioc moji godczi. Jednak ob ten czas pisork wiele zapis6! papioru.
Kureszce powiedzot mie nen ttémdcz, co w nim stoji, i kdzelé mie podpisac. Potim stréz sadowi mie
z0s ddprowadzyl.

Aleksander Majkowsczi, Zécé i przigddé Remusa, Oficyna Czec, s. 224-229.

Bl (1 Naspodlim tekstu dofuluj tabela.

o

o

-
~

-
~

Swiat przedstawiony
Mol
Czas
Bohaterowie

Wédarzenia

2 Remus przez présczi sad 0stot skd6zdny na dwa lata prizé. W sadze brénit gé Czernik, ten
chtérnégd pozndt na létkupie w Zwadze i uzndwbt za caté zto tegod swiata. Wiedno, czej miato
sa wédarzéc cos ztégo — tam biwot Czernik. Tak téz béto i tim raza.

Wekorzéstéjacé wiadta z tegd dzélu powiescé przégotujta scenka z rozprawé, na jaczi badze
sgdzony Remus. Podzelta sa rolama, zgromadzta argumenté za i procem skézanié Remusa,
przészékujta mowé Obréncé i skarzagcégo... Mozeta skorzéstac z wiadtéw z postapnégo dzélu
powiescé (27.)

3| Webierzé jedno z zadanidw i pokazé swoja robota na postapny uczbie.

a) Przégotuj prezentacja o kuncu Xlll wieku, czedé Pomorzé Gdunsczé przészto podd panowanié
Przemésta Il, a czej w Polsce panowdt Wactow 1l z Czechow.

b) Zgromadzé i przedstawi wiadfa 6 rodze Swiacow.
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Historia rodu Swiacow

1 Przedstawta przégotowdné chudzy prezentacje.

Je rok 1302. Wojarze ksaca Wistawa z Ruji a biskupa kamienisczégo wdzerlé sa na Wschodné
Pomorzé. Chcelé je dobéc po smiercé ksaca Mscéwoja, pézni jegd posobnika kréla Przemésta, a tej
po rzadzenim ksaca Wtadistawa, w czasu czej krélowdt Wactéw z Czechow. Nen slédny zgodzyt
sobie wibldzi r6d Swiacow do wastowanié na Kaszébach. Mtodi Chocémir je séna Wawrzinca,
chtéren bét brata Swiacé, przédnika catégo rodu. Wawrzinc, miéwca Téchomio a widldzégo
sptachca zemi, jaczi cygnat sa na z6p6d od Bétowa, sedzo6t tej w Stépsku jakno kaszteldon. W naszi
opowiescé nalezlé sa téz klosztornicé od swiatégo Dominika. Nasz Chotk, czej ju bét stori oddot
jich klosztorowi w Stépsku zemia niedalek tego gardu. Moze temu, ze mu pomoglé w 1302 .
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W TECHIMIU
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Roman Kucharski, Jon Natrzecy, Szczenié Swidcéw, Bytédw 2009.



. Podpiszé malénczi bohateréw jich mionama.

B . Na karce Kaszéb zaznaczé mole, w jaczich rozgriwd sa akcjé komiksu ,Szczenia Swiacow”.

Nacéchuj szlach porwani6é Chotka.

. Dopasuj wiadta 0 moélach, jaczé dstaté nacéchowdné na karce.

sedzba kasztelana

e Wit grod Wojstowa Trojana
mél Chotka Mészcé i Krészkowie mol schronienio
jego mieszkancé dl6é mikorowsczich
lédzy

nostarszo
parafio

koscot
sw. Matgorzaté
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[ (5 Trzé razé tapa probowdt porwac séna Swiacdw. Podzelta sa na trz€ karna i przedstawta,
jak do tegod dochodzéto.

kart z hastama utozonyma do dotu. Gracze loséjg karté, a jich zadanié polégd na opisanim/
wéjasnienim swojim dréchdm z karna — hasta, jaczé wélosowelé. N6t je pamiatac, ze ni moze
uzéwac stéw, jaczé ostaté na karce wépiséné. Dréchowie modga zadawac pétania, le blés
taczé, na chtérne moze ddpowiedzec ,jo” abd ,nié”. Chto ddgadnie, dostéwo karta.

Dobiwb ten, chto taczich kartéw badze miét néwiacy.

[ 6 Wezgodnij, chto to — komiksowé TABOO. Podzelta sa na karna, gdze kozdé dostonie pora
B

o
-
.

7 Nalezé wiadta o postapnéch dzejaniach rodu Swiacow, 0 jaczich ostato napiséné na kuncu
lekturé. Przedstawi klasé nowiné na ten temat.

CHOTK WROCYE., ALE TO NIE BEEA NOEORSZO PRZIGODA,
JAKG SA TRAFieA W JEGD 2ECYM. PORA LAT PAZNI g

SHIACOWIE ZDRESZELE SA Z BRANDEMBIRAMA. _-’C

SKINCZEED SA TO KRZEZACCZIM WASTOWANIM ;

NA KASZEBACH. KO TO JU CZESTO JING HISTORID..

k%ﬂ:gc

Roman Kucharski, Jon Natrzecy, Szczenié Swidcéw, Bytow 2009.

Powtorzenié

) Podsj title wéjimkow dokazéw i jich usddzcow.

Jak j6 sa przéznot, tej mie pitelé, czé j6 wiém, zem dzysé na rénku sprét szandara
i miesczégo policjanta, czej urzadowa robota procém mie prowadzélé.
— Wiém! - rzekt jem na to. — Ale jeden dost6t za bluzniérstwo, a drédzi za rabunk.
— To nie bét rabunk zéden! — rzekt na to burmistrz. — Le konfiskdowanié.

Parobkowi, chtéren bét chtop mtodi & 0dwobzny, nie dato to spokoju & postanowit
<\:|unc do tego, co béto tegd przéczéna. Ostawit dwiérze ze swoji komoré do chléwa
odemkté & sa l1égt na précza w dbleczeniu. W nocé doczut, ze jeden z koni zaczat z6s

stakac € sa szarpac na lincuchu. Zapolit chutko latarnia & wskokt midzé konie, ale nic,
cobé mogto je straszéc, nie dozdrzot.
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Ona prébowa zaczac z ricerza godka:

— Czemu té sa smatwisz? Té doch mbsz dobété!

— J6 sa cesza dobécu, leno musza jachac nazéd do swojégo gorcza — odrzekt (...).

— A céz ce tak cygnie dodém? Moze té€ tam Ostawit jakas biatka? To od ni sa te sn6zé kwiaté?
Ricerz sa zaczerwienit, leno pamiatét, ze jemu nie je wolno wéjawic kréjamnoté.

— Nie pétdj sa, pani, bd j6 cé ni moga rzec nick wiacy.

— Ko céz, dzyrsczi ricerzu, moze moja potsostra ce namowi, zebé té nama wiacy rzekt

— z przekasa powiedza Subistawa.

Wpédt do kraju nieprzéjacél,
Wot6t wiérnéch krél na wojna
A on wszedt i rzekt do brata:
Wez mie téz, j6 puds z toba.

Léddm, 1édom é chca lédac
Lédzy, bomé, ptoché — niewérzekté piakno
Cédow cud — Zécé.

Ale nie rzektszé stowa Ormuzd wécygnat raka

i spod grobowégo kamienia wédobét gorsc

prochu bohateréw i s6t go jak séwca seje zérno na
przéchodné zniwa ku wschodowi sturica i z6chodowi,
ku nordze i potniu.

A proch szedt ku zemi, jak réj gwidzd, jak zolacé skré.
A gdze spadta skra, tam wétrisnat 0dzin ze swiati zemi
i taczit sa z dgnia w ptom.

Przédé lat zéto na swiece dwoje biédnéch é storéch Iédzy. Mielé oni pészny
ogroéd z kwiatama € jedna jabténka. Rodza na jabténka tak péchnacé é farwné
jabka, ze wédbwato sa, jakbé dne bété z samégo nieba. To le sygto przenc kol
nich, zebé poczéc maklanié nieba. Starészkowie wiedzelég, ze jabténka to je
blés to, co majg na swiece drodzégo, temu téz dzén w dzén déwata ona jima
wiele redoté, a bélé usmidny é pogodny.

a Na 0sé czasu zaznaczé podoné ndzweéska: Jon Drzézdzon, Lédn Heyka, Bernat Séchta,
Augustin Dominik, Janusz Mamelsczi, Ana tajming, Aleksander Majkowsczi, Mich6t Piéper.

(L]
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XIX XX

a Wéttdmaczé, co znacza te stowa.
mora
wieszczi
opi
u Jaczi to zabiég poeticczi 0stdt tuwo wékorzistony.
Na niebie swiécy miesqc.

Wieczdrny wiéw ji sni.
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B a Podpiszé malénczi/odjimczi.

a Weékonoj wékres zdania.
Mészka z Mikorowa nal6zt motégo knépa w czéinie.

Q Na postapnag uczba przészékuj wiadta 0 kaszébsczim tgarzu Jaroszu Derdowsczim.
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Zadzinat pon Czérlinsczi!

Q (1 Zaprezentuj wiadta 6 Us6dzcé dokazu o Czérlinsczim. Jak partacza sa zaprezentowoné odjimczi

i malénczi z zécym Derdowsczégo?
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P [2 Przé stéchanim zwrdcé béczénk na ndbwozniészé wédarzenia opisdné w tim wéjimku.
Druché, chize le nadstawta blézi wasze uszé,
B0 jo wama pelng ksazka zard nalgac musza.
Nie wiém, jak ne Igorsczé méslé ze tba sa wéwija, WIAR“‘S PULSK]
Ale wama 0 Czorlinsczim zetza historija: coomenee
Co on wézil, czej do Puicka jachot roz po sécé. i VI SigEEE
A . BY pazrwes I.'_‘ E L 1S

Jedno smioc si wama badze, drudzé ptakac léce™.

Widza go, jak w diudzim pldszczu ju zaprzago konie,
Jak schilony ze sedzenid daje gabé zonie.

— Ostan z Boga, moja bialko, nie czas dtuzi zwlekac,
Léd na blotach, sécy ni ma, czas sa w swiat wénékac!
Tak powiodo pén Czorlinsczi, trzasko tej z batoga,

I ju padzy, gdze do Pucka z Chmielna jidze droga.

Ona wrota zamikajac chustka 1z& océro

I jesz dtugo za nim teskno zza plota wézéro.
Potim jidze do koscota, klakd na kolana

I sa modli przed woltorza za swojégo pana:

Bé szczesléwie ze sécama z Plicka dodom wrdcyl,
Nie zarwo! sa gdze na bloce abo nie wéwrocyt.

* léce, jinaczi: léco (pol. lico, policzek), a wiec $miejac si¢ i ptaczac na przemian.
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Tej zwolata wszétczé babé, co w koscele béte,

Data kozdi po srébrnikt, bé pdcérz mowité

Za réboka Czorlinsczégo, co jachol po sécé,

Bé go jaczé tam nieszczescé nie spotkato w swiece.

Pora razy, czej jesz do dnia biegta na roroté,

Wzala w plachce téz ze sobg mnodzé chleba broté

[ kozdému ubodzému po pot bréta data,

A za chlopa kochonégd modléc sa kozata.

Jak ju przészta wreszce chwila, czej On mi6t powrécéc,
Tej kozata swému knopu za wies jic obdczéc,

Czé€ nie jedze z Pucka nazod tatink ukochdny,
Kozdi chwilé i godzéné teskno spodzéwony.

Knop tej biégt za bozg maka, wszadé sa obrocot,
Czé tam droga gdze 0d miasta 0jc nie badze wrocdt,
Bo i méslot sobie Jonek: jezlé go obocza,

To so bada dzys zajodot bomboém i kotdcze.

Ale tatink nie przéjézdzol, czekot knop i czekol,

Jaz nareszce drzac 0d zémé dodom sa przénékot
Rzekl z placza do swi nénczi, ze jesz Ojc nie jedze

I ze buten pozasépdt sniég wszétczéchné miedze.

Wiic kobiéta coroz widcy tropi sa, ktopoce,

I narzéko, lamentéje calé dnie i noce.

A czej czwortg ju niedzeld prézno go czekata,
Poszta tej do plebaniji, talor na mszg dala;

Raza z ksadza sa modléla le za chlopa swégo,
Bé go Bog zachowac roczil 0d wszétczégo ziégo.
Lecz Czorlinsczi, jak nie wrocd, tak nie wroco jeszcze,
A tu adwent sa kunczi i czas fowic leszcze;
Szczéczi, 1€né i morénczi rojg sa pod loda,
Trzeba chize, pdczi mrozé, fowic je niewoda.
Krefta z Wilka ju tésace przedalé kobielé,

A rébocé Czorlinsczégo za piécka sa grzelé.

Stari gormistrz i rébocé przikrza sa kobiéce,

Ze tak dtugd musza czekac na ne nowé sécé.

Tak ji wiedno dokticzaja, ze ja boli gtowa,

Jaz rdz Oona sa Odetnie i w te rzecze stowa:

— Czé was szwernot...! Céz méslita! Czé to moja wina,
Ze on tlécze si po swiece? Céz chceta 11 klina?!

J6 sa sama na to gorza, ze tak dlugo mudzy

I gwés wiacy sa klopoca, nizelé wé drudzy.

Na to gormistrz ji po céchti godnie odpowiedzot:

- Ale gdzez bé, moja pani, pén tak dlugo sedzot?
Moze biédok zachorowol, moze umorzt w drodze,

Bo to terd ostro zéma, mroz wej parzi srodze.

Miolze abé ploszcz ze soba, grébé nogawice,

Miot kapuza kozéchowy, ceplé rakawice?

Czé mio6t dobré, dtudzé skorznie, welniane szkarpété?
Bo to czasda malo dbadza o chlopéw kobiété.
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- Le s 0 niego nie bojta, on nie zachorowdt,

Ni téz Umorzl - rzecze pani - jegd Bog zachowol,

Bét on dobrze obleczony od stopé do glowg,
Biédé cerpiec nie brékuje, 0 tim ni ma mowé.

Miot ze sobg w dwuich kobielach wadzoné morénczi,

Mio61 czelbasé, gasé polczi i trzé grébé szinczi.

Weczora, wiéta, co wém powiém, przésnil mie sa we snie,
Ze O niegd ni mém plakac, ze go zté nie weznie.

Wiém j6 dobrze, ze nie umorzt ani imart z glodu,

Boc je wszelczi niewégodé zwéczajny 0d mlodu.

On to, wiéta, z hélanama jesz sa gdze targtje,

B0 ju w handlu mést je twardi, ténio rod kupuje.

Tej sd na to stari gormistrz spit6! ji niesmiele:

— Ale czébé sa targowo! sztéré jaz niedzele?

— Na tim weé sd — rzecze pani — malo le znajece!
Dzys jinaczi, jak przed lati, dzeje sa na swiece.
Przé roboce, to sa spieszéc, ale czej handlowac,
Tej ju trzeba miec cerpléwosc, czasu nie zatowac.
Na mojégo jo sa spuszczém, bo on doch nie gtupi,
Obdczita, ze on wama dobri niewod kupi.

Béle jeno gdze go w karczmie bofcé nie okradlg,
Abo w borach jaczi zbdjcé w nocé nie napadlé.

Moze kon mu gdze podl w drodze lub jaczé nieszczescé,

Boc bé jednak kask za dlugo targowo! sa w miesce.

Hieronim Derdowsczi, O panu Czérlirisczim co do Plcka po sécé jachét, Gdurisk 2007, s. 211-214.

Opowiédz krocy historia, jaka jes uczut. W swojim dpdwiddanim mozesz czerowac sa pétaniama.

e (Czedé Czorlinsczi wéjachot zdodomu?

e (Czim podjachét? Za czim wéjézdzot z Chmielna i gdze jachof?
e Jak dtugo ni ma go doma?

e (o robi jego biatka?

® Jaczé miono mo jego synk? Co kbza mu robic méma?

e (Czemu mieszkancé Chmielna przikrza sa Czorlinsczi?

To ju postapny wéjimk dokazu Jarosza Derdowsczégo. Dofuluj tabeld wiadtama o swiece
przedstawionym. Wézwéskoj téz nowiné z jinéch znonéch cé wéjimkdéw tegd dokazu.

Postacé

Pierszoplanowé/
titloweé

Drégoplanowé

Epizodiczné/
przépodkoweé

Czedé rozgriwaja sa wédarzenia?

Gdze rozgriwaja sa wédarzenia?



Malérz namalowél... - opisénk noterée

() . Zn6n6 wama zabawa,Mal6rz namalowét...” z klasé 5. Niech chtos z waju badze prowadnika i Opowié,
co namalow6t malérz na kortce, okreslajgc mol jego potozenid, np. ,Malérz namalowét na goérze kortczi
niebd z mocno swiécacym stuica...”. Wézwéskodjta taczé wérazé: okrat, morze, morsczi stwor, koralowce,
wiater, duné, stunce, niebo.

Rzeka cé télé: Czej jem jachol okrata po widldzich morzach, widzot jem dzywné z dna morsczégo
rosnacé nibé drzewa. Ale to nizodné drzewa, le budowé morsczich stworéw, chtérne uczali lédze znaja.
A zowig te budowé koralama. Kozdé jich pokolenié zbudéje kawaluszk tego drzewa i umiérd, a nawetk
jich grobé sa czastkama jich budowé, rosngcé wiedno w géra ku niebu i stunicu. Po nieprzeliczonéch
pokoleniach drzewa koralowé dosygna kuireszce wiéchrzit wodé. Tej na nich usadnie zemia, a raka Bo-
sko zaseje na ni zwierzata i rosléné. Boczé, chlopku, ze w lédzczim swiece na ten prziklod sa dzeje. Nié
0d razu z glaboczégo dna swiata budowa 1édzko urosce do widu, bé Pén Bog na ni pisdt swoje dzeje.
Ale mnodzé pokolenia procowac i umierac musza, bé drzewo jich zéwota dosygto potrzébny wézawe.
I1édzczé dzeje moga jic taka droga: Weérosce noérod na wiéchrz i postawi zomk swoji chwalé. Ale duné
i wiatré morsczé zaleja go i zrzuca w glabia, skad wészedl. Zapadnie zomk i trzeba procé wiele pokoleni,
zebé go wédwignac na wiéchrz. J6 puda do grobu, a té pudzesz miedzé lédzy i procowdt badzesz nad
wédwignienim zapadtégo zémku.

Aleksander Majkowsczi, Zécé i przigddé Remusa, Oficyna Czec, s. 117-118.

. Przettémaczé wéjimk na polsczi jazék, co pdzni przédd cé sa w postapnéch zadaniach.

Q . Poréwnobjta swoje malénczi z Opisénka z wéjimku romana Aleksandra Majkowsczégo.
Kogo préca mogtabé béc dbrozka do tego dzéléku?

@ . Nalezé w internece abo encyklopedie wiadfa o koraldwcu i poréwndj je z tim, co je
napiséné w tim wéjimku. Napiszé hasto koraldwc, jaczé moze Umiescéc w internetowi
kaszébsczi encyklopedie.

. Na gwés pamiatosz przigoda Remusa pod korénowodna
jarzabing i jegd préba przeniesenid przez rzéka
krélewionczi do zomku. Na spodlim tamtéch wédarzenidéw
i tegd co 0zndczaté: zémk, krolewidnka, ukdzczi, sprébuj
zinterpretowac wéjimk powiescé z dzysdniowi uczbé.

B . Dofuluj odjimk koraléwca dzejaniama pokolenidw,
jaczé sprowiaja, ze on rosce i dosygo brékowny wizaweé.



Wanoznice

Q (1) Dokunczé zdanié piersza mésla, jaké cé przindze do glowé.
Za 30latjé bada...

Bl . Wiész, co 6znbczo titel uczbé? Dopiszé do niegd synonimé. Wézwéskoj stowarze.

Za mojich czaséw wiele bélo wanoznikéw. Jedny ochlelé o chlébk, jiny chcelé détczi, a jesz jiny han-
dlowelé nitkama, kngpama, sztofama, dbrazama, le Wasylka chodzyt z dobrim stowa. Jedny mielé go za
letczégo, jiny za ztodzeja, a jesz jiny za szpiona. Ten séwi, trocha zdzati chlop midt chdd jak trzélatny
zgrzébc. Wasylka ch6dot drogama, a stegnama, miedzama, a nier6z szed! prosto przez zaséwa co sa gbu-
rém nie widza. Miot sakati czij, chtérnym 0dgorniot knéple ze stegnéw, a przé tim cos tam mamrotot.
Tej bialczi godalé:

— Ten Wasylka odprowio znéw swoje fizmatenta.

Jak jo past krowé w néch jurkach, wadrowczik Wasylka nierdz przéczurpnat do mie, sddf na storim
pniu w Drédzim Rowie, cziwnal na mie & swojg sakatg krékwig pok6zot na niewidldzi kam przé nym
pniu. Jak jo sodl, wécygnat ze swoji wiekowi taszé stora, pérzna obdzarta ksazka € spitdt sa:

- Wiész t&, kndpiczku, co to je?

- Ko ksazka.

— Ale jako ksazka?

- Ko storo.

—J0 sa z tobg nie dogddom. To je, zebés té wiedzot, Pismo Swiaté.

Przewr6cot na ksazka na zaznaczong szléfka strona é zaczat czétac o tim, jak Pon Bég zrobil z nicze-
go swiat. Jo to znot ze szkolg, ale nie chcot Wasylce przeszkadzac. Jak sa naczétol, wzal swoj czij w gorzc
€ poczurpnat dali, a mie wskdzot sakdcza bédto w Richterowi face.

Jinym raza, jak na nym pniu zjod swoja sztula, zazil priza tobaczi, smorknat jak prowdzéwi tobacz-
nik, zdrzo6! na mie sztérk, a tej sa spitot:

- Wiele té mosz lat?

- Ko dzewiac.

— Tej té jesz doczekosz téch lat.

- Jaczich lat, wuja?

Terd zaczal swoja powiostka, a zdrzot przed sebie swojima dobrima oczama, a mie sd zdowalo,
ze on czétd w chmurach.
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— Przinda taczé czasé, ze norodé bada sa bité na calim swiece. Lédze badg pdlony w widldzich piecach
€ maczony za drotama. Czlowiek czlowiekowi badze kata. Lédze badg dzinalé jak muszi. Nasza Polsko
badze rozszarpono z dwuch stron. A to sa skunczi, jak potémony krziz badze zdeptony w Berlinie. Brat
badze brata szukdt, bo 1édze bada rozegnony po calim swiece.

— Co Wé powiodoce? Skadka Wé to wiéce?

— Stéchoj dali € nie przeszkadzoj. Przinda taczé
czasé, ze lédze bada przez calé zécé zapisywony
we wszelejaczich ksagach, a irzadé zasépig norodé
miechama pismionéw. Czltowiek badze opisony
z goré w dol, a jesz w przék. Bez papidra ani rusz.

- A na co to sa zd6?

- Na nic. Czlowiek nie badze mi6t nigdze wiaré.
Za czlowieka bada swiddczélé jego papioré. (...)

— Terd le ju skunczce. Wé mie tu taczé bajdé
opowioddce, ze mie sa jaz wlosé jeza na glowie,

a glowa robi sa czazko.

- Jo, mosz prowda. Musza cygnac dali. Drédzi roz jo jesz wicy opowiém.

Tego drédzégo razu nie bélo. Wasylka wlozt na noc na szopa u Pipra, a drédzégo dnia bél ju niezéwi.
Wies pochowa go na swoéj koszt na redzczim smatorzu. Szkoda, ze ni mogl mie opowiedzec swojich
dalszich przepowiedniow. A i tak wiele powiedzol. A czé on miot prowda, niech rzeka ti, co to prze-
cz€taja.

Bolestow Bork

— Les6k z pokolenid
Kolumboéw

(Gr. w 1923 r.);
szkoélny, pisorz,
poéta, dzejorz
kaszébsczi.

Bolestow Bork, Wanoznik, w: Les6cczé powibstczi é jiné dok6zé, Wejrowo 2002, s. 92-93.

] (3 Kogo przébocziwé cé Wasylka? Wskazé podobizné.

............................ Wasylka

4 Odczétdj wéjimk opiséjacy Wasylka. Na jegd spodlim napiszé jego résopis abd namaluj jego portret.
Bl (5 Jak przedstowiot swiat Wasylka? Cz€ jego przepowiednie sa sprowdzété? Zestawi je z faktama.
Stowa Wasylczi Fakté
No6rodé badg sa bité na catim swiece.
Lédze bada polony w widldzich piecach.
Lédze bada maczony za drétama.
Cztowiek cztowiekowi badze kata.
Lédze bada dzinalé jak muché.
Nasza Polskd badze rozszarpéné z dwuch strén.
Urzadé zasépia nérodé miechama pismionéw.
Cztowiek badze opisény z géré w dot, a jesz w przék.

[l (6 Jak wedle ce badze wézdrzit swiat za 30 lat? Napiszé swoja przepowiednia.
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Oddzakowanié kréla jezora

1 Postéchdj dzélu powiescé, w jaczim Remus sedzacé w s6dzé, spotkot swojégo drécha krola jezora.

Czedém odecknat i rozmiszlot nad tim dzywnym sna, weszed! porené dozérdcz s6dzé i powiedzot:

— Jeden z podruznikéw™ tegd krélewsczégd zémku zdrzi na drédzi swiat. Ale przed smiercg on chce
konieczno z toba pogadac. Chcesz jic? To poj! Jo ce z nim zamkna, jak dlugo badzesz chcot.

J6 sa ani chwilé nie namiszlot, bo jakoz bé odmoéwic zéczbie czlowieka uimiérajacégo? Ale czej jem sa
obuwol, to mie nico jakbé palaka scésnalo za serce. J6 so uwdz61, ze to 0d staboscé. Bom czul, ze mie te
muré na sztott moré wszéternostka séta wédészaja. Ale w tim razu désza moja ju sa wélakta, bo widzala,
czegom celesnyma dczama jesz nie widzot.

Szedl jem tedé za dozérdcza, chtéren mie prowadzyl dtudzim domownika jaz do ostatnéch dwiérzi.
Pokad je otmikot, mowit do mie:

- Tu mé kltadzemé téch, chtérnym nie not krélewsczégo wiktu, bo ju 1ézka na stét potozélé. Dozna-
jesz sa som. Tero le wendz. Na poinié jo otworza.

Jak on za mna z trzdska cazczich kluczi zamknatl dwiérze, tej jo uzdrzot jizba wébiélong z duzim toza
za kratg zelozng i z krziza na scanie. W noérce na t6zku w bestri sodzénny poscelé lezot cztowiek. Ale
jak on sa licama kil mie obrdcyl, tej mie sa zatrzasté kolana i wszétka krew mie do serca zbiegta: Tam
lezot krdl jezora!

Calg chwila ma obaji na sa patrzéla, nie méwiacé jednégo stowa, jaz klireszce krol jezora, wécygajacé
do mie z61ta jak wosk raka, rzekl stabim zewa:

- Remus! Znajesz t€ mie?

Musz61 jem sadnac na zédlu przé tozku - tak mie sa w glowie kracéc zaczato. Tec ten, co tam lezot,
jesz tonsczégo roku ze mng w gromadze przebiégl w dwuch dniach droga od Gér Kalwarijsczich jaz
do Modzité Tuszkowsczi Matczi, dzyrsczi i mocnégo serca. A terd na tim tozku lezala le jego cénio,
bez miazdré i kréwi. Zgaslo jegd orzlowé wezdrzenié, a z 0czu gtaboko zapadtéch pod gastima bidtima
bréwiama wézérata Smierc.

Jo po chwilé do niego przéstapil i scésnal jegd oschig raka, a pitanié samo mie wészlo z gabé.

- Jaczim sposoba oni waspana ztapelé?

On na to zaprzeczit glowg i rzekt:

- Krola jezora gwoltd wzac, tego bé z6den smiertelny cztowiek nie potrafil. S6m jem sa wédot w race
nieprzéjacot.

Zdzéwiony zdrz6t jem na niego.

— Té sa dzéwisz! - rzekl. - I mosz z czego. Ale wérozmiejesz wszétko, czej cé powiém: Syn moj nie zéje!

Jak te stowa wérzekl, piersé mu zaczalé robic i calg chwila nie rzekt nic. A j6 sa dobrol, ze jak fun-
dament pakl, na chtérnym o6n nddzeja swoja i rodu swojégo buidowdt, tej i on stracyt wola do zéco.
Ale 0n, jak przészedt do sebie, zaczat tak moéwic. (...)

- Terd na Zoborach zgasnie przezwéskd Muchdéw-Zoborsczich, a tim, co przinda, prziklod moj,
gotowi nadzac karczi pod jerzmo. Ale wiém jednégo, co karku nie zegnie. — I wezdrzot na mie i patrzot
mie dlugo w oczé. - Poznot jo cebie na jezorze, na naszi wadréwce po lasach, wiém, jak jes poczastowot
téch kaséch psow, czej cé krziwda robilé. Cebie zrobid pana na Zoborach.

Podruznik — mieszkajacy za czynszem, nie placi za wynajem.
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— Waspanie! - rzekl jem na to. — Biédny jem, a cali mdj sposob lezi na moji karze, chtérna popi-
chom ode wsé do wsé. Jaczim prawa jo6 mém nabéc wasze Zoboré?

— Prawa séna! - rzekl krdl jezora. - Mdém jesz jedno dzecko: céreczkd décha mojégo, jak jem sa
doznot w ndcazszi chwilé mojégo zécod. Wa dboje wéchowieta mie pomscécela!

A czej jem raka podniost i chcol méwic, ze mie prostému parobkowi nie patrzéc do pansczi cdrczi
i ze w dészé moji krdlewionka ze zoémkowiska zaklatégo zaparta dwiérze do szczescod, on podnidst polce
jak do przésadzi i wlepil we mie 0czg, z chtérnéch wézérala Smierc.

— Nie skoném! - rzekl - czej mie sa sprzecywiac badzesz. Sedzysz przede mna w téch brzédczich
ruchnach s6dzénnéch, nie jes pidknéch lic, a réwnak jo, stori szlachcéc kaszébsczi, czéja przez skora
i wiém, Ze ricersczé w tobie bije serce. Nie znaja twojégo ojca ani matczi, a jednak jes mie pewniészi niz
taczi, co bé przészed! z korung na glowie. Tak doj mie tedé umrzéc spokojno i nie rzeczé nick.

Tej wéjal spod koszélé na piersach zawiészony baro duzi mantolik, chtéren bé ledwie dlonia
przékrit. Na zloti blasze bél wémalowony obréz Noswiatszi Matczi z Dzecatka. Wlozil mie go w raka
i powiedzot:

— Ten znak bodojze przodkowie moji na stalanéch pancerzach nosélé, czej chodzélé na wojna.
Pocatuj go i zawieszé go sobie na piersach. Widcy on cé daje chwalé nize nowézszi order kréla présczégo.
Niewiasta moja i dzecko bada wiedzalé nasza rozmowa, czej jim ten znak pokozesz i bada cé z wszét-
czim do woli. Ale tu jich nie 0bdczisz. Wol4, zebé sa z tobg poznelé na swobodze.

Jo jak we snie zawiesyl jem sobie ten znak ricersczi Zoborsczich na széji, a On, doparlszé swoji woli,
sztérk cali lezo6! jak niezéwi ze zamkniatima oczama. Ale jegd mocnd désza przemogla stabosc cala,
a jo czul, ze 6n mie mo jesz wiele do powiedzenio. Jak odpoczal, tej téz zaczal mowic:

- Ter6 mojégo séna wioza po wioldzich wodach na smatoérz we Wielu. Dalek to za lasama i woda,
ale jo cz&ja, jak jemu zwoné bijg. Spi, sénie, w spokoju! Ojc twéj za tobg jidze! Ale té dstoniesz, Remus,
i naju pomscysz. Jak? To ju wold Bosko i twoja sprawa. — Czemuz ma, Ostatny Zo6borsczi, tak marnie
ze swiata schodzyma? - Gwoli tegd nietzétégo présczégd norodu. Oni to nibé porzadezi t naju wpro-
wddzajg. Chtéz jich 0 to prosyt? Czéz karno zdrawi jinszim sa nie rzadzy prawa jak dzéko gas, a wilk
jinszim jak ndbozny jozc? W jaczim przékozaniu Bosczim napisoné stoji, czéje prawo je lepszé? Wszét-
czim naszim Kaszébom to jich wilczé prawo gardlo dészi, ale oni s3 madri, ti naju cemiazécele! Téch
wégddnéch, nickwortéch i stabéch na déchu oni wégoda, stracha i ndgroda wéchowtija sobie na faszczé-
wéch psow. Le mé — déché ricersczé, cwiardé i niebojacé — mé sa buntéjemé i burzéc badzemé, poczi
abo oOni nie winda od nas, abo mé nie wédziniemé do ostatnégo.

Dwie sprawé jo jesz tobie, sénie — bo tak ce nazewac bada - 0bznojmia. Jedna to 0dpowiédz na twoje
pitanié, chtérno w oczach twojich czétom, jak jo z jedng noga ju na drédzim swiece pomsta tobie zlé-
com na nieprzéjoceli naszégo rodu. Stéchoj tedé, jak jo sa dostot w jich objacé.

Czej mie jich sadé 0sadzélé na piac lat sddzé, tej jo rzekt do moji niewiasté i do dzecy: Ter6 jo unda
na jezoro i was Ostawic musza na opiece Bosczi. Czej gdzerdz do wsé przinda, to le jak ztodzéj po nocé.
Dzecé, stéchojta waszi matczi, bo jo 0dtad jakbém bél umarhi. Tej jo wzal zkominka paczk smélnéch drzozg
i jem rzekl: Pokunc naszégo pola nad jezora w strond Glonka rosce duzi plachc jaléwczézné. W stréon
0d niego ku Lépnie stoji 0sébno jak pustelnik jeden czerz srodze wésoczi a tak stori, ze go zowiemé
matka téch, co tam dali w gromadze stoja. Pdd nym matecznym krza jo te drzozdzi zakopia. Czejbé tu
U was doma, co broni Boze, co taczégo stac sa mialo, zebé chodzélto 6 zécé i smierc, tej niech jedno z was
jidze, wékopie te drzozdzi i zapoli nen mateczny jaléwe. W tim razu jo, chocbé mie sto kaséch pséw na
piatach sedzalo, chocbé mie w ti chwilé smierc béla pisénd, przinda do was, cz€ w cemny nocg, czé w dzén
bioti... (...)

— Dowiész sa terd moji nowidkszi tajemnicé: Jak to bélo mozno, ze jo diézi niz lat trzé zit na woli
strzod catégo karna szandardw i lesnéch, chtérny mielé nakozoné, zebé mie zéwégo abo trupa uchwacéc.
A bélé to chlopi dzyrsczi, rowarsczi i 0dwozny.
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Poznot jes ju r6z Wdzydzczé Jezoro, czej jes z potcéwim Trabg szukol na nim nocg ochroné. Krém
Glénka tam wiele ostrowi na wioldzich wodach sedzy, ale zéden z nich tak nie je przédatny na tacewi-
sko, jak prawie Glonk. Na nim 0d stroné Pustk lezi widlgd gromada kamieni, jakbé wmtirowo6no w przit-
czi brzég. Miedzé nima jeden srodze wioldzi stoji na drédzim plaskatim kamieniu, a zdaje sa béc taczi
opoczny, ze z6den cztowiek bé nie przészedt na to, bé go probowac részéc z moéla. Ale boczé: On si daje
rika jednégo czlowieka tak letko odchiléc, jakbé wisdl na zowiasach. Odchiliwszé go, dboczisz czorng
dura, a na ji spodku woda. Spuscysz sa przez na dura smialo i badzesz miot przed sobg cemny dludzi
goénk, chtérnym pudzesz z pochilong glowa, tak w nim nisko. Na jego spddku stoji woda, ale wnetk
windzesz na séché i przed tobg 0demknie sa joma dostatnd i wésokd, sztdttu jak duzi zwon. Scané to
korzenie storégo jak swiat jasona, chtéren grébi i opoczny strzod jinszich drzéw na wiéchrzu zemi stoji
i nikomu nie zdradzy! tajemnicé swoji podzemny. W jomie pod korzeniama storégo jaséna nalézesz
i ognisko, i piéck i badzesz rozmidt, czemu jo 6d waglownika we wejerowsczim lese zabrot pelng torba
drewianéch wagli. Na taczich waglach jo sobie gotowdl strawa i ogrzéwot zéma swoje schronisko pod
zemiy, bo jinaczi dim bétbé mie zdradzyl. Zdzéwisz sa, jak jO sa tam bélné mieszkanié uszékowol,
bo jo cé daja prawo do ti jomé i do wszétczégo, co w ni nalézesz. Ko jo midt czasu dosc, bé swoja kré-
jowka przijemna wészékowac i wéméslil jem sobie sposdb, zem przez tajemné okna mogt patrzec na
calé jezoro. Jilez to razy szandarzé i lesny chodzélé nad moja gtows, Zem bezmata jich godka moégt roz-
midc, a nie nalezlé mie, klirzacégo spokojno féfkda w zemi pod nima. Le jeden roz lesny jeden..., ale té
ju wiész!...

(...) Tak minalé bezmata trzé lata. A jo przéwék! do nodzeji, ze ten widzali stréz na progu bezpieku
moji dészé nad jezora stojec badze, jaz mdj syn dorosce, a jo bada mogt spokdjno zénc z tegd swiata.

Ale céz znaczi udba 1€dzko, czej polca Bozim jinaczi bélo napisdné we gwidzdach wiecznéch na niebie.

Latoségo roku lodé trzimalé jaz do Matczi Bosczi Strémianny. (...) Mogla béc dzewiat6 reno na zé-
garze, jak jo sedzacé pod drzewama na brzegu, widza, jak dwuich rébokow z ostroga pod nopidtkama
drawo nékaja sanie po lodze. W saniach sedzalo trzech, a miedzé nima bélbém wolot widzec nieprzé-
jocela — Czernik. Po pierszim urzasu przébdczil jem sobie, ze w Rébokach stori grof Lépsczi gwésno
chce testament robic, bo i sanie w na strona pobieglé. Ale mie oblecalo taczim nieubétka, jakbé mie
chto obucha w glowa uderzil. Potim, jak mie tu widzysz, jo stori cwiardi Kaszéba ticzut jem taczi cazor
na piersach, Zem ni még}t sa strzémac i bez wszelczi wiadomi przéczéné muszo! jem plakac jak bober.
Cali sztérk to mie tak maczélo, ze méslot jem skonac na miescu, ale kureszce jednak puscéto. Tej letczé
dmuchanié wiatru rozdzelélo mgla, a j6 izdrzot na procémnym brzegti méj mateczny czerz jatéwcowi,
chtéren mie sa w ti chwilé zdowol taczi widldzi, jakbé ob noc bét uirosti do niebiwali wézawé. Przéboczété
mie s ter6 moje dzotczi i moja biatka na wésoczim brzegl zoborsczim i z6l mie jich sa zrobito srodze.
Ale 1z& jem swoje ju bél wéplakol, le smutk oblokt moja désza jakbé mgla, chtérna po jezorze przemikata.
Nie wiedzo6t jem, biédny smiertelny czlowiek, co sa dzejato dali, nize wid moj nidst, a icho towilo, ale
désza moja niesmiertelnd widcy widzata. Nie wiém, jak dlugo jo tam sedzol. A jak jo sa zabiérdl, tej jo
jesz roz pozdrzot kit matecznému krzu.

Jedno wezdrzenié, a kolana sa pode mng zatrzasté: - Mateczny czerz sa polit! (...)

Terom wiedzo1, ze cos strasznégo sa stato w gniozdze Zoborsczich. Przébocziwszé so stowo ongé
niewiesce i dzotkém doéné, ani chwilém sa nie namiszlol, le wzal jem sa, jak bél, i szedl na ten pdlacy
znak mojégo nieszczescd. Lod trzimot dobrze, czedém szedl na drédzi brzég. A czedém naszed! tak
krotko, ze cepto 0d pdlacégo krza séjalo ki mie, tej jo uzdrzdt na brzegli moja coreczka Klema. Stojata
cécho i zdrzala na jezoro, ale jak jem naszedt, rzucéta mie sa na széja z wioldzim placza. A jak sa wépta-
kala, wezdrzala mie cwiardo w O0czé i rzekla:

— Ojcze! Jonk kono i chcotbé sa z wami oddzakowac. ..

To to béto, czemu désza we mie ptakata, choc mie jesz nick nie béto wiadomo.
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Powiedzala, jak to sa stato: Kole
Koztéwca robilé niewoda. Przészto
i jedno dzéwczatko biédnéch starszich
z Wdzydz, zebé kulac rébé, jak to zwéczoj,
i wpadto w duzi przerabel. M6j Jonk
porwdt dwie chochle, pod kozda pocha
jedna, i rzucyl sa za dzecka w woda.
Weédobét dzéwczatko zdrowé, ale som sa
pottukt 6 16d tak mocko, ze go muszelé
zaniesc dodém. Gwésno ob droga, lezacé
przemokli, jak on bél na saniach, zezybt
i dostot ogrozka. Tej zaczal pléc kréwig
i prosyl 0 ksadza, czej widzot, ze nie badze
radé. Umarl jak prowdzéwi Zoborsczi
w obronie stabéch i serot. Czejbé bét zit
za czasOw naszi swobodé, pewno bétbé
zdzinal ze szablg w race jak prowdzéwi
ricérz i pén. Ale bohaterstwo jedna chwala
sa poli: czé ono wolttdrz mo w rébacczi
piersé, czé pod szarfg ricerza...

Ledwiem podszedt blézi do mojégo
domu, a ju spoza budinkoéw i plotow
czile strzélb przétrzimalé ki mie,
ajo uczul zéw:

- St6j! (...)

I potozit jem strzélba na zemi i szedt
dali. Terd oni 0d razu wszétcé do mie
przéskoczélé i zalozélé mie na race
zelozné kajdané. A jich przéwodzca rzekt:

— Terd pojce z nama, panie fon Zoborsczi! We jesce aresztowdny. Dosc dlugd mé na was pilowelé,
krélu jezora!

A j6 na to powiedzot:

— Dobra wola 0ddot jem sa we wasze race! Tam czile krokéw dali moje konajacé dzecko przed smier-
ca mie wolo. Pozwoléta mie sa z nim oddzakowac, tej puida z wama, gdze wama sa widzy. Tec jesta
lédze.

— To je proznod godka! — odrzekt jich przéwoddzca. — Naju nokoz glosy, z kozdégo mola was brac pro-
sto do s6dz&, a widcy naju nick nie obchodzy.

Widzysz, Remus, jaczi wilczi noréd moé wladza na naszi zemi kaszébsczi. Moje dzecko jich lepi znalo.
Pokad mie wzalé i prowadzélé w strona jezora, gdze zdalo duzé cz6ino, dzeckd moje pobiegto dodém.
Ale w p6t drodzi do jezora zabiegté ndm droga moja biatka i corka, niosgcé duzg pierzéna. Poto-
2€1€ ja przéka drodzi. Na ni lezot ze smiercg w 0czach moj jedény syn, moja chwatla i nddzeja. Ni mogt
jem go ani uscésnac, ani nawetk przezegnac, bo race mie scéskalé pata zelozné. Ale on biédny wezdrzot
na swoja sostra, a ta rozmiala. BO wzala go i sparfa pod plecé, a on sa podniost i catowdt mie race zelazta
niewoli skrapowodné.

Com w ti chwilé przeszedl w dészé, to le som Pon Bog na niebie wié. Ale procém néch présczich
stug jo stojot jak dab cwiardi i ze séchima 0czama. Ale czej mie Ostawilé samégo w s0dzé, tej widzysz,
co sd ze mng stalo...
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Nie wdarza sobie, jak jem sa nal6zl znowl w moji celé. Ale chwécywszé raka za piersé, ricersczi znak
z Matka Boska zawiészony za széjg przéboczil mie, ze to nie bél sen zoden, le prowda okrutnd.

Wiacy jo ju krola jezora nie uizdrzot, ale do klinca dni mojich nie zabdcza ostatnéch chwil jego.

Ta nieszczestléwd sprawa jednak mie tak zmorzéta, zem zaczat schngc jakno przed lati na pustko-
wiu. Jakbé na tim ricersczim znaku na mojich piersach cazélo jaczé namienienié, tak jo sa pomatu
pogodzyl z mésla:

~ Ziw t&, Remus, z ti s6dzé nie windzesz, le ptidzesz tam, gdze szedt przed tobg krél jezora...

Dozérdcz, widzacé, co sa ze mna dzeje, wédobét ze serca kask 1édzczi dészé i sprowadzyt doktora,
chtéren mie 0bezdrzdt. Po téch doktorsczich odwiedzénach kozelé mie co dzén chadzac po oborze.
Ale to sa na nick nie zdalo. A czej jem roz tak na proba wzal w gorsc seczera i sa z nig zalozil, tej
mie si w glowie zaczilo kracéc i muszot jem sadngc. Od ti chwilé jo le zdot, czej badze czas proséc
0 ksadza.

Aleksander Majkowsczi, Zécé i przigddé Remusa, Oficyna Czec, s. 243-251.

[l (1 Zapiszé testament krdla jezora. Zacznij 0d stow:

J6, szlachcéc Mucha Z6borsczi oswibédczom, ze...
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2 Wéjasnij znaczenié wéapartnionéch wéjimkow.

[ (3] Nalezé wéjimk, w jaczim je godka 0 przéczénie
smiercé Jénka, séna kréla jezora. Napiszé articzel
do gazété 6 wédarzenim kol Koztéwca. Wéméslé
taczi titel tego artikla, zebé nal6zt sa na pierszi
stronie zOborsczi gazété.

Z0DbOrsko Gazéta

PISMO DLA LUDU
KASZUBSKIEGO

Bl (4 Co 0 corce waspdna Z6borsczégo moze rzec na spodlim
opisénéch wédarzenidéw? Dopiszé znanczi Usposobienid
wkot postacji Klemé.,
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5 Krol jezora przekdz6t Remusowi rodowa znanka - ringraf.
Nalezé jegd opisénk i zrobi go dowdlng technika
(malénk, ztobizna, masa solng, itp.).
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Nodzibe czasnika

Bl . Wépiszé z slédnégo wéjimku przigodéw Remusa po dwa prziktadé czasnikdédw w rozkazéjagcym
i zastrzegowim nédzibie.




B . Dofuluj tabela pasownyma formama czasnikow.

. 2. 0s. poj. I. 3.0s.w.l. 1. 0s. poj. I. 2.0s.w.l.
Czasnik L L
n.rozkazéjacy n.rozkazéjacy n.zastrzegowi n.zastrzegowi
wotac

bé stojot
potozé
niech piléje
bé zatozélé
= . Przesztbtcé zdania z 6znajmujacym n6dziba na rozkazéjacy.

Powiedzata, jak to sa stato.

Weécygnat dzéwczatko.

Kole Koztéweca robilé niewoda.

Wa 0boje wéchowieta mie pomscécela.

Kaszebi w Kanadze

) . Obaczé dzéléczi dwuch programéw 6 Kaszébach w Kanadze.

oy ae 9
Pt

Q . Na spodlim wiadtéw z 0bezdrzénéch programéw, ddpowiédz na pétania:

e (Co ce nObarzi zacekawito/zadzéwito w téch historiach?

.

e Jak nazéwo sa przédnik stoworé Kaszébow w Kanadze?

e Jaczé zndné nama pozwé z Kaszéb, Polsczi moze nalezc w Ontario?

o Jak dzys wézdrzg wzbjné faczbé Kaszébow z Polsczi z kanadijsczima bracynama?




g
-
.

Rézé Kaszébow z Kanadé na pomorsczé Kaszébé stalé sa ju tradicjg. A wszétko sa zaczalo w 1858 roku,
czej do Kanadé wérégnat pierszi dzél emigrantow, lédzy tpichonéch przez présczégo zoborca. Doja-
chelé na okrace ,,Agda” do Quebec, stad bang do Renfrew, a dali piechti. W race dostelé seczeré i hoczi.
Posobné pokolenia Kaszébow zaczaté gospodarzéc w stanie Ontario. Dérch trzimelé si rodny mowé
i zwékow. Tak colemalo béto do pidcdzesatéch lat uisztégo wieku.

Ozéwianié Iaczbé z pomorsczima Kaszébama

Jak jo bét moti, tej jo godot blos po kaszébski. Tej jo szedt do szkoté, né i jo si zaczgl ticzéc anielsczégo
- wspomind David Shulést, wielelatny przédnik Wilno Heritage Society, to je stoworé, co zajimo sa
dozéranim kaszébsczi spodkowizné w Kanadze.

Zastédzi Shulésta, a réchli jego umarlégo tatka Morcéna, dlo 0zéwienid taczbé z pomorsczima Ka-
szébama sg baro wioldzé. W latach 70., 80. i 90. usztégo wieku ti taczbé bélo rownak baro malo. Jesz nie
bélo ww. stowdré. Z piersza wéjézdzelé tam naszi ksaza (Francészk Grécza, Wladistow Szulést, Zbigorz
Kulwikowsczi), potemu ticzati i dzejorze (prof. Edword Bréza, prof. Tadéusz Linkner, prof. Jerzi Samp,
Wojcech Etmansczi, Francészk Kwidzynsczi z karna ,, Kaszuby” z Kartuz, prof. Jozef Borzészkowsczi). (...)

W néch faczbach dzejalé le jednostczi. To sa czésto zmienilo dopiérze w dstatnéch latach. W 2007 roku
przéjachelé na Kaszébé Dawid Szulést (David Shulist) i Edword Szczipiér (Edward Chippior), chtéren
je wiceprzédnika Wilno Heritage Society. Edword bét pierszi roz w Polsce. (...)

Baro zéwo wespolproca

Stabo rok pézni béta V- Wojewddzkd Konferencjd Szkdlnéch Regionaléstéw w Zukowie. To béto
décht czésto wédarzenié przetémowé dlo naszi faczbé. Przébéto na nia 20 szték delegatow Kaszébow
z Kanadé. Przemowa o koniecznoscé dozéranid jazéka i kulturé trzimot Dawid Szulést. Tam téz bét
zrzeszony symboliczny most drészbé, jaczi je dérch wzmocniwdny. Dzys dnia tak baro zéwo wespot-
proca opiarto je ndbarzi na spodlim zagwésnieniéw wérzektéch na ti konferencji.

Swiadectwo Kaszébow z Kanadé, co zachowelé przez péttora wiekll swoja tradicja, a osobléwie jazék,
je bezcenng wortosca. (...)

W tatczéznie swojich serc

MEé miiszimé dérch wzmocniwac ten most midzé nama! — podsztrichiwelé gosce z Kanadé obczas dosc
dtudzégo bécégo tu. Ko obezdrzelé oni wiele wsow i miast, w tim ponorbertarisczi klosztor w Zukowie,
Kartuzé, Serakojce — kolébka rodu Szczipidréw, a osobléwie okolé Brus, Lépusza, Lesna, Parchowa,
Koscérzné. Z téch strén nowicy jich wérézowalto do Kanadé.

Za kozda razg kanadijsczi Kaszébi nawiédzajg sanktuarium Krolewi Kaszéb w Swidnowie. Tak béto
pierszi ro6z w 2007 roku i tak je wiedno. Nen mol stot sa jich sanktuarium. Bez to kult Swidnowsczi Pani
mocénko rozwijo sa w Kanadze. (...)

Elgeniusz Préczkowsczi, Wiedno Kaszébé, w: ,Pomerania” 2013, nr 7-8, s. 80.

3| Stworzé mapa méslé abo lapbooka, co badze pokazywa ndwozniészé nowizné spartaczoné z Kaszébama
w Kanadze.

2P 10

-
-

[F] (4 Przéréchtuj pétania jaczé dzys bé jes mogt zadac priéanikowi kanadijsczich Kaszébdw.
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Je ju czas...

. Podsztrichnij wérazé, co partacza sa z hasta spigcé wojsko. Udokaznij swoj wébiér.

mitota, bidtka, knopi, ricerze, Swiatopbtk, zapadti
z6émk, Borzestowo, spik, gora, krol kaszébsczi,
Puckoé Goéra, wojarze, cérzénowie, wéprawa,
dzyrskosc, dzéwcza, Swiatobor,

&P (20 Odstéchoj stéchawiszcze ,Spiacé wojsko'.
Ob czas stéchanid wépiszé rzeczénczi, jaczich
Uziwajg bohatérowie.
. Opowiédz swojima stowama Uczétg historia.

Czim oOna sa jinaczi 0d ti poznény chudzy?
Léén Heyke

. V'é . o Y ° oo *
Spiacé wojsko (Z ,Mitostawé”")

W Puicczi Gorze spigcé wojsko.
Glosy storodowno wiesc,

Zdze na swoje dbudzenié.

Bé POmorzu pomoc niesc.
Swidtobor w liszczacy zbroji
Trzimo berto, jego skron
Koruna je 6zdobiono,

Jego zdrok zap6do w tén

Spiacé jego sa wojarze,
Odzin dzyrsczich oczu zgast,
Oni zdzg na zbawczé stowo.
Ze ju nadszedt d16 nich czas.

Sziszok glowa jich pokriw6

A nad skarnig skrzidta snia,
Dtudzi miecz przé boku liszcze,
ZYoté jich ostrodzi Isnia.

Stojigniew je w spigcym gronie,
Ucéch jego spiewl czor

Lutnia drzémie w jego race,
Ale w oku plonie z6r.

W sercu jego rosce chwala,
Cécho jego warga drgo,
Na wénioslim jego czole
Skra norodny spiéwé gro.

Nawigzanié do poématir ,,Dobrogost i Milostawa”.
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Milczi on i woje milcza,

Tak przeminie tésac lat,

Tej zawitd wi6lgo zorza

I ogarnie cali swiat!

Zadrézi tej Pucko Gora

I zaworknie gléchi grzmot,
Skrzépiac jaknie Zloto Broma
I 0demknie tajnie grot.

A nasz grif nad morsczim brzega
Swoj dobétny krziknie biég

Od Persanté jaz do Wisté

I po Niecé matny brzég.

Spiacé wojsko sa przebudzy

Z wiekowégod swégo snu,

W pelnym sa wéleje székti

Z poszéma wolnégo tchu.
Swidtobodr na czele jedze,
Zapddl w jego sercu wrze,

On ddwiecznéch wrogéw buicha
W ostateczny walce ztrze.

Koruna na glowie liszcze,

W jego race miecza grom
Strzod okrzikl ogarind
Swégo ksastwa wieczny dom.

Lédén Heyke, Kaszébsczé spiewé, Gdunsk 1999, s. 92-93.



E] (4 Rozmaijité legendé powstaté o spigcym wojsku. Wedle jednéch wojsko to je ukrété w gérze Garecznica
kole Borzestowa, drédzi opowiddajag 0 gérze kol Pucka, a jesz jiny, ze 26tnérze spig kol Laborga.
Jak ta historia przedstawit poéta? W jaczim molu,schowdt” spigcé wojskd? Kogo zrobit kréla,
jaczégo jinégd bohatera przedstawit. DOj boczénk na miona, pozwé téch bohateréw?

Mol

Miono bohatera

Chto to je?

Z jaczich dwuch wérazéw

powsta ta pozwa?

@U 5 Obezdrzé film, jaczi powstot na spodlim dokazu Bernata Séchté,Spigcé wojskd”. Stworzé plakat kinowi,

G co zanacy mtodégod widza do obezdrzenié tego filmu.

U slédnéqgo Kaszébé na Pomorsce

Remus przésagt wasce Jozwowi, ze ostonie skrg ormuzdowa i badze szukot smiatkow,

co zechcg przeniesc krélewionka przez rzéka do zomku. Droga, jaka midt przebéc,
wéznaczac miaté grarice moweé kaszébsczi: ,Puda na na gwidézda przed nama, bom przésygt
sobie, ze duinda do ostatnéch granc kaszébsczi mowé”. | tak wanozacé Remus z Traba doszlé
do Sarbska, do ostatnégo Kaszébé na Pomorsce, pana Miotka. W patacu pana na Sarbsku
przébiwo téz od jaczégos czasu maldrz, chtéren sprawit, ze w zOmku zaczaté dzejac sa
dzywné rzeczé... Dzywno, ze Remusowi mocno przébocziwdt... Czernika.

1 Zapozndj sa z postapnym dzéla powiescé Aleksandra Majkowsczégo, a dowiész sa, co wédarzéto sa
U slédnégo Kaszébé na Pomorsce.

Pén Sorbsczi 0dkozot mie, zebém przészedl. Przéjat mie w ti dwdrnicé, gdzesmé wczora widzelé
negd malarza. Zimko mu béto gadac ze mng, ale pomatu przéwékt. Pokdzywodt on mie wiele ksgzk i obroz-
kow z dzejow kaszébsczégo kraju i tak powiodot:

— Przez calé zécé moje jO zbiérol kozda pamiagtka, kozda ksazka, kozdi sprzat do gromadé, zebé
wiedzot swiat, zesmé bélé, czej tu naju nie badze.

A j6 rzekl na to:

- A jo jem udbé, ze dl6 dzéwowanid drédzich nie not zbierac téch pamiatk, ale bé pokazac je mlo-
dim i dzecom, zebé tcélé ojcow i bélé jim rowny.

Pén Sorbsczi wezdrzot i pocziwolt gtowa:

- Tak i j6 méslot w twojich latach. Ale odtad jo widzol, jak wémiérala mowa nasza, chtérna za mo-
jich lat panowala w ti cali Pomorsce 0d Koszaléna jaz po Zarnowizna i Bétowd. W mojich oczach zap6-
data nasza Kaszébsko jak w powidstce lédowi zaklati zomk, chtéren wébawic chtéz weznie na sa? Bété
taczé chwile, Zem sa chcot dac na to, alem sa doznol: Nie worto! (...) Jo cé powiém, czemu jo cebie
w grépie z twojim towarzésza zabrot z drodzi. Mojim 1édzém to ju nie je dzywno, bo sg ndtozny, ze
z drodzi zbiérém kaszébsczich 1édzy, bé mie powiodelé o storéch dzejach, jak lud je sobie opowiodo,
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0 dzywnéch godkach i bojkach, i spiéwelé piesnie i frantéwczi. W tim widldzim paku papioréw na
stole, chtéren widzysz, wszétko to je spisoné. Ale krom tego, co sd prawie téczi cebie, to té mie z iroda
przéboczosz wiadomé skarnie, leno nie wiém czéje? I mie tak je, jakbém cebie ju roz widzot, ale nié
w téch zorotnéch ruchnach, le jako pana. (...) Pozdoj le! Miusza ce pokazac mojému dzeckt. Ono mie
powié, chto té taczi. (...)

Wieczora naldzl jem sa znéwu w ny dwornicé z oknama na jezora i morze. (...) W oknach sedzata
panna w sékni krosé morsczi falé, w zlocanéch wlosach, cédowny tirodé, a tak subtelno, ze modré zété
przeswiécalé przez skora na rakach i skarniach. Pidkno niebiwalg pidknoscy sedzata tam ta ostatnd panna
z Mlotkow Sorbsczich, ale désza moja mie powiedzala, ze w ni chorosc sedzy, chtérna ji przetnie zécé
w mlodéch latach. Stori pon Sorbsczi sedzot kol wioldzégo komina, na chtérnym sa polit 0dzin z krész-
kowéch szczépow, chopajgcé wonig brzadowg na calg dwornica. Bo nen wiekowi pon i na mtodd panna to
ostatné rézdzi jich rodu, a krew jich ju béta wéstédzono. Not jim bélo cepla, choc panowato lato.

Dalek 0d okna, w cemnym nérce kit dwiérzém, sedzot cécho malorz w glaboczim skdrzanym krzasle.
Le jegd bioté w oczach chwilama zalislo, a w jegod zrénicach z0l€€ sa zeloné widg, chtérne szt€é wstec
a wstec ki pannie sedzacy pod okna. Mie kozot pén sadngc kol sebie. Stad jo widzo6t i panna, i malarza,
i rzad obrazéw na scanie. (...)

- Slawino, corko moja! Zémno cé?

- Nié, ojcze!

I znowu cészd sadla w ti wioldzi dwornicé, jak zapanéje cészd na szeroczim polu przed burza i grzé-
mota. (...)

Pomalu panna zdzata gtowa w til za sebie na Oparcé krzasta. Oczé ji zrobilé sa duzé i dzéwé. Warga-
ma réchata chwila bez zewt, tej rzekla, jakbé glos szedl z daleka, 6d jinszi 0sobé:

- Widza!

- Céz widzysz, corkod moja?

— Przez wrzosé i pola, i lasé, i bagna, i pioska przémorsczim ki ném na Sorbsku wadréje

czlowiek zorotny, biédny a w ruchnach z warpu...

W dolénach 1édzczich psé jego taja, omoné manig, osté go kolg...

W cemnicé jidze, le w nim sa z6lg Swarozécowi 0dzin i widé...

On szuk6 drodzi ki zapadtim z6mkoém, ale chtéz do6 mu miecz i wid?...

Slodé Smatk jidze, ten som, co w dzejach naszich 0d kunca smierc nidst i pomsta. ..

Smatk, co mie popchnat, Swiatoborzéca, Krukowa zona, w Henrika 16zko, i topér ostrzit,

co zrabit glowa mojégo maza i krola Ruji...

Smatk, chtéren swiatg Stanica spolit Dunczika raka i gorejacym Swidtowitowim posaga

swiécyl na biolé urzmé swiati Arkoné. ..

Smatk, co do bratny podmowil wojné Swiatopotkowéch na Gdunsku bracy;,

Smatk, co trul rakg wlosczégo wadra Wartistawiczow.. .,

co mazot pamiac ricersczich rodow..., co zdészil koscot w Rewkota nogach...,

co zniszczit désza kaszébsczi szlachté. .., co gasy ognia norodowégo ostatné widé...

Smatk sl6dé jidze, jaz zaszIé tu...

I szeroko odemklima oczama zdrzalo dzéwcza na mie:

- Twojégo gnidzda wésoczé prodzi witaja cebie, a twojich przodkow désze ce widza. ..

Wistala i wécygnala race. A mie wlosé zjezélé sa na glowie - pierszi r6z w mojim zécu - bo z néch
wioldzich obrazéw na scanie jalé wéstapowac w storodownéch strojach damé i ricerze i chodzéc céchim
korowoda po widldzi dwornicé. Rozeznac bélo jich twarze w cemny komudze, a j6 ledwiem zatrzimot
wioldzi krzik, czedém w jedny z dam ricersczich poznoét tiroda stori Julczi z Garecznicé. Stojala ona
tam w storodowny sékni z jedwabiu i ztota, ale wnet zgasta jak zémnica, chtérna sa rozpliwd w pierszi
porénk, a ji sztott i lica szklété dali ze ztoconéch lozéw na scanie. Panna Slawina, jakbé moje méslé
zgodiwala, rzekfa:
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— Sydonia z rodu Borkéw, rodzond z matczi Miotkéwny! Niedowinnie 0bsagdzono 6 sprowadzenié
czarama moru na roéd Grifowi, panéjacy na Pomorzu i w 0semdzesatim rokl zéco miecza scato. ..

Nie bétbém magl powiedzec, cz€ mie sa snije, czé to jawa. Cész6 panowala w dwornicé, a strzod ti
cészé prozné luczi w tozach portrétéw na scanie uderzalé oczé jak otwarté dwiérze do drédzégo swiata.
Le w jednéch tozach krém téch, gdze szklélé bladé skarnie Sydonii z rodu Borkéw, mocnyma kréosama
bit w cemnosc dwdrnicé obroz ricerza. Pén Sorbsczi z niegd nie spliszczot oczu, a w cészé rozlégl sa
jego glos pitajacy:

— Slawino, cérko moja!l Czemuz nie wéstapuje ricérz Witostaw, w stuzbie kréla polsczégo Stefana
Batorégo, zabiti 0b czas buntu mieszczén w Ridze?

Panna Slawina obrocéta pomatu na mie swoje szeroko odemklé oczé, wécygnata raka ki mie i rzekfa:

- Bo on tu!

Sybdonia 5 voda Bovkéw

Przeze mie przeszlté w ti chwilé skré, 0d chtérnéch roje w 0czach zalisnalo, jakbé krétko mie klasnat
piorén z nieba. A czej jem przészed! do sebie, tej jO poznot w portréce Witostawa ricerza, przed chtér-
nym jo wczora stojot ze szolma na gtowie, maklajacé procém woli za miecza przé lewim boku.

Odezwol sa po chwilé uroczésto pon Sorbsczi:

— Nie dzéwuj sa, brace! Déch 1édzczi niesmiertelny widcy nize roz jeden za wolg Boskg moze zénc na
zemia i formowac sobie iroda calg, chtérna jemu stuzi. S6m Pén Bog le wié, czemu té terd w ti zorotny
postacji po zemi chadzac muszisz, a co nogorszé: stuzéc przegrony sprawie!

- Nie stuzi przegrony sprawie! — krziknala panna Slawina. — Nie stuzi przegrony!

(...)

I mréwczi po mie przeszté od stopé do glowé, czej jem widzot, jak wéskoczil na przodk malorz,
chtéren po ta chwila sedzot cécho w ndrce z 0czama szklagcyma wida prochna.

Smatk! — krziknala panna Slawina i cazko upadla na krzasto. Gwottowné krapé jaté trzasc ji sub-
telnym cala. Zerwot sa stori pon Sorbsczi dzecku swojému do pomocé i zaczal wotac na stuzba. W ti
chwilé wszétczé swiéce sa same 0d sebie zap06lélé i przerazléwi wid zaldt ta céchg dwornica, w chtérny
jesz przed chwilg w cészé zaswiatowi chodzélé déché. Ale mie droga zastgpil maldrz. Nigdé on mie sa
jesz nie wédowot taczi podobny Czernikowi jak w ti chwilé.

— Zdrzé! - krziknal do mie i zerwdt duzé ptétno z obrazu zastoniatégo, nad chtérnym jo go widzot
w dniach zesztéch mal&jacégo.

Nigdém jesz taczégo urzasu nie dozn6l. Mj syn z dzecynnéch lat, ktopoté moji dészé, zwécastwa i zwat-
pienio: tu One sa stalé zjawa. Nié jak na obroz, ale jak przez duzé okno, na jaczé cézy swiat jo widzot:

Biezata rzéka zelonomodri krosé. PO procémnym brzegu szedt w géra bidli zomk. Scané jego sa szklété
kamienia biotim jak sniég. Dak sa wspiérdt na stupach wésoczich, toczonéch w zloté podstowcezi i ztoté
glowice. Broma ze zelonomodrégo przezérnégo jak woda kamienia duzim 1aka na sztolt 16z objimata
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wierzeje zloté. Do bromé prowadzété stopienie szeroczé i pansczé, krosnyma diwanama wésceloné. Przed
brémg jak wartarze mocny, céchi a wdali, stojalé duzé drzewa obleczoné jigléng zelonoczorna, jaczich
jO w zécu nigdé nie widzot. Przed drzewama pidsk scelit droga do rzéczi, a w rzéce jem uzdrzot glowa
w dot drédzi zomk i drédzé drzewa jak w zwiercadle.

Na brzegu ze zlotg korung we wlosach stojala krélewidnka. Smutno zdrzata ki biotim murém
z6mk, bo droga ji 0dgrodzata woda, a w wodze Trud i Strach straszléwégo wezdrzenid. Na procém-
nym brzegi w bestréch ruchnach sedzata bialka z nogama pod sebie jak krowc. Na glowie miata
mucka ze sto zwéneczkama. Smialé sa ji 0czé i gaba. Skarépé céskajacod na woda krzikala: Nieworto!
Nieworto!

Ale sebiem nie widzot jakd mo61égo knopa, le z boku turzéto wojsko dltudzim rzada na wésoczich
koniach ki pomocé krélewionce. Przez chwila mie gdzes zabiéléta tworz Julczi z Garecznicé i terd jo sa
dobrot: Tec to no wojsko, chtérnom widzot w Mirochowsczim Lese! Ale nie bété to ju cénie, ale krosny
ricerze i cazczé konie jak grzémot walacé ku onym ukoézkom w rzéce. A chtéz to jachol na przodze?
W jedny race trzimo6t pochodnia gorejaca, a w drédzi miecz liszczacy jak rézga pioréna. W stalanym
pancerzu jachot z szolma na glowie, a z irodé zdrzo6t jak Witostow, ricerska smiercg zmarti w daleczim
kraju. Ale nié, to bél jem jo, jo som. Wérazno czul jem w oczach wid moji pochodni i buichajacy z ni
0dzin. A miecz cazczi wzéwdl moc trzimajacy go moji raczi. Buszny z ti mocé, chtérna we mie tkwita
i za mng szla z grzémota tésaca koni i zbrojnéch ricerzi, walit jem jak buirzo ku rzéce. Priskalé przede
mna na wszétczé stroné ukozczi ze rzéczi, le na brzegl ostata bialka ,,Nieworto” i céskata skarépé, krzi-
kajaco: Nieworto! Niewdrto! A z kozdi skarépé wészorzil z ostrima pazurama i chcéwim kréwi péska
szatopiérz, jaz w momenice jich si zesépalo tésace na mie i na moje wojsko. Obrzédléwé gadé przépité
sa do ricersczich karkéw i do koénsczich grziw, a gdze sadlé, tam ricérz i kon blod! i sa zamiéniot na
bladg cénig. W mojim rakt pochodnio zgasla, a czej jem uczul, ze nie cazi mie w rakll miecz, wezdrzot
jem na moja zbrojng prawica. Tam ju nie bélo miecza, ale trzimot jem w nich letczi bat, a j6 sém bél
jem motim pasturka, chtéren boso zdrzot w géra w tiroda pészny kroélewidnczi i méwit:

- Krolewionko! Twoj stéga je za moti i za biédny na taka robotal!

Ten szor zjawé i prowdé na otmiané, urzas, z0l, tesknigczka, bolenié i zwatpienié dészé tak mna
strzasté, zem uczul w glowie szum jak 6d morsczich dun. Widlgd obojatnosc i stabota scaté mie nodzi
i czul jem, jak mie z&cé Opuszczo. Ale jesz przez straszny szum w moji glowie ticzul jem jak z baro da-
leka raganié nieprzéjocela:

— Ha! Weébawic chcotbés zapadli zomk, 0dwrdcéc kota Smatkowégo wozu! A tu na progli twoji procé
p0dosz bez décha! Céz cé nawetk miecz i wid, czej té ni mosz...

Obudzyt jem si na 16zku, a znény mie dwérnik 161 mie gorzotka do gardta. (...)

Derda, chtéren ob ten czas z Traba muszo6t jaka zgoda zrobic, rzekl:

- Gorzéla jesta sa gwésno na mie! Ale czé j6 ni mio6t prowdé, ze tu pieklo? Tam z paltacu wéslelé
do Laborka i do Lebé po jednym wozu w sztéré konie po doktoréw, bo biédnod panna Slawina lezi jak
bez décha. Stori pén Sorbsczi przé ni piléje i sa strachd. Wszétczému winien ten pieczelnik maldrz,
chtéren obiécot storému 0demknac okno do tego swiata, co sa otmiko za proga smiercé. Tak to zaczalé
déché wanozéc po dwdrnicach. Ale jo czut 0d 1édzy, ze tu sém Zli kozdi roz kanie na zémkach szlachté
kaszébsczi, czej jaczi stori réd wémrzéc mo. Roz bodoj przindze jako maldrz, roz jako doktor, roz
jako czornokrziznik, chtéren przéchodné czasé wrézi. Malorz terd gdzes przepodt jak Zid po cemnéch
nocach i nigdze go ni ma.

- Jo tu diézi swiatégo Michala nie wébada! - zawotot dwornik.

- Jo tu ani pocerza dlézi nie ostona! — krziknat Traba. - Jak nie ptidzesz ze mng, Remus, to jida sém,
gdze mie 0cz€ poniosa.

-J0 jida z tobg! - rzekl jem do Trabé.

— Jidzta z Boga! - rzekt Derda. — Jo 0stona, bo chca tu jesz grzebac w stdréch szwototach, co tam
pisoné o naszich dzejach. Jak stori i jego pidkno cérka puda na drédzi swiat, tej tu wszétko Niemieckd
zaleje, a Niemcé swojim zwéczaja zniszczg tu kozdg pamigtka.
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Nad nama szKklif sa sztolt Wioldzégo Woza liszczacyma gwidzdama na niebie, a przed nama nisko
mrugala Zwierzow6 Gwiozda, czej opuscyt naju dwoérnik, 0dprowadzywszé dalek za folwark. (...)

A jo odrzekt:
— Puida na na gwidzda przed nama, bom przésygt sobie, ze dunda do ostatnéch granc kaszébsczi mowé.
~ W jimid Ojca i Séna... - krzikngt Traba. - Malowiele, a bélébé naju pieczelny stuzkowie na sad

brelé, malo, ze ce nie Usmiercyl nen malorz z piekla, a jesz cebie skora swadzy? Ni mosz té litoscé nad
swoja désza i nad moja?

Ale j6 nick nie 0drzeklszé, pchol swoja kara noprzdd w czerénku, gdzem wieczora z wésoczégo okna
patacowi dwérnicé widzot ogniowé rzoze zasépiajacégo stunca. Obezdrzot jem sa za sebie. Jak cemno
opoka pod niebo sztoperczil zomk Mlotkéw Sorbsczich. W oknach jego z01€té sa widé. Tam oOstatnéch
Sorbsczich pandéw déché przodkéw nawiedzélé, ale jednym taczim décha bél jo som, j6 biédny Remts,
chtéren terd pchot w pidskt swoja kara w swiat ki ostatnym Kaszébom. Ale w gtowie mie sa burzéto,
czej jem so spomniot ten straszny wieczor. (...)

Aleksander Majkowsczi, Zécé i przigodé Remusa, Oficyna Czec, s. 333-344.

Bl (2 Uporzadkuj wédarzenia.
Oddzakowanié i dalszé réza Remusa z Traba.
Drédzé zéndzenié w dwornicé.
Wizjonersczi 0brdéz malorza.
Pierszé zéndzenié w dwornicé.
Omglenié Remusa.
Wizja Slawiné.
Mitota do storéch zachéw.

Omglenié Slawiné.

Rozpoznanié Sydonie w Julce z Garecznicé
a Witostawa w Remusu.

@ (3 Obrazé, jaczé widzy Slawina, 0dndszaja sé do naji historie. Jaczé wozné ndzwéska ona przéwotiwd
i zjaczima wédarzeniama sa one partacza. Przéboczé so, abo nalezé wiadta w internece.

[l (4 Dopiszé znanczi abo dzejania do bohateréw tegod wéjimku.

Pon Miotk Slawina Malérz

szportowny stabégo zdrowid przébocziwdt Czernika

Bl (5 To, co sé stato w Sorbsku, dato Remusowi nowa moc do roboté, jaka so wéznaczit. Dali badze wanozit
po Kaszébach, jaz dindze do slédnéch granc kaszébsczi mowé. Jak dalek dzys zaszedtbé Remus?
Zaznaczé na kérce POmorzd mole, w jaczich Ucza sa dzecé i mtodzézna kaszébsczégo jazéka.
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. W co czedés wierzélé Kaszébi? Nagrdjta podkast ze starsza 0soba (starka, stark, sasod, krewny),
co Opowié wama 0 gustach, wrézbach.

Trzepotnica Gréta

Q . Odstéchojta nagroné podkasté. Wémierita sa swojima uwdgama.

. Czé wiész, co to je r6za? Czé w twojim podkasce pojowiaté sa taczé stowa jak: dchwat, zmoklézna?

Réza — powstowo z przelakniacd, osobléwie w sgsedztwie ognia i jak chtos mé na cele
rené. Zebé Uchronic s& 0d r6zé nét je pd Urzasnidcym trzé razé splénac na zemia.

Na spodlim: Bernat Séchta, Sfownik gwar kaszubskich, t. IV, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1968, s. 360.

. O czarzbénach i czarzbonkach moze przeczétac w powiesce Stanistéwa Janczi,Morzkulowie”,

Nowozniészi kol Morzkuléw bél Czarzinic. On wiedno chodzyt oblokti czésto jinaczi, miot dtudzi
maritel z [éséch skéréw, na glowie czopk z piérama, a na nogach widldzé skorznie. On mieszkdt w no-
lepszi chéczé, a krotko niego w budze zéta jegdo pomocnica Czarzbdnka (...). Czarzinc miot kol se wiol-
dzé zdrzadto. Czej chtos go prosyl, zebé on robil czaré-maré na jegod léchégo sgsada, tej On go w tim
zdrzadle widz6l, a nozika kolnal go w oko, tej nen sasdd stracyt zdrok. W sklepie, w beczkach, on trzi-
mot jiné swoje czarzédla. Jak on roz je uzil, jak néz, swiéca czé krzem, to 6n muszot to spoléc. (...)
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On mdgt téz bloskngc na moté dzecko, a dOno po tim zard zachorzato. Lédze powiodelé, ze Czarzin-
cowi wiedno jaz slépska 16taja, taka on midét dzywng moc w dczach. (...)

Czarzbdénka przepowiodata. Zdrzata 16dzom w oczé i na race, a mogla powiedzec czedé chtos za-
chorzeje abo umrze. Czej uzdrzata na kogos nokcach plachcéczi, tej jaz kracéla gtows, bo one godaté
0 chutczi smiercé. Jak chtos powiddol, ze widzot slépnicad abo toczka, to ona rzekla, ze to dé trupa,
tak samo nen madg} sa spodzewac smiercé, co wiele zéwol. Czej ona widzala na jazéku priszcz, tej Ona
przestrzégala, Ze na niego jida klapé. (...)

Stanistow Janke, Morzkulowie, Warszawa 2021, s. 12-13.

4 Przeczétdj uwodzno historia jedny plesté, co téz sa zajima przepowidédanim.

Przed latama 1édze bélé omotdny trokama, klagtwama, czarama € czarownicama, chtérne te czaré
zadowalé lédzom € chowie. Zazegnywoné bélé ochwaté, rdze zmoklézna u koni € wiele jinéch przé-
podkéw. W kozdi wsé takd baba abo stréch 0d zegnaniégo sa nalezlé, a dzys jesz sa jich spotiko, ale
je cordz mni téch, co w te rzeczé wierza. Ter6 w swiece s3 modny wrézbicé, chtérny manig lédzy u se
doma, w ekstra jizbach do téch sprow przéréchtowonéch, a téz w gazétach.

W moji wsé béla takd nawiedzono € wszechwiedzgcd trzepotnica Gréta. U ni w chéczach, a téz na
polu bél jeden widldzi szérmécel. Ji chodzélo blos o to, zebé wémanic 0d bialkow taska kawé, bo doma
ji pewno ni mia. Do roboté sa nie bra, a fazéla po wsé € oglépia lédzy, wszadze sala plotczi, céganita na
kozdim kroku. Lédze ja znelé, obchddelé ja, zmikelé przed nig jak przed zlim décha, zamikelé dwiérze,
choc potrafia wlezc do chéczi jak cégénka tak niespodzdonie. Ona wiedno nalazta cos, co bé mogto za-
interesowac ta 0soba, do jaczi wdepna abo spotka w drodze, jak szta do koscota czé na rénk. Nochatni
klaprowata z biatkama, chtérnéch chlopi zazérelé za glabok do czeliszka. Co ona jima nie naopowidda
0 jich stréchach, a przez to sala niezgoda € powiksza nieszczescé w téch familiach.

Jednégo dnia dalo mie sa wezdrzec w oczenko na droga € co jo widza? Chtos udzati sénie prosto
do naszi chéczi. Dwiérze w démie sa otmikajg é€...

- Jak sa mosz Klaro? J6 mém dlo ce baro wézng nowina, cos nadzwéczoj — zaczala Gréta trzepac € sa
umizgiwac do moji mémé, a przé tim robita baro tajemng gaba.

— Jo nie chca czéc twojich nowinkéw! Chcemé lepi gadac 0 pogodze abo 0 tim, co kosztéja na rénku
kurzé jaja € masto — chca ja w ten sposob tidostac z ti ji nowiné moja méma.

- Ale, Klaro, to je apartnd nowina, ona tiko sa twojégo chlopa, a cebie jesz barzi. Sadnij € postéchoj
mojich stéw, ale ndprzdd zréb kawa — nalégata Gréta é tak dzéko obzéra sa po jizbie, jakbé czegos szuka.

- J6 ju znaja te twoje apartné nowiné. Bidj gdze jindze 1€dzém démic & zawracac jima glowé. Jo ni
mém nerwoéw na twoje plestanié — na ten ort méma probowa pozbéc sa wiesczi klapotnicé, ale to ja
wecale nie urazéto.

W kuncu widza, ze nie d6 radé pozbéc sa Grété, cziwna na mie é rzekla:

- Bioj le dac trusom wréka, a ti 0celony jalowicé lopk sana, a tej nabékoj drewkdéw do blata.

- Ju jida, méma, ale jo6 mom pisanid z rechtinkdw é naticzenio sa probleméw z katéchizmu, bo witro
je nouka w koscele.

— Noprzdd zréb, co cé koza, a iczéc mozesz sa w kuchni - rozsadzéta méma.

Tak téz sa stalo. Jak jo przédzelong robota zrobil, tej wzal sa do uczbé. Ale to nie béta tako prostd
sprawa. Z jizbé dochoda jarcholenié Grété, a od czasu do czasu wzdichanié moji mémé. Noprzod jo
uszé zatikot polcama, ale czekawodsc wza gora € zaczal jem nadstawiac uszéska w strona jizbé, a z ni
dochodato piszczenié naszégo gosca € gtosno powtorzoné stowa mémeé.

- Co t&, Gréto, godosz? To ni moze béc prowda. Té so zmiszlosz.

- A jo cé godom, ze tak je. To je rzeteln6 prowda. Jo wiém, ze t€ so ni mozesz z tim tak od razu
pogodzéc. Ale wez sa w nacht! — ostrzéga Gréta swojim jadowitim glosa.

Terd rozmowé w jizbie jakbé przécéchlé, a tej bélo blos jaczész tajemné szepté, walenié pisca w stot,
a potemu jakbé poptakiwanié mémé.

Jo sa ddsénatl od dwiérzi € sodl do moji roboté, ale ni mogt z mola részéc. Ten ptacz mémé mie mocno
zdenerwowdl. Jak jo wparza do jizbé é chwdca ta przesnitg baba za czitle, tej ona naléze sa wnet buten — rzek!
jem s6m do se prawie gtosno. Abo wezna kdrzczew wodé € chlustna na ta zloczinca — poméslot jem.



Znow w jizbie stalo sa glosno. Gréta cos wrzeszcza, czego jO nie rozmio6l € waléta roz za raza pisca
w stol. JO sd zndw porwdl na réwné nodzi é bétbém wparzil do jizbé, ale dwiérze sa rozchlastlé, jaz
zO6wiasé zaskrzépia. Do kuichni wleca rozjuszon6 Gréta z jaczims dzywnym piska € z podniosltima raka-
ma, a méma za nig é rzekta cwiardo:

— Zdzin, plesto, bo cé slépia wéparza!

Bolestoéw Bork, Plesta, w: Lesécczé powibstczi é jiné dokdzé, Wejrowo 2002, s. 76-78.

[l (5 Jaklédze godelé na Gréta. Nalezé w teksce wszétczé okreslenia i zapiszé je w zesziwku.

(e O czim mogté gadac te dwie biatczi? Zapiszé przebiég rozmowé. Pamiatdj, jaczi kunc mia ta korbidnka.

7| Méslisz té, ze Gréta béfa taka wszechwiedzacg baba, co to potrafi zazegnac rozmajité choroscé?
Jak o ni wépowiddo sa opowiddocz?

Bélo to za czasow, czedé Kaszébi muszelé niemiecczému césarzowi stéchac. On s baro gorzil na
naszich pratatkéw, bo ti miast pd niemiecku sa uczéc, po kaszébsku weyg godelé, swoja zemia obro-
bielé, a na niemiecczich szandaréw krzéwo wzérelé.

Zwolol césorz w swoji stolécé, Berlénie, rada, chtérna wémésléla, ze not je sétg Kaszébow na Niemcow
przerobic, bé 1zi béto nima rzadzéc. Uchwolélé téz taczé prawo, bé kaszébsczi gbur ni mégh so chéczé na
swoji zemi wébudowac.

W Skorzewie zil gbur, chtérny zwot sa Francészk Peplinsczi. Chcot on so na gwosny rolé budink
dlo se a swoji familie postawic. Jednako Niemcé mu n6 to nie pozwoélelé, godajac, ze taczé prawo som
césoOrz ustanowil. A co césorz so udbo, je swiaté!

Francyszk bél chlop madri a chitri, dlugo nie mészlacé kupit 0d cérkowcow, chtérny prawie przez
wies przejézdzelé, woz na kolach. Postawil go na swoji zemi € w nim zamieszkol.

Czej sa leno 0 tim szandarowie dowiedzelé, tej zarozka do niego przészlé:

- N6, Peplinisczi, wé doch ni mdce pozwolenstwa na chécz!

— Ale to nie je niz6dnod chécz! Leno woz. Czé césdrz zakdzot w wozu mieszkac?

Z poczatku szandarowie czésto zgtépielé. Nie wiedzelé, co je 16z. W klincu wécygnalé jaczés papioré,
a rzeklé:
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— Tuwo w téch cedlach, je taczé prawo
napisoné: jezlé woz stoji bez réchu diézi jak
osmé dnidw, tej to je dodom! Mé przindzemé
za nen wéznaczony czas, a sprawdzymé czé
nen woz mdze stojot na tim samim placu.
Jezlé jo, to wé, Peplinsczi, sztrofa zaplacyce
abo do sodzé pudzece!

Francészk poméslot leno ,Wa glupi mac-
kowie”, a co 0smé dniow wdz w jinszi nort

Fracészk Peplinsczi urodzyt sa

w 1878 r. Présczé wiadze zakozaté
mu postawic na swoji zemi
budink. W 1905 r. zamieszkot on
w cérkowim wozu, chtérny przez
3 lata, co 6smé dnidw przecygot
w jinszi mol swoji zemi. Peplinsczi
umartw 1958 .

swoji zemi przecygol. Za to szandarowie nick jemu ni moglé zrobic, bo wdz bél woza a nié dodoma.
Tak samo jak madri Kaszéba, Francészk Peplinsczi, zrobil w Widlgopolsce Michot Drzémala,

0 chtérnym wa na gwés wszétcé czélé.
Cézé znajeta, 0 swojim nie wiéta!

Réman Drzézdzén, Opowiésc o Fracészku Peplirisczim, w: ,Pomerania” 2007, nr 4 (,Naj6 uczba”, s. I).

Bl (2 Rozrzeszé rebus a dowiész s, jak nazéwata sé politika présczégo zoborcé sczerowdnd w Polochdw,

g

-
.

w tim téz Kaszébow.

Na czim polégot ten proces? Zaznaczé pasowné zdania.

W koscele msze d0dpréwiéné bété po niemiecku.

Kaszébi dostowelé widldzi zapomodzi od wiadzéw présczich.

WEekupiwelé zemie 0d Kaszébodw i przedowelé Niemcom.
Kaszébi oddowelé swoje dombdctwa za darmoka.
W szkotach i urzadach obowiazywot kaszébsczi jazék.

W szkotach i urzadach obowigzywot niemiecczi jazék.

Bété organizowoéné uczbé niemiecczégo jazéka dl6 Kaszébdéw, na chtérne oni

z chaca chodzéle.
Kaszébi moglé wéjezdzac na rézé do Niemcow.

Politika ta zwa sa Kulturkampf.

W Niemcach zdata na Kaszébdéw bélno robota i nowoczasné budinczi.

Niemcé przecygelé na nasze zemie.

© © T©W T© T©W T© O
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4 Zaznaczé na 0sé czasu ndOwbzniészé daté z z8cégd Drzématé (na gorze) i Peplinsczégod (na dole).

Co do sa zauwazéc?

Drzémata

Peplihsczi

>

W Serakojcach na to modto bidtkowodt sa z wladzama présczima Augustin Pawelczik. Nalezé wiadta

na jego temat i nanies na 0s czasu téz daté spartaczoné z tim Kaszéba. A mdze w twojim okolim téz
bété taczé podobné przétrofczi? Poszékoj wiadtdw abo zapétdj szkdlnégo historii.

6 Napiszé pismiono do présczich wiadz 0 wédanié zezwodlenié na budowa chéczé.
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Chcemeé le jachac dodém

> T St e
- T o

Ze zbiérkéw Marka Seydé

 Ze bikéw Marka Seydé
%3 . Obezdrzé poczatk filmu (do 15 min.) ,Miasto z morza” 6 budowanim portu w Gdini. Kogo jeden
z bohateréw nazéwd bosym Antka i co on przez to rozmieje.

Krotko po wojnie, chtérna rozegna lédzy po swiece, tak ze sa potemu muszelé székac, stori Jozwa
Chrépa wébrot sa ze séna Jana do Gdini, zebé zazdrzec do swojégo szwagra, szewca Knipka. Czej wészlé
w Gdini przed banowi budink, dze sa ju dosc téli 1édzy kracélo, Chrépa zapitot sa jednégo chlopa, dze
bé tu mieszkot szewc Knipka. Ten le odmréknal, ze nie wié.

- To gwésno nie je tutészi, chcemé le, Janku, jic dali.

Szl§, szlé, jaz spotkelé jidacg pomalinku starszg biatka.

— Janku, ti le sa chcemé spétac. Ta gwésno mdze wiedza — rzekl Chrépa é podeszedt do ni.

— Stéchojce le, dzez tu mieszkod szewce Knipka — zapitol.

- Jo, j6 nie wiém - béta odpowiédz.

- Trudno, muszimé, Janku, jic dali. Chtos tu jednak mdze wiedzo61, dze mieszko szewc Knipka — rzekt
stori Chrépa.

Szték dali spotkelé milicjanta, chtérnégd Chrépa grzecznie zapitol 6 mieszkanié szewca Knipczi.
Milicjant, choc bél niewésoczi, wezdrzot na nich z goré € rzekl:

- To nie je w mojim rewirze.

114



Chrépa muca pocésnat € szlé dali. Lazélé & fazélé, tegod € nego sa pitelé, ale nicht jima ni mégt powie-
dzec, dze bé mieszkol Chrépé szwadzer. Na ostatku spotkelé pocztowégo, co z widlga torba chodzyt
od dwiérzi do dwiérzi.

- Hewole Janku, pocztowi, ten na pewno mdze wiedzol.

Pocztowi sa chwilkd namiszlol, a tej rzekt:

- A jakuz je adresa?

Chrépa ju rozgorzony zaczat szkalowac:

- Jo sa pitaja dze mieszkd moj szwadzer, szewc Knipka, a ten mie sa pit6 0 adresd. Céz u klina mie
obchodzy adresa. Té gwés ni mosz dobrze w bani?

Na to pocztowi nic nie rzekt le czopka pocésnat € ddeszedt.

— Janku - rzekl Chrépa, - tu w ti Gdini mést s sami gtupélcowie, chtérny nic nie wiedzg. Jakbé tak
chto przéjachot do nas, do Jurkowa € sa zapit6! dze mieszkd szewc Dréwa, to bé mu kozdé dzecko droga
pokozato. Chcema le jachac dodom.

Augustin Dominik, Chrépa szukd swojégo szwagra, w: Domienikowé powibstczi, Gdinid 2015, s. 172-174.

Q 2 Jaczijiwer mielé chtopi, co przéjachelé do Gdini? Czego nie rozmielé? Co té bé jim rzekt, jakbé to cebie
spitelé o0 szewca Knipka?

Q (3 W czim je widzec kdmizm tegd zdarzenid?

@ (4 W pierszi potowie 20. lat Gdinié béta jesz wsa, widlga ale wsa. Dzys Gdinio je widldzim miasta.
Nalezé wiadto, 6d czedé Gdinié mo prawa miesczé?

[l (5 Zrobizestowk poréwnéjacé miasto poczatku XX wieku z tim XXI-wiecznym. Wskazé zjinaczenia.
A moze nalézesz podobizné?

Gdini6 z poczatku XX wieku Gdini6 z XXI wieku

Gdze na latné ferie?

1 Jakbé wa miata moznota, gdze wa bé sa wébra w réza, jaczé moéle chca bé dbaczéc, jaczé kraje
odwiedzéc, jakg kultura pdoznac? Wpiszta swoje bédénczi do zestowku, podzelta je wedle wskodzé
(cél wanodzi) i dopiszta do nich dzejanié, np. szlapac sa w basenie.

odpoczink zwiédzanié odkriwanié poznéwanié

2 Przeczét6j uwozno tekst 0 wanozniczce Kindze Choszcz i wépiszé znanczi ji charakteru, na chtérne
autor dowd boczénk.

»Cazko je nalezc w dzysészich czasach stopowiczow, 0sobléwie dobréch” Jezlé godo cé to chtos, chto
prawie podwidzl ce cz6ina 2000 km z Chicago nad Meksykanska Howinga, to znaczi, ze nie rzuc6 sto-
wow na wiater. Nié za wiele lédzy doznato taczégo uwozanid. A Kinga jo. Na poczestnota i podzéwianié
zastuzéla so jednak nié le tim, ze potrafia téno i udalo rézowac. Ona sa nie bojata. Ale nié tak zwé-
czajno, ze nie czéla strachu. Kinga nie bojala sa rojic i nie bojata sa dozwdlac swojim rojitwom, bé sa
zjiscété. Malo chto je taczi dzyrsczi.
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Czej Kinga mia le roczk, rodzéce wzalé ja w objozd po Polsce ,,na
stopa”. Tak tej mitota do rézowanio prawie dostowno wésusa z mléka
matczi. Czedé dorosta, ni mogta usedzec w rodzynnym Gdunsku.
Wzila sa za poznoéwanié kraju i Etiropé. Jezdzéla, ale wcyg bélo ji
mato. Rojita 0 czims widcy. Ulédénym sposoba rézowanid Kindzi,
szkdlny anielsczégo i weganczi, stalo sa koto.

Prowadzyt ja kawel. W 1998 roku poznata ,,Chopina’, Radostawa
Suda [Siude]. On, wegetarianin i elektrik, székowot sa prawie do
rozp0Oczaco swoji samotny rézé piechti. Jima obuma nick z wtdsnéch
plandw nie wészto. Részélé tej raza. W swiat. Stopa. Ni mielé ju planu, Kinga Chdszez
leno chac rézowanio6 i zuchternosc do realizowanio rojitwow. ,,Jim 1973-2006
mni planéw, tim barzi intereséjaco’”.

Za Obszczadzoné détczi kupilé bilieté do Nowégo Jorkl. Na lata-
wiszczu Kennedégo wéladowelé 7 rujana 1998 roku. Do Polsczi Kinga
wrocéla 5 séwnika 2003 rokt. Cazko bélobé wémienic wszésczé zorté przewozénku, jaczima przez téch
pidc lat sa przemieszcziwelé: 0sobowé alitolé, stolemné wortné atitolé, czotna, boté, bané, kota, fligré
(nié le écénczi planowé, jak ze Santiagd de Chile do Atuckland w Nowi Zélandie, ale téz tap6né ,,na sto-
pa’, a nawetka samodzelno sterowdné, jak nen na Alasce), lotnie. Cos jesz? Ko gwés. Ale nie jidze doch
ju o wielosc.

Részajacé w droga Kinga i Chopin ni mielé wéznaczony drodzi, ,,grelé ze stéchu”, dowajacé sa niesc
wiatrowi, tczéti opowiescé czé wskozom zécznégod szoféré, chtéren jich podwidzl. Jich udba nie bét
jaczis apartny mol, le réza, w ndczéstszi z mozléwéch postacjow.

Reno nie wiedzelé, dze badg wieczor, dze bada spelé i co sa zdarzi. Bélé otemkli na swiat i to, co przé-
niese jima kawel. Spelé pod gotim nieba, pod celta, w goscénie i poznoénéch w drodze dobréch lédzy
cz€ w goscyncach organizacji Servas, jaczé wiedno chatno goszcza rézownikow pod swojim daka. Jich
prowadnikama nie bélé ksazczi, ale spotkony po drodze 1€dze. Z Nowégo Jorku jachelé nad Wodospadé
Niagara, potemu dali przez Kanada, dze ,,stopa” rézowelé przé dwadzescestopniowim mrozu, na Ala-
ska i do Kalifornie. Tu ostelé bez pora miesacy, bé zarobic na dalszé wanozenié. Bez cala swoja réza
udokazniwelg, ze rézowac moga nié le bogati. Ko oni taczi nie bélé, dejadé — dato sa. Nie wédowelé
widcy jak 5 USD na dzén, robilé nié leno w Kalifornie, ale téz na Nowi Zélandie przé zbiéraniém kiwi
cz€ na Tajwanie, uczacé dzecé anielsczégo. Dalo sa.

Ze z0padnégo sztradu részélé w glab kontinentu amerikansczégo, spténalé ,,rzékostopa” zeza Wio-
dzich Jezér do Nowégo Orleanu, potemu részélé na Florida i znoéwl na zapdd - przez Teksas, Ari-
zona, Nowi Meksyk i jesz Kalifornid do Meksyku. A dali bélé Belize, Gwatemala, Salwador, Hondu-
ras, Nikaragua, Kostarika i Panama. Pozni bota szmuglerow do Kolumbie i z6s: Wenezuela, Brazylio,
Paragwaj, Boliwio, Peru, Ekwador, tej Peru, Chile, Argentina, Urugwaj, a kuireszce lecénk z Santiago
na Nowa Zélandia. I le szkoda, ze nie dalo radé ztapac ,,stopa’, ani nalezc roboté na okrace pténgcym
na Antarktida.

Z Nowi Zélandie ,,jachtostopa” do Vanuatu, a p6zni do Australie i dludzé wanozenié po tim widl-

dzim, choc ndmniészim z kontinentéw. Dalszé nieplanowéné dzéle rézé to Bruneji, Tajwan, Okina-
wa, Japonio, Sachalin (dze spiti kapitén w miono stowiansczi goscynnoscé odstapil jima swoja ka-
jutd), Rusjo, Chiné, Wietnam, Kambodzo, Tajlandio, Malezjo, Singapur, Laos, Tibet, Nepal, Indie,
Pakistan, Kirgistan, Uzbekistan, Turkmenistan, Azerbejdzan, Gruzjo, Ukrajina i... cordz blézi béta
jesén 2003 roku.

Dludzé wéliczanié. Ale mo le kronikarskg wortnota, bo jima nie szto doch 0 zaliczanié posobnéch
krajoéw — nié po to sa wanozi, jezlé robi sa to po prowdze, tak jak Kinga i Chopin.
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W Azji pora razy sa rozdzelélé. Chopin meditowot w buddijsczim klosztorze, czej ona chwota ,,sto-
pa’ na barabdnach Laosu, on d1ézi zasedzo6t sa w Indiach, a Kinga részéta do Uzbekistanu, bé tam
spotkac sa po pora latach ze swoja méma. Mielé z0s zrzeszéc sa i részéc dali, ale Chopin cazko zachorzot
w Pakistanie i musz6! wracac do Polsczi. Kinga dokunczéta réza za nich oboje. 5 séwnika 2003 roku
przeszla granca ukrajinsko-polska: ,Wésd6dom tej na polsczi zemi i pierszo 0soba, z jaka tu godom, to...
autostopowicz, chtéren téz czeko na ti szaséji. Klasyczny, mlodi rézownik, z kapelusza i gitarg. G6domé
chwila, pitém jak sa stoptije, a on na to:

— Nie 0dgadniesz skad prawie wrocom. Ze Szpanie!

— A té nie wézgodniesz skad jo prawie wrocém... — 0dpowiodom.”

Prowadzit jq los (kolosy.pl), ttdmaczenié Bozena Ugowsko, w: Bozena Ugowsko,
Jezyk kaszubski dla pracujqcych Il, Gdarnsk 2007, s. 11-13.
Q . Co moze rzec, 6 bohaterce tego artikla? Jaczima znankama sa wéapartniw6? Wskazé pasowné wéjimczi
tekstu.

. Jaczi 6rt rézowanio upréwio Kinga? Do jaczégo dzélu tabelé z zad. 1 nét bé wpisac ji wanodzi?

. Na spodlim tekstu dofuluj tabela wedle wskozéw.

panstwo ston w USA apartné mole Orté rézowanio

B . Na karce swiata zaznaczé kraje, w jaczich béta Kinga. Na czerwiono wskazé mol, w jaczi té chcesz
pojachac.

MADAGASKAR
=N |

Indyifski

@ . Wéznaczé trasa rézowanid Kindzi i Chopina na https://maps.google.pl
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https://kolosy.pl/prowadzil-ja-los
https://maps.google.pl

Kaszebe za 500 lat

g
-

-

1 Przéréchtujta plakat, co badze przedstéwiot Kaszébé za 500 lat. Naznaczta grerice, miasta, 6rté
kdmunikacje, transport, dbleczénk, robota, notéra, szkoté, rozriwka. Opowiédzta, o tim swiece.

P 1D

(...) »Dzyso6 Zjozd Kaszébow” — wéswiécéto mie sa na
ekrankt mojégo osobistégo komputerka.

Moze wort bé bélo tam zazdrzec - poméslot jem i weésnat
knapa chutczégo odswiézanid cala i letczégo oblokanio.

- Z mécym glowé, cz€ bez? - zacekawilo knapiasta.

- Bez - 0dknypsnal jem maszinie. Zapowiodelé wczora
galakticzny wiater w cali Uni. Jesz bém si przeznobit,
jak w tiszlim roku...

Dot jem polét wéstawienié miks — wanodzi.

— Czas urésznienio: 3 minuté — uczuf jem komunykat.
Zazdrza tej w stori, dobri Internet. MoZe co nowégo sa dowiém...

»Mijo prawie pidcset lat 0d smiercé Michata Dzeksona’, gwidzdora
wczasnoswiatowégo szotbiznesu. Tésace afroKaszébow parfaczi sa z nim
w cyberrémie’(...) ,Hewo je recept na zdréw zupa z dgardowizné.
Bierzemé kara zachtnéch wrékéw...” (...) ,Jrwd midzégalakticzné szné-
krowanié za cyborga — rabusznika, co skrodt wielewortny egzemplér
dogoddénki midzé partia Prowdzéwéch Kaszébow a partig Prowdzéwéch
Polochow*” (...) ,Stali termin Zjazdu Kaszébow ustalony ostot jesz w 2149 roku.
Sztéré unie, jaczé bélé na swiece: interamerikanskd, europejsko, azjaticko i afri-
kansko przéjaté starg data amerikansczégo swidta samostojnoté — czwidrtégo
lépinca. Prezydencé uniow uméslélé nazwac zjozd ‘kaszébsczim, bo ten norod
bél w tim czasu na swiece nowielniészi...”

Wejle, brika je ju parot! ,Westrzédnd Afrika. Masaka” ,MW1 nalozt mol. W jaczim sektorze re-
jestrowac przébécza?” ,Rowno dze”. ,Dzél Chinéw - szdsti plac. Pod daka. Czas leceni6 — 1 minuta,
15 sekund”. ,,Lecé”.

Dzél Chinow potozony bél nad Jezora Wiktorie. Kask wikszi od jinéch. Po
sgsedzku roztozony bélé Sybirowie, Négrusowie, Ostréwcowie, Aborigo,
Gorole i Lotocze € jiny Kaszébi oficjalno nie wprowadzony do ewi-
dencje. Wszétcé z naszim gena.

— Té téz tu jes? - mdj dréch z Chinsczi Stroné wézdrzot
na mocko zdrzéwionégo... — Kuli to ju miesadzow wzeszto
0d naszégo ostatnégo potkanid, czej ma sa jesma potkala na
Kongresu Kaszébsczi Kulturé w Pekinie?

— Dwadzesce, wiera - nie bél jem gwés. Przed oczama
stang! mie Obroz Jana Trepczika, co dzaka nonowszému tedé
modlu teleportacje zaostonéch wspominkow debatowdt z Hero-
nima Derdowsczim 0 ,himnicznoscé kaszébsczi piesni przez

wieczi”. Méj z61ti przéjacél Bo-Dzo trzimot tej zawzace strona
Derdowsczégo. Jo jem bél trzimot strona Méstra Jana. ..
- Pojma co zjesc. Maja tuwo bélné sledze. Wolisz z bulwama
czé z riza...?




Przédnik Kaszébsczégod Swiatowégd Zrzeszenid na otemkniacé swidtowanio wépuscyl z klotk dwa
sété grifé, jaczé mielé skldonowoné z nézkow skamiali skoré nalazli w Bétowie. Chur Swiatéch Gorow
zaspiéwol Himn, po czim zaczalé jesmé skandowac: Kaszébé! Kaszébé! Kaszébé!

Grifé wzbilé sa wésok ku stuniicu szlacha tiskawicow (...)

Tomk Fépka, Kaszébi (opowiostka s-f, wéjimk),
w: Rémk Drzézdzonk, Tomk Fopka, Rémka i Toémka kérbionka, Kaszébé 2010, s. 39-40.

. Czé swiat przedstawiony w felieténie choc w jaczims wéjimku przébdcziwo ten waji z zadania 1?
Wskazé podobizné i jinaczenia.

(3) Jaczé mda Kaszébeé za kole 500 lat?

. Doj boczénk na titel tego felietdnu? Rozrzezé skrét s-f. Co on 0zndczo w léteraturze. Poddj znanczi tegod
gaténku. Jaczé elementé ti historie moze uznac za jegd wéznaczniczi?

Powtorzenié

B @) Podpiszé odjimczi miona i ndzwéska Usddzcow.

18 hiarsh terain woeid prove
hospitable and mest sesed
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= a Wstaw czasniczi w rozkazéjagcym nddzibie. Przesztotcé je pdzni, wékorzéstéjacé zastrzegowi nddzib.

(spiewac) (w.l. 0s.2) piesnia na sztéré gtosé.
(warzéc) (poj. I. 6s. 2) potnié na dwanosta dl6 cati rodzEéné.
Jonk z Macka (sprzatac) buchté swiniéw.

B n Zapiszé po kaszébsku pozwé krajow.

Japonia - Rosja -
Gruzja - Ukraina -
Brazylia - Chiny -
Nowa Zelandia - Kambodza -
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Wedle z6piskéw badéréw kaszébsczé dzniwiné wéapartniwaté dwie rozegracje:
baks — slédny snop zwiozti z pola, sn6zo przéstrojony, w paradnym pochodze wiozto
sa przez wies do chéczé gbura, i ,0zniwinowi dégus” — lanié woda zniwiarzi. Wedle
wierzenidw jim wicy wodé sa wélato, tim lepszé bada zniwa w przindnym roku.

+Abé zétko plénowato
Po sto korcy z rzada dato
Plon niesemé pléon”

W bogatszich gburstwach na zakunczenié zniw biatczi plotté ,zniwny winc”, zwoény
koréna, bo taczi midt sztétt. Robi sa go z okragtégo wierzbowégo pataga, na goérze
potaczoné sa dwa poétkola. Wszétko oplotté zbozowima ktosama, przéstrojoné
farwnyma blewigzkama abo papiorama, pélnyma kwiatama, jarzabing czé
makoéwkama.

Na spodlim: Longin Malicki, Rok obrzedowy na Kaszubach, Gdansk 1986, s. 56.




Odjimczi: Biatczi z gminé Serakojce ob czas warsztatéw plecenié zniwnéch wincéw.

Jak piérwi wézdrzaté 0zniwiné, jidze przeczétac w dramace Jana Karnowsczégo ,Kaszébi pod

Widna”.

Jon Karnowsczi

Kaszébi pod Widna (wéjimk)

Scena 2.

(Zniwiarze przychodzg z ,,dzad,
Przodownica niesie wieniec,
rozpoczyna sig ,,plonowanié”)

Stoji biliczka na odtogu,
Dograbilésmé chwata Bogu...

Plén, widoneczku, plon,
Naszému panstwu w dom!
Dojze, Boze, plonowalo
Po sto korcy wédowato,
Plén, wioneczku, plon,
naszému panstwu w dom!

Nasz pon, choc nié panic,
Przéprowadzyl nas 0d granic,
Plén...

a

Biksa - to je slédnym snopa.
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Nasza pani postapuje,
Kluczékama pobrzakuje...
Plén...

Stoji panic w Oczenicé,
Pije piwo ze szklanicé -
Plén...

Przede dwora kwitng kwiotczi,
Nasze panstwo mo fadné dzotczi. ..
Plén...

Przede dwora wisy sznurek,
Nasza pani jak czej Turek.
Plén...

Przede dwora skrzépia wrota,
Nasz parobek wi6ldzi gniota.
Plén...

Przede dwora skdczg skopé,
Doseklé ju pansczi chiopé.
Plén...

Przede dwora skoczg jagniata,
Dograbité pansczé dzéwczata.
Plén...

Przede dwora bidli kamién,
Beczka z piwa stoji na nim.
Plon...

Prosymé o politika,

Beczka piwa i muzyka,

Bé sa Panstwo nie gniewato
I ném winiec odebrato.

(Krzyk, przodownica oddaje wieniec.
Wice - chtopcy oblewajg dziewczeta
wodg - hatas, krzyk)

Jén Karnowsczi, Dramaty,
Gdunsk 2011, s. 408-410.

Odjimczi: Inscenizacjo6 ,Baks”
— Karno Folkloristiczné Serakojce 0b czas dzniwin,
Serakojce 2019.
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Jaké je ta piesnia spiéwdnoé przez zniwiarzow? O czim oni spiéwajg? Co z kaszébsczich zwékow
ostato tuwo przedstawioné?

Przézdrzé sa odjimkdm z dzniwindw w gminé Serakojce. Jaczé kaszébsczé zwéczi spartaczoné
z 0zniwinama widzysz na téch odjimkach?

g
-
.

Zgromadzé wiadta i ddjimczi z 0zniwindw w twojim okolim. Przéréchtuj lapbooka z tegd
wédarzenib.
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Krélewionka w patacu.
Kaszebsczé diktando

Obezdrzé film
Eugeniusza
Préczkowsczégod
.Krélewionka je
w patacu”.

Podzelta sa swojima
spoOstrzegama na
temat tego filmu.
Co zwrécéto waji
bbéczénk? Jaczich
wiadtéw wa sa
dowiedza?

L K K IR S R R K R R R B BE R BK BE K R R

Od Gdunska do Szczecéna - dwie dekadé przigodé z pisénka

Z Wanda Lew-Czedrowska, udbodowczka kaszébsczégo diktanda, godomé o pierszim ortograficz-
nym konkursu, 0 jébleuszu w Szczecénie, 0 ji nolepszich i n6gorszich wspominkach z dwadzesce
edicjow.

Dwadzesté kaszébsczé diktando bélo w Szczecénie. To zjiscenié Waszich snieniow?

To na gwés baro wozné. Mojim nowikszim céla w przétrotku tegd diktanda bélo to, zebé 1édze za-
czalé mésléc i pétac: dlocze to Szczecéno? I tak sa dzeje. Z rozmajitéch stron czéja: ,,Co wa tam chceta?
Tam doch ni ma Kaszébow”. W odpowiedzé jo pokazywom takg kortka, dze na jedny starnie je infor-
macjo o tim, jak w 2014 roku Riszk Stoltmann doprowadzyt do te, ze bét w Szczecénie 0dstoniati kam
z nOdpisa, Ze 0d stalat Kaszébi z€1€ w tim miesce, a na drédzi stronie szerszé wéjasnienié o kaszébskoscé
Szczecéna. (...)

Z dwadzestégo diktanda chcemé wrdocéc do tego pierszégo, jaczégo jesce udbodowczka. Ju wnen-
czas bélé plané, zebé to sa stalo cyklicznym wédarzenim?

Nié. To miala béc jednorazowo6 akcjo spartaczond z roka Derdowsczégo. Jo tedé uczéta kaszébsczégo
w Kaszébsczim Oglowosztotcagcym Liceum w Brusach. Okdzalo s, ze moji ticzniowie baro dobrze za-
czalé pisac diktanda. Tej jO Uiczéla, ze je oglowopolsczé diktando Kristiné Bochenek i so pomésla: Wejle,
je taczé diktando po polsk, dlocze nie zrobic po kaszébsku?

W 2001 roku Oglowi Zarzad Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzeszenid oglosyt, ze 2002 badze roka Der-
dowsczégo, co wskozato, skad wzac teksté na to diktando. A jesz musza dodac, ze wnenczas mé, jako
part Zrzeszenid w Stazécé, ni mielé swoji imprezé. Niejedne parté organizowalé€ artisticzné wédarzenia
abo wracziwalé swoje nddgrodé, a mé jesz nick. I jem pomésla, ze taczé diktando bé mogto béc naja,
stazécky impreza.
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Jo opowiedza o ti udbie prof. Brunowi Synakowi, chtéren bél tedé przédnika KPZ. Ale to sa mu
widzalo! Jo to jesz tej nazéwala , konkurs ortograficzny”, a nié ,,diktando”

Karno lédzy, jaczim sa uwidzalo diktando, bélo wikszé.

O swoji udbie jo rzekla jesz profesorowi Jerzému Trédrowi. On téz bét rod i powiedzotl, ze pomoze
we wszétczim, co le bidze mégl. Z taczim blogostawieristwa jo s3 wzila za robota. W bidrze Oglowégo
Zarzadu robila tedé Ana Mucha i Ark Golinsczi, chtérny baro mie pomoglé. Jistno Klub Sztudéréw
»POmoranio” i szkdlny z Kamincé Szlachecczi, jaczi z iczniama przéréchtowelé przedstowk na spodlim
tekstow Derdowsczégo. Z Brus sa zgodzélé wéstapic ,, Krébane” Wszétko darmok, bo détkow na orga-
nizacja nie bélo.

Né prawie 0 détczi jo chcol zapétac. Skadka bélé pieniadze na pierszé diktando?

J6 miala leno kask swojich détkow, jaczé jem chcala dac na nddgrodé. Na szczescé, czésto przez
przétrofk, mie pomogt jeden dréch — Sztefon Gomowsczi. J6 mu powiedza, ze réchtéja taczi konkurs,
a on zabédowol, ze d6 mie na ten cél 2 tésace zlotéch. To mie syglo na wszétczé nédgrodé na diktando.
Ale bélé téz jinszi dobrzincé, co zaptacélé midzé jinyma za przejozd autobusa ,,Krébanow”

Diktando béto na Gdunisczim Uniwersytece. Prof. Synak roczit do pisanié radnéch Sejmiku Pomor-
sczégd Wojewddztwa, samorzadéwcow i jinéch. Pisot midzé jinyma prezydent Gdunska Pawel Adamo-
wicz. Sprowdzelé: profesor Jerzi Tréder, Etigeniusz Préczkowsczi i Eugeniusz Gotgbk. Diktowot Zbiszk Jan-
kowsczi i j6. Pamiatom, ze jeden tekst bét napisény bez nizddny felé — Pawta Szczépté. A w karnie drédzim
— dzecy i mlodzézné - dobéla Alicj6 Pioch.

Baro sa udato to pierszé diktando i 26l bélo nie robic tego dali. I tak Krolewidonka w patacu je rok
w rok.

Mozece rzeknac, jaczé d16 Was bélé nowozniészé wédarzenia w dwadzescelatny historie diktan-
dow?

W Kartuzach mé mielé teksté Ané Lajmingowi i bét tam ji syn Wiodzémiérz, chtéren baro to prze-
ziwol. Baro téz jo zapamiatala diktando w Koscérznie, dze profesér Bruno Synak wraczit mie pészné
wieczné pidro za robota wkot tego wédarzenio. Ale kozdé diktando to je robota calégo karna lédzy.

(...)
Diktando to d16 Was n6wozniészi dzél roboté dlo kaszébizné? Nowikszé dobécé?

Meészla, ze jo, ale widldzé znaczenié mo téz to, ze udalo sa sztérdzescé dwa lata temu zalozéc part
w Stazécé. Jem busznd ze wszétczégo, co udalo sa nama w Zrzeszenim zrobic, na prziktod ,,Majowka
z gen. Weébicczim” i wszétczé zéndzenia z 1édzama woznyma dl6 kaszébizné.

Dark Majkowsczi, Od Gduriska do Szczecéna — dwie dekadé przigodé z pisénka, w: ,Pomerania” 2021, nr 12, s. 10-11.

[l (1 Naspodlim artikla i wiadtow z internetu dofuluj tabela przez wpisanié wszétczich molow,

@ w jaczich odbiwato sa kaszébsczé diktando i jaczé teksté bété na nich pisoné.
l.p. Rok Mol Teksté
1. 2002 Uniwersytet Gdunsczi A. Majkowsczi ,Zécé i przigddé Remusa”
2.

g
-
.

2| Stworzé roczba na latosé Kaszébsczé Diktando. Nalezé wiadta w internece, w jaczim mélu
ono latos badze.
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Godé dlé zgodé

P (1 Nauczé sa spiewac gddowg piesnia ,Wilijny widk”, jakg wékonywé rockowé karno ,Chécz”.

Tomk Fépka
Wilijny widk

Jesz wcyg mom w oczach 0broz z dzecnéch lat
Pocha danczi, pod nig skrétéch skarbow sta
Zazdrzec chac

Pozérém w okno, dze gwiozdé wid i stotk przestowiom blézi
Chutko nalezc ja, izdrzec piersza chca
I mérgd do mie tej...

Swiécy ceplim wida w malinczi nért...
Miti dréch. ..

Ref: M6j widku wilijny nocé
Mdzesz przé mie wiedno ju!

(...)

Czej précz jem césnat deje z mtodéch lat

Dostot jem sa w rozwark zéco -

w nen codniowi mlin

Tej le pokoz mie swoj wid,

chtéren we mie wcyg le w dészé spi, z béna zdrzi

Ref: M6j widku wilijny nocé
Mdzesz przé mie wcyg, wiedno ju!

W jeseni zécO badze gwésno tak:

Dzo6tczi wkoto, grzébny zupé szmaka,
Zdrza - wielno nas...

Knopik, z téch miodszich, mo pora lat

i téz ze stotka wzéro buten, rod jak graf-
Prawie dobét swiat...

Z6s Té mérgosz mie, korbisz cécho ze mng
dze nortka cén...

A jo spia...

Ref: M6j widku wilijny nocé
Mdzesz przé mie wiedno ju!

Bl (2 Przéboczé so stowizna spartaczong z Godama. Utozé kafelczi trimina wedle wskozé:
pozwa-malénk.
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3 Przeczétdj uwobzno felietdn Toémka Fépczi 6 Godach. Wépiszé niezrozmiaté stowa.

»Jesz weyg mom w oczach obroz z ddwnéch lat: pocha danczi, pod nig skrétéch skarbow sta —
zazdrzec chac...” - spiéwalo karno ,,Chécz” czile Swiatow temu.

Jaczé one mda? Czé wszétcé sa potkaja przé wilijnym stole? Potémig oplotka? Zaspiéwia kolada?
Wiera nié. Nié wszadze na swiece tak cos s udo. Tam-sam zle sa dzeje. Wojné — midzé norodama, kar-
nama lédzy, czé w kuincu w familiach - nie sprowiajg ubétku... A tego, zdrowio i zgodé gwésno ndbarzi
sobie mdzemé zéczéc...

Jaczé sa te nasze Godé? Czé jesmé pogodzony ze wszétczima? MOmé wéboczoné? A moze wéboczo-
né, ale nié zabdczoné? Czé wécygnalé jesmé pierszi raka na zgoda, niglé przészlo sa dzeléc optotka?

Przéréchtowanié na przindzenié Motégo Boga to nie je leno ,,zaliczenié” pasterczi, czé obswiécenié
chéczi tak, zebé sgsadom oczéska wélazlé... Muszi zmienic téz cos w se. Stac sa drészniészim, barzi
otemklim na jinéch - prosto, widcy cztowieka. Tego nas ne Swiata licza.

Okrom ti, czésto déchowi twarzé Bozégd Narodzenid cordz cziscy gord bierze strona rénkowo,
komercyjnd. Colemalo na poczatku godnika w kromach je ju widzec godowé przéstrojenié. Danczi
obwiészoné s czim le sa do... Mérgajacé widzéska, widé i widczi... Mikotaje w swi czerwionoscé
buszny... Kromowi dbadzg o to, zebé tim przéchtoscéc, zochléc i zmikczéc klijentow. Czedé ju czlo-
wieka o0manig ne wszétczé fizmatenté, ,,przéprawioné” jesz koladama - 1zi sygd po détczi i wicy jich
na tombachu ostowio. ..

Jesz moti swidtowi szport, cobé to nie ba... kozanié...

Jedno bialcésko tisnato w koscele 0b czas kozani6 prawie. Na kunic homilie ksadz glosno rzek! ,, Amen”
- i tej biatka sa zbudza.

— Co ksadz powiedzol? - zapitala bénla, co sedzot kol ni.

Knop kunda odpowiedzot:

~ Ze Marija m6 Séna urodzoné.

- Znowu? Ko to le nié tak downo bélo jich jedno chrzconé...?!

Jo. Choco je zéma — gwés te dnie sg ndceplészé w calim roku. Gloria in excelsis Deo!

Témk Fépka, Godé dlé zgodé, w: Rdmk Drzézdzénk, Tomk Fépka, Romka i Tomka kérbidnka, Kaszébé 2010, s. 31-32.

[ (4 Wespot przettémaczta stowa, jaczé wa wépisa. Sprébujta 0dgadnac jich znaczenié z kontekstu,

a pdzni nalezta je w stowarzach i zapiszta w zesziwkach. Czé sg zgddné z wajim pozdrzatka?
5 Na cozwrocd béczénk autor felietdénu? Co wedle niego je wézné i na co mémé miec boczénk?

6 Wskazé znanczi felietonu jakno gaténku gazétnictwa.

[l (7 Napiszé pora zdaniéw na temat: Co dl6 ce je wozné na Godé?
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,A wczora z wieczora”

UNESCO - specjalnd, wéapartniono organizacjéo ONZ, co przéjata za cél
wspiéranie midzénorodny wespotroboté na polu kulturé, kunsztu, nduczi,

a téz podskocanié uwozanio dlé prawow cztowieka, bez zdrzenid na farwa
skoré, przéndleznosc spoléznowa i religijna.

Jich dokaza je m. jin. KOnwencjoé w sprawie ochroné niematerialny kulturowi
spodkowizné.

ja Miistra Kuliury
ok alowego

7 dinia 27 siETpnka 1219 1.

<

Kaszubska Gwiozdka

soxraly wplsana

na Krajows Hsig aiematerialnege

Aeiedzictwa bulumw e

W 2019 roku rozsadzénka Minystra Kulturé Kaszébsko Gwidzdka osta wpisond
na Krajowg Lésta Niematerialny Kulturowi Spodkowizné. Uroczésté nadanié tego
weéapartnienié o0dbéto sa w rujanie w 2021 roku w Nowim Saczu.

< 1 Obezdrzé film nagrény przez Nérodné Muzeum we Gdunisku
0 kaszébsczi gwidzdce z Téchlénka kol Serakojc.




B . Na spodlim wiadtéw z filmu podpiszé odjimczi postacy z gwidzdczi.
-

. Przeczét6j uwobdzno wiadta 6 gwidzdce i gwizdzach, a dowiész sa, co je jinaczi.

Gwidzdka - karno gwidézdoréw i zwierzécéch maszkaréw, co 0dwiédzajg chécze
pod kunc adwentu, a dsobléwie w sama gwidzdka, tj. wiléjag Godow. Okrém postacy
gwidzdczi czé gwidzdkow (bo czasto chodzété dwie) w karnie tim szté: szandara,
chtop na koniu, kdza (kozét), bocodn, kominidrz, baba z dzada i didbét; czasa téz aniot
i smierc.

Gwizdze - karno maszkaréw, co chodzy pd chéczach w wiléja Nowégo Roku

abo w sém Nowi Rok. S3 to: kominiérz z kominarka, bocén, chtop na koniu,

chtop z miedwiedza i purtk.

W niechtérnéch stronach Kaszéb Gwizdz je przédnika Gwiézdczi i to on pitod
domownikoéw: ,Chceta wa widzec gwibzdka?”

Na spodlim: Bernat Séchta, Sfownik gwar kaszubskich, t. |, Wroctaw—-Warszawa—-Krakéw 1968, s. 391, 395-396.

Jida Godeé

B Utozé rzeczdnczi spartaczoné z Gddama.
Godé mdze Czej wtozéc plésk, w na pésk. co nie
Kole midd. heltka jak God
Na mgnienié, o oka Nowi Rok a
na o] Bozé Narodzenié kurzi krok.
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Zapiszé z pamiacé rzeczénczi z poprzedniégod zadanio.

Przészékuj sa do gtosowi interpretacje ti wiérzté. Przettdmaczé niezrozmiaté wérazeé.

Jon Rémpsczi

Swiat przed Toba klaki

Swiat przed Tobg klaki!
Rozzybdné bija zwoné,

Bija w swiata dol.

Z glosa jich 1€dztwa jida goné
- Tam w Betlejem mol.

Zrészit mu serca, dobél désza,

2 P ; Jon Rompsczi
Roztozit do swojich nog. (1913-1969)

Jezés naj’ Moli zasot césza
~ On z dzecka Ojc, naj Bég.

- etnograf, gazétnik,
poOéta, pisorz, dzejorz
kaszébsczi. Urodzony
w Kartuzach, redaktér
.Zrzeszé Kaszébsczi'.

Z 7tobka swa raczka blogostawi

I roczi do se swiat,

chtéren Mu w klaczkach upodt cali
I z niego bierze chwat.

Cemze jes, Dzeca, swiata upchnat

I wid jes rozpolil,

Pogansczé ognie zewszad zdmuchnat
- Buwroné powalit.

Wiérny z06s kléklé podle ziobka,

Ten z mo6tégo Twoj lud.

Rozzyboény jak zwoné Ignie zewszadka,
Choc w serca bije trud.

Chwala dzys Tobie spiéwie w nocé,
Zapolo swiati 1ak.

Céchi nijak lezisz w zloce

— Z0s swiat przed Tobg klakt.

Jan Trepczyk, Aleksander Labuda, Jan Rompski,
Stefan Bieszk, Franciszek Grucza, Feliks Marszatkowski.
Poezja Zrzeszyricow, Gdansk 2013, s. 568-569.

Wskazé adresata tegd dokazu. W jaczich sztrofach moze go nalezc?

Mémé dwuch bohateréw wiérzté. Chto okrém adresata je tuwo wéapartniony?
Jak sa zachowiwé?

Wskazé metaforeé.

Postéchdj wékonanio ti koladé przez kameralny chur Discantus i kameralng orkestra Progress.



Kaszébsczi spiewok

P (1 Nauczé sa spiewac koldda ,Bibi, bibi..."

Jon Trepczik

Bibi, bibi...

Bibi, bibi Jezésku,

hewo w kiimku w sanészku!
Aniotkowie spiéwaja,
pasturcé sa redéja.

Matinka Séna zrodzéla,

Gorni6 ndm w cemzé€ zajasnia.

I na co 1édztwo czekato,
Mocg sa Boga zjiscéto.

Matinka Séna zrodzéta
Gorni6é ném w cemzé zajasnia
I na co lédztwo czekalo,

Mocg sa Boga zjiscéto.

Bibi, bibi Dzecuszko,

sercd pfomnym witémé!

Za nas Jezé te sa dot

midzé lédztwa chébny szkwol.
MEé wesp0t stojimeé kol Ce,
Zbawienié bo le w Tobie je.

Witdjze przészli Krélu naj,
Wez U nas goscé Adonaj!
Mé wespotstojimé kol Ce.
Zbawienié bo le w Tobie je.
Witdjze przészli Krolu naj,
Wez 11 nas goscé Adonaj*!

Bibi, bibi nasz Borénk.

Uszta noc, zdaje porénk.

Stunica gordsz béné nas.

Bélnoté dobiwd czas.

Wkot kimka koladéjemé,

Serca naj odsztékiwomé.

Spiéwomé Tobie glorija,

Dzys Twoja gwidzda zajasnia.

Wkét kimka koladéjemé.

Serca naj odsztékiwomé.

Spiéwoémeé Tobie glorija,

Dzys Twoja gwidzda zajasnia.
Joén Trepczik, Lecé choranko,

Wejrowo 1997, s. 99.

2 Przettdmaczé kolada Jana Trepczika. Niezrozmiaté stowa wéjasnij korzéstajgcé ze stowarzéw.

3 Przeczétdj uwodzno powidstka O kaszébsczim spiewodku i wézwéskodj wiadta O czasu
wédarzenidéw i kaszébsczich zwékach.

Jank bél serota 0d motégd knopa. Matka jego umarta, czej bél jesz czésto moli. Po ji smiercé tatk
sa z0s ozenil, a Jank dost6t zla macecha. Poczim jesz tatk zil, bélo jako tako, ale za pora lat imart i on.
Biédny Jank czasto bél glodny i zmiarzli, a bicé bélo jego dochlebim. Jak le pérzna podrést, muszot
w lese gasé pasc na faczce kole morza. Spiéwdt so przé tim wiedno pobozné spiéwé do Matczi Noswia-
tszi. Glos miot tak pidkny, ze méwé 16tajacé nad morza nadlatiwaté do nie, bé stéchac jego spiéwanio.

W zémie Jank oblokli w stori, podzarti, jesz po nieboszczéku waps, muszol noséc woda ze stédni,
z drédzégo kunca wsé, a wieczdr kole piécka ploth kosze z witk, abo miotlé z brzozowiné wigzot.

Przészta Wilio. Sniég padol ju od pora dni, tak ze wszadze bélo bidlo, a na oknach mréz swoje kwiaté
wémalowol. Jank przétozil nos do zamiarztégo okna i wézérol. Dzys je Wilio! Jiny knopi ptida ze szopka
PO wsé spiéwajacé. Jak rod Jank bé téz chcot z nima chodzéc, wiedzot réwnak, Ze mi na to nie pozwola.
W ti chwilé wlazta prawie do jizbé macecha, da mu jednégo bugra a rzekta:

— Céz tak stojisz i sa gapisz jak Zid w Pana Jezésa, jakbé té roboté z6dny ni midt - té macku niepopie-
kii! Tu marsz do roboteé!

Hebrajsczé okreslenié Boga.
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Koza mu na gléniang podtoga sadnac, midzé
kolana postawita mu szeroczk z maka i koza mu
nen mak ucerac. Niebordk trze co moze, a co chwi-
14 0céro so rakowa pot i 1zé, co jak groch spddaja.
Wnym czéje, jak knopi ze szopka przészlé pod
dwiérze a spiéwelé koladé. Terd ju nie wétrzimot
dali. Porwot sa ze zemi, buchnal drewniang korka
w szeroczk, le nen sa na kawalczi rozlecol. Weéstra-
szony wélecot buten i zaczat biegac wiedno dali,
jaz cali kawal za wsg imaczony sodt so za grépa
sniegu i ostol sedzacé. Céz terd zrobic? Dodém
mio! strach jic, bo bé mu gwés macecha nie daro-
wa zniszczonégd makl. Gruzdzacé sa méslot:

— Przesedza tu tak dlugo, jaz zaczng w koscele
spiewac, tej puda na Pasterka.

Wieczor nadeszedl, a na niebie zaswiécélé
pierszé gwidzdé. Jankowi zdowo sa, jakbé czut
dzywno piakng muzyka i spiéwa. Chcot sa pod-
niesc i jic do koscota, le bélo mu tak dobrze,
ze czul sa jakbé na skrzidtach lecacy do nieba...

W niebie bél w nym czasu wioldzi klopot,
prawie jesz w Wilid. Jeden z mtodszich aniétkow
bét baro cekawi, jak na swiece wézdrzi. Wéskubot
so w niebie dzurka i wézdrzot na swiat, a ze tam
bél mroz i zéma, przeznobil sa i na wilijny wieczér ——— e - PR
ni mégt nick spiewac. Doczutl sa 6 nym ktopoce
swiati Izydor i rzekt:

— Wa le s nie jiscéta. Wiém, dze je dobri spiewdk. Jak jem oOstatny roz na jesén bél na zemi pomagac
orac kaszébsczim gburém, posot tam moti kndp gasé i so wiedno pidkno spiéwol. Tego le so sprowa-
dzta do nieba.

Zlecdl téz zaro jeden ze starszich anioléw na zemia i naldzl usnionégo Janka na sniegli. Wzal go
na skrzidla i przéniost do nieba.

Dzéwowelé sa swiati i patriarchowie nieba, czej w nocé kole zt6bka Jank zaspiéwot po kaszébsku
swojim piaknym glosa:

Bibi, bibi Jezésku

Hewo w kimku, w sanészku...

Jesz taczégd spiéwanid nie czélé, jak dtugd w niebie bélé. Od tegd czasu Jank wiedno w niebie po
kaszébsku spiéwo! Panu Bogu na chwala.

Hildegarda Hintzkéwna, Jak kaszébsczi spiewdk do nieba sd dostéf,
w: W kréjnie kaszébsczich brawddow,
red. Bozena Ugowska, Gdunsk 2018, s. 28-33.

4 Jaczé znéné brawadé przébdcziwd cé historid Jonka? Poddj podobizné.

5 O jaczim kaszébsczim zwéku je mowa w ti powidstce? A jaczé jiné, spartaczoné z Godama,
té jesz pamiatdsz?

[F] (8 Przédstawi historia Jonka w 5 ponktach. Zapiszé ja w formie zdaniow. Przerébta je na

rownowazniczi zdanidéw.

7 Na postapna uczba przéniesé odjimczi swojich starkéw.
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Moja Starka i moj Stark

N

Ztoté Godé Helené (z d. Formela) i Fracészka
Szmétkdw z Borzestowa

Marta (z d. Stencel) i Morcén
Zemannowie z wnuczkga z Borzestowa

- e . api. AN

Helena Szmétka z otrokama

| Stanistawa (z d. Wenta) i Bronistow
Buszmanowie z dzecama
' z Dtudzégo Krza, gmina Serakodjce

Q 1| Przézdrzé sa uwozno odjimkédm. Co na jich spodlim moze rzec 6 czasach, 6 moédze, 6 [édzach?
Przéréwndj je z ter6czasnyma odjimkama swojich starkéw. Czim sa jinacza?

2 Opowiédz o swojich starkach. Wézwéskoj stowizna:

z dodomu, miono, n6zwésko, urodzyt sa, pochodzy, mieszkelé&, gbur,
gburstwo, grunt, wark, ozenilé sa, zdénk, wébudowelé (mielé wébudowdné),
przecygnalé, wielepokoleniowi, zElEé w latach, je/sa pochowony (6), smatodrz,

dozdac sa wnékoéw (synecznik, synecznica, cérecznik, cérecznica),
nobarzi lubi(t) (a), nie Iedo(t) (a)

g
-
.

3| Zrobi darénk na Starczi i Starka Dzén i przészékuj prezentacja o jich zécym.

nQ
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Zymkowo6 muzyka lasa

B . Przeczét6j po céchu wiérzta i zastandw s3, jaczi titel moze ji nadac?

Wanda Lew-Czedrowsko

Choc zémny wiater wieje z nordé
Choc skowrénk w modrosc nieba jesz nie lecy
Muzyka lasa czéc je wkoto Wanda Lew-

Muzyka lasa strzéze céchota -Czedrowské
z d. Kaminsko;
Szemarza milioné chojnowéch jigtow pochodzy

z Krélewsczi
Kamincé, mieszko
w Stazécé; szkoélnbd
polsczégo i pierszo
szkéInb kaszéb-

Jedne drédzim szemarzenié podowaja
Cali las - ten na wézawach i w dolénach -
Cécho spiéwie redosng, zymkowa piesn

Z dolé czéc godowi spiéw truldczow

Za glosa jich jidze naj zdrok sczégo jazéka

Zatrzimd sd na zakochdny porze ptokow w LQ WABrusach.

Stojimé zaczarzony Udbodbwczka
kaszébsczégo

Z dczama przébitima w Iakowg szarosc : =
diktanda. Poétka,

gazétniczka

Nitka stun 2g¢ ienia przecat
itka stuncowégo parmienia przeca Ldzaj6Tka:

Jastrzib wésok w blonach lecacy
Jego ,czi — bic” czéc je wkot nad pazaca
Dze sycéna i strzéna 0d fonia zdaje zymku

Zastéchony w zymkowg muzyka lasa
Stéchomé muzyczi najégo béné
Kozdé stowo je daremné

Stéchomeé céchoté

I zymkowi muzyczi lasa

To sygnie

Wanda Lew-Czedrowsko, Dzéwczqtko i réza, Stépsk 2003, s. 9.
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Chto z waju bét ndblézszi titlowi, jaczi nadata wiérzce pdétka? Udokaznijta bédénk.
WEéEpiszé niezrozmiaté wérazé i przettdmaczé je w zesziwku.

Co moze rzec 6 podmioce liricznym? Dze je, co widzy, jak sa czéje, czé je sém w tim molu?
Wskazé pasowné wéjimczi wiérzté.

Do6j boczénk na budowa wiérzté: policzé rédzi w kozdi sztrofie, wskazé rimé (jak sa).

Co to za ort wiérzté? Wébierzé pasowné okreslenia.

stroficzn®, strichiczno, bidto, rimowdno, bez rimow,
sylabotoniczné.

Podzelta sa na 5 karnéw (téli, wiele je sztroféw). Niech kozdé karno namaléje
ilustracja do wélosowoény sztrofczi. Nie zdradzta, do jaczi sztrofczi robita malénk.
Na zakUniczenié spréobujta Utozéc waje préce posobicg (0d pierszi do slédny sztrofczi).

B

Przébbdczé so wiadta na temat z6pustow. Wpiszé P przé zdaniach, co sg prowdzéwé
i F przé zdaniach falszéwéch.

Trzé slédné dnie przed strzoda popielcowa.

Dzéwczata wrozété so céskajacé skorépé na woda.

Dérowaté od Trzéch Kréli do strzodé popielcowi.

Apartnym jedzenim w te dnie bété plince, ruchanczi i purcle.
Chtopi w te dnie szlé w pole orac.

Na zOpusté strojito sa jatdbwcowé drzéwko.

Zb6pusté to czas ucech i jigrow.

Chowa w tim czasu nie béfa futrowéné. Dostéwa leno woda.
Jadto sa ttésto i baro wiele.

Zopusté to slédné dnie przed Jastrama.

Piérwi biatczi zbiératé sa w jedny chéczé, zebé przé spiéwach drzec pidra.
Ni moze w te dnie széc.

Z6pusté bété zwoné téz goscynnyma dniama.
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2 Ob czas czétanié opowiddanié Ané tajming przébdczé wiadta o zépustach.

Yukasz zwalil juz ostatni snopek stomy na klepisko i okrakiem schodzil po drabinie w dot. Jego syn,
Michal, jakby co$ przeczul, zadarl glowe i przytrzymat drabing. Jednakze w polowie drogi nadgnity
szczebel sie ztamat i Lukasz spadl na ustane stomg klepisko, obok wialni. Zaprowadzono go do izby
i opowiedziano, co si¢ stalo.

— Czéjeta! - zawolala przerazona zona - ale gajdé mo choba calé?

Yukasz najpierw usiadl, a potem wyciagnat si¢ na pryczy i steknat.

- No patrzta leno! A moéwig, ze pijanégd Pon Bog strzeze — wydziwiala Zona.

— Tec jo nie jem pijany, glupd babo - oburzyt sie chlop - le w drdbce szczebla béta zgnitd, rozmie-
jesz? Choba zebra mém pakniaté. Czasé dobrocé!

(...)

- Biojze tam i d6j mu po tbie. Niech lepi jidze po tego starégo czarownika.

Zona wyszla i zaraz wrdcita:

— Zgnilc spieklony nie chce lezc. Nibé ze to je dalek i zard badze cemno, a muszi jinwentorz oporza-
dzéc. Reno pudze. (...)

Wreszcie na stluczone miejsce zazadal rozgrzanej cegly i zasnal.

Nazajutrz chory nie mogl si¢ ruszy¢. Stluczone zebra przy oddechu bolaty. Zjawit si¢ znachor, ale nie
stary, a mlody, jego syn. Lukasz zastal siedzacego w t6zku, z miska na pierzynie. Nozem krajal suche
kawaleczki chleba i rzucat do zupy.

Choremu nie podobat si¢ mlody ponurak ze sztywna szyja. Stary znachor, ktérego widziat przed
laty, byt wesoly, zacieral rece, dodawat otuchy. Dal wiec wyraz niezadowoleniu:

— To je widlgo szkoda, ze té przészedl, nié ojc — rzekt Lukasz, zZujac chleb.

- Ojc je ju stori i stabi, zebé tak dalek w sniegli jic — wytlumaczyl mtody znachor. - On je chori
i ju dlugo nie pozéje. D1otego on mie tegd zamowianio nauczit i 1édze sobie mie chwdla.

Yukasz, patrzac na znachora, pomyslal chwile, a potem rzekt:

- To moéwisz, ze on ce téch réznéch fizmatentow nauczil? No, tedé dali! - I zaczal objasniac:
- Widzysz, bratku, j6 sa potlukt i réchac sa ni moga... (...)

Wreszcie znachor z powagg obejrzal bolgce miejsce i kiwajac gtowa powiedzial:

- Jo bada muszo! to miejsce zazegnac.

Pomamrotal chwile i splunat na bok.

- Ju je dobrze - oznajmil. - Mozeta jesz tam, dze boli rémiénka obtozéc.

Znachor okrecil sobie szyje szalem i wlozyl czapke. Pacjentowi od razu jakby zrobilo sie lepiej,
zwrdcil sie do mlodego nieco zdziwiony:

— Mosz taka sztiwng sz€ja i wézdrzisz stropiony...

- Mém wrzéd na szgji, boli jak paralusz, a paknac nie chce - odrzekt znachor. - Ale to nic. Niech
sobie je. Co samo wléze, to samo wéléze. On jesz nie je dozdrzeniali.

— Zloté stowa! Co samo wléze, to samo wéléze. Wszétko muszi dozdrzeniec - zgodzil sie Lukasz.
- Le szkoda, ze ten twoj stori ju bé midt umrzéc. Hm...
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- Takju je — odrzekt znachor - ze mtodi moze, a stori muszi, zebé mlodému tu na tim swiece miejsce
zrobic.

Weciaz jeszcze stal na srodku izby, w pozycji wyczekujacej. Wobec tego gospodyni rzekla:

- ME terd jesz ni momé z6dnégd midska, le ostatk gasy okrasé. Jaz na dréga niedzeld, badzemé
owca szlachtowelé. (...)

- Na dréga niedzela, mowita? No, tej jo tu jesz przinda zazdrzec, jak we sa czéjece — zdecydowat
znachor i wyszedt.

Yukaszowi z dnia na dzien bylo lepiej. Ale cho¢ mingl miesigc, zblizaly sie zapusty, znachor si¢ nie
pokazal. To ich zdziwilo. Bo kto by nie przyszed! po berde? Dlatego Lukaszowa pomedytowala chwile
i rzekta:

— Tak doma sedzysz, proznéjesz i za tim celiszkd zmiérosz... Zanidstbés jemu lepi ta berda, czej jes
zdrowi. Miasko lezi i lezi i moze zasmiardngc. Wiész, jak je: 0stoniesz dtuzny czarownikowi, czapnie ce
zndwu choroba, a co tedé? (...)

Po dwéch godzinach pieszej drogi (...) ujat wreszcie klamke i otworzyt drzwi. Na fawie, obok brud-
nego pieca, na ktorym stal blaszany szkopek ujrzal zgarbionego starca, ktory z przestrachem podnidst
na przybysza gtowe. W izbie panowal zaduch. Za zapieckiem ktos$ glosno chrapal.

— Przénidst jem dlug - Lukasz, niemile zaskoczony, potozyl zmarzte zawinigtko na stole. - To je
owczé miasko - dodat. - Ten waju miodi bét i mie...

Stary jakby nie poznal Lukasza, ani spojrzat, tylko machnat reka. Przez chwile poruszat ustami, wresz-
cie odezwal sie Zalo$nie, desperacko kotyszac glowa:

— On tegd ju jodt nie badze. Ta chud6 go czapnata! Umart nieborok.

Yukasz, ktory wcigz stal na srodku izby, ostupial. Wyszeptat cicho:

— Umarl? Czasé dobrocé na swiece bosczim!

- Jo. To zem sa doczekol! Taczé stropienié — wzdychal stary, spogladajac na goscia zalzawionym
wzrokiem. — Dopust bozi i wéj tak. A ta moja stor6 sobie 0czé wékwiczala. Abo desperuje, abo w spik
si bawi. Jo.

Zapadata cisza. Stycha¢ byto tylko chrapanie. Lukasz oparty na lasce zamruczat markotnie:

- To wa mota 1éché zopusté. .. Taczé stropienié! (...)

— A na co on umarl? - zapytal wreszcie gos¢.

— Tego to jO nie wiém. Le Bog jeden. Moze od goraczczi?

- Co té tam pleskocesz, glupi biésu? — odezwal si¢ zza pieca skrzeczacy glos niewiesci. — Cali Rolbik
wié, ze té mu tegd wrzoda na karku nie potrafil zazegnac, le przerzucholil zes go brzétwa! Tedé jego
strzasnala ogrozka i jak sa chlunal, to ju widcy nie wstot. Tak to béto!

Stary znachor zacisnal usta i rozgoryczony zapatrzyl sie w ciemny kat mrocznej izby, gdzie lezaly
jakie$ rupiecie i stare buty. Za oknem polatywal puszek $niegu. Gosciowi zrobilo sie nieswojo. (...)
Przestepowal z nogi na noge i spogladajac za okno, osowialy, oswiadczyl:

- No, téj, j0 musza jic, zebé za widu béc doma, bo to wézdrzi na kurzatwa.

Nikt jednak nie ruszyl si¢, aby rozwina¢ zawinigtko i jak to bylo w zwyczaju, odda¢ chustke. Gospo-
darz siedzial wcigz przygarbiony i znowu opuscit glowe. (...)

Anna tajming, Zapusty, w: Czterolistna koniczyna, Gdansk 1985, s. 53-57.

Q 3 Czas zOpustow to czas uceché i jigrow, ale w ti powidstce je jinaczi. Czegd spodzéwdt sa Lukdsz
w chéczé znachora, a jak wézdrzata jegd goscéna?

[l (4 Anatajming w dialogach bohateréw wézwéska godka potniowéch Kaszébow.
Przeredaguj zdania na dzysdniowa kaszébizna. Zapiszé je w zesziwku.

5 Nalezé w teksce jiné rzeczénczi i poréwnania, objasnij jich znaczenié.
6 Jako nouka pténie z ti historie? Jaczima powiedzeniama moze ja podsztrichnac?
7 We&jasnij znaczenié znankownika stéri w rzeczénce: stéri cztowiek, a stérd szafa, jak sd obali

to sa wéwali.
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Osobléwé zéndzenié

B . Rozrzeszé rebus.

Wiész, czim je rozrzeszenié? Jezlé nié, 6dpowiédz nalézesz w wiérzce Bdzené Ugowsczi.
Bozena Ugowsko

Stangt so Christus na drodzi rozkraczim

Na krzizu zmurszatim, 0d stunca zbielalim.

Przéchodot tu przodé pokutnik z modlétwa,
A furmoén na wozu dzal glowa nébozno.

Czasa chtos przézdrzot sa oka létosnym,
A czasa przeslot zorotné wezdrzenié, k¥
A terd téli tad 1édzy przechodo,

Spiesza dzes chutko, kozden w swoja strona,
W glowie méslé doczasné,

A 0czé zazdrzoné dzes w przindné deje
I le nicht Bozi Maczi nie postrzégo,
Tako mizernd, skrzéwiono i cécho
Décht nié dzysdniowd, stad niewidoczno, e
A Jezés tam stanal i z z6lu zaplakol.

Bozena Szimanskd, Zdebto na swiat césnidté, wyd. Szos, Gdynia—Wejherowo 1996, s. 4.

Bozena Ugowskéd z dodomu
Szimansko — poétka, ttdmaczka,
aktiwno dzejorka na niwie kaszé-
bizné. Przetoza na kaszébsczi
ksazczi A. A. Milne ,Miedzwi6dk
Pufotk”, wéda dwa tomiczi
wiérztow pt.: ,Zdebto na swiat
césniaté” i ,Okrészéné zécégd”

B . Dokondj interpretacje dokazu i dofuluj tabela.

zachowanié lédzy czedés zachowanié Iédzy dzys

. Ocen postapowanié lédzy. Czemu lédze dzys wzérajg na Bdozg Maka jinaczi? Zapiszé w zesziwku
swo0ja notatka.
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Wskazé w wiérzce epiteté, co nazéwajg Boza Maka.

Wiérzta Bozené Ugdwsczi je prziktada wiérzté stichiczny,

o
-
~

taczi, co nie je podzelono na sztrofé.

Wskazé jiné znanczi ti wiérzté? D6j béczénk na rimé, ritm. Wékorzéstdj podpowiédz z zad. 5
z Uczbé 6 zymkowi muzyce lasa.

Na Kaszébach moze potkac wiele Bozich Makéw. Przészékuj lapbooka z 0djimkama

i NnOwozniészima wiadtama na temat téch z twojégo okolégo.

Chceme...

B . Dofuluj wiérzta wedle swoji udbé.
Eugeniusz Préczkowsczi

Na smierc krzizewa

lédze, co smierc

Namienilé Tobie, mdj
Na chrzebce

Pod przitka

Za ztoscé moje,
Maczarniéw jes
Kacé i rukoc znaczélé

Na

Gbur

Pérzna

Na

Me téz Cé,
Noséc
I stanac

Co zadac Cé

jes muszot

dwigac za

i

tak wiele

Twojim cele.

z Cyrené krziz
przeniost dlo
dosta w nddgroda

, Za swoja 0dwoga

chcemé pomagac

, co dwigdsz bez stowa.
-z tima sa zmagac,
chcg 0d nowa.

Eugeniusz Préczkowsczi, Na jimid Bosczé, Gdunsk 2000, s. 30.
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2 Odczétojta swoje bédénczi. Chto z waju bét noblézi udbé poété?
Przeczét6j wiérzta w catoscé, tak jak zapisot ja autor. Dokonodj gtosowi interpretacje dokazu.

Wskazé podmiot liriczny i adresata ti wiérzté. Przeczét6j pasowné wéjimczi dokazu.

[l (5 Naspodlim wiérzté dofuluj tabela.

| sztrofa Il strofa Il sztrofa IV sztrofa

Zdarzenié

Stowizna zastosowoéno
do opisani6 (cytat)

Artisticzné sposobé

6 Jak rozmiejesz dwa slédné wersé dokazu? Wépowiédz sa.

Memczin Dzén

1 Przeczétoj uwozno dokazé Ewé Warmowsczi i wskazé elementé pospdlné téch wiérztow.

Oczé mémé

Farwny je swiat dokota. R
Modré niebd z blonama jak ptichowe pierzne
wzérd z goré. 3

Sturice nibé ztoto kula 0grzewo nas.

Zelond trowa na face DI6 mémaé
Ubestrzond je bidtima malinczima oL =

marzébionkama ' unodszko ze spikir wstato
do plotanid wionkow. ;\/[ mie O czims przéboczéto.
Czdrng zemia na polu Meéma m6 dz‘y‘s swoje swiato,
orze tatk 0 tim doch kozdé dzecko pamiito!
Apfelzynowi motil co letéchno lecy w dol N, ekoin.r,la laka po kwibtczi:
& czerwiony zOpad stundszka gf‘r Z§b109F21, zwonczi, niezabdczczi.
co jidze prawie spac 3 ‘Of)n je mémie, obtapia ja wkot széji,
snozé sa 0 baro kochém mémuiszka swojal
Ale népiakniéSZé 53 Ewa Warmbwsk.é, Dzecynny malowény swiat,
Oczé méme w: Wiérzté j opowicdania zebréné,

3 & 2 s Backo Héta 2017, s. 48.

co maja wszétczé farwé w se.

Czej na mie wzerajg :

tej na niebie wiedno taga e

Jo dzysd zebierza nopészniesze kwiaté
w jeden lop

& dom je moji mémie,

niech nima ceszi sa.

Ewa Warmowsko, Dzecynny malowdny swiat,
w: Wiérzté i opowiédania zebréné, Backd Héta 2017, s. 163.



Chto tak 0 nas dbo

Reno pokrzésnik czekd na stole,

to méma go dlo nas uszékowa.

Do szkolé podpotnik wez — przépominéd -
bo kozdé dzecko muszi zdréw jesc.

Na potnié badze smacznd zupa

i plince z bulew jesz.

Tak smakowito, jak nasza méma,

nie gotéje nicht.

Na podwieczork brzod i swiézi kuch,
momé na te smaczczi wioldzi aptit.

Pézni do wieczerzé pospotu sadniemé,

to mdze ostatny moltéch dzys.

Po jedzenim pomozemé mémie ze stotu sprzatac,
niech ona 0dpocznie po trudze dnia.
Kochéno mémuszko, baro dzakujemé,

ze wiedno dbosz 0 nas tak.

Ewa Warmowské, Dzecynny malowdny swiat,
w: Wiérzté i opowiddania zebréné, Backo Héta 2017, s. 33.

[» (2 Zgromadzta stowizna spartaczong z tematika Mémczénégo Dnia. Podzelta sa na karna,
= chtérne bada zbiératé stowizna z losow0 wébréonégo dzélu mowé: jistniczi, czasniczi,
znankowniczi, przéczasniczi. Dofulujta nima tabela.

jistniczi czasniczi znankowniczi przéczasniczi

g
-
.

3 Weézwéskoj stowizna z zadania 3. i napiszé wiérztd 6 mémie. A moze udo sa choc krotka fraszka?
DI6 przéboczenib:

Fraszka - krotkd zartobléwd, rimujacd wiérzta, napisond
ze szportowngq Udba. Czasto kunczi sa puenta. W polsczi
Iéteraturze pierszé fraszczi piselé m. jin. Mikot6j Rej i Jon
Kochanowsczi. Letczi ort pisanié nie 0zn6cz6, ze tematika
jich je mato wbézné. Baro czasto 0 wéznéch sprawach poécé
piselé osobléwie fraszczi.

Moja méma dobrze wié

Jak chto dtugo w wérach spi.

Czé swa jizba mo sprzatnioné

| z kogum na kupisze je umoéwiony

Ona przézéro sa w Tobie jak w zdrzadle
Nie probuj ji tgac, bo i tak wézgodnie.

4 Czé wiérzté Ewé Warmowsczi moze nazwac fraszkama? Udokaznij swoj dsad.
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Tatkowi...

1

Wszétcé pamiataja, ze Mémczin Dzén je 26 maja, a Tatkdéw Dzén jesz wszétcé sa nie wpiselé
do swojich kaladorzéw. Swiato ojcéw obchoddmeé 23 czerwinca. Jak podéwo internetow6
encyklopedid, w Polsce ten dzén swiatéjemé od 1965 roku © . W rozmajitéch krajach tcza
swojich 0jcéw w jiné dnie, i tak: w Italie, Hiszpanie i Portugalie w sw. J6zwa tj. 19 strémiannika,
w Miemcach w swiato Wniebowstgpienié Pansczégo (40 dnidéw po Jastrach), w krajach
skandinawsczich - drégb niedzela Iéstopadnika, a w Dénsczi 5 czerwinca. Turcj6, Francjo,
Anielsko i Ukrajina 0bchodaja ten dzén w trzeca niedzela czerwinca.

Przeczét6j po céchu wiérzta Michata Piépra. D6j boczénk na bohatera tego dokazu.
Michot Piéper
DI6 Tatka

Céchosc osta po Ce,

Mie braknie wieczdrnégo szemaru,
Czedé Té czétot gazéta na zeslu,
Nacyganiégo zégra

On zapddt w spik razi z Toba,
Kaszlu, niedzélnégo poinia.

Té wzal ze sobg moje dzectwo

Ju nie je tak samo.

Czé je tam tak, jak Té so rojit.

Jo brékuja nowé léstowé marczi,
Moneté, pielgrzimczi, orszok.
Dlugo po Ce, czej so szedt

Na niebny Piotrowi rejon,
Roznaszac lésté, piora anielsczé,
Mé midzé Twojima rzeczama
Wonilé pocha

Zmiészong z cygaretama € lékama
Pocha, jaka dobrze pamiatéom,
Czej do Ce jem sa przecyskot
Zaluja - j6 robit to za mato.

Ze Ce nie mujkdt w noc,

Czej jem przé Twojim tézku nie spot.
Roznaszoj 1ésté w niebie.

A mé w modlétwie kortka

Z wzdichnienim Cé slemé.

Michoét Piéper, Wanoga p6 méslach, Banino—Remi6 2002, s. 26.
Chto je podmiota liricznym? Co moze 6 nim rzec?

Co moze rzec 6 bohaterze ti wiérzté? Czego dowiadéjemé sa o jego zécym?
Wskazé pasowné wéjimczi dokazu.

Przezdrzé budowa ti wiérzté. Co mozemé o ni rzec? Jaczi to 6rt poezje?

Napiszé kortka, o jaczi wspomind podmiot liriczny. Co nét je w ni napisac?
Podzelta sa swojima bédénkama.
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Zjozd Kaszebow

R6z w roku, na poczatku Iépinca je widldzé swiato dl6 Kaszébdow z catégo swiata

— Zjozd Kaszébow. Zéndzenié to odbiwo sa na wdor spartaczenid terendw zamiesz-
katéch przez Kaszébéw w jednym wojewddztwie — pomorsczim. Rok 1999, czedé
Kaszébi zorganizowelé Uroczésti przejézd bang z Hélu do Chonic, Uznbéwb sa

za pierszi zjozd. W postapnéch latach do nazwé ostato dodéné stowo ,swiatowi”

i tak 0d wicy jak dwuch dekadéw Kaszébi ceszg sa wespot swodjg bétnosca.

Kozdi zj6zd mb swoje ponkté staté, taczé jak: przejozd bang ,Transcassubia”,
przemarsz ulicama miasta, co je gospodarza, mszd swiato z liturgiag Stowa
w jazéku kaszébsczim, odstoniacé pamiagtkowi toflé i rozmajité rozegracje.

ﬂ@ 1 Obezdrzé program o Zjezdze Kaszébéw we Wdzydzach w 2016 roku.

e W <E$R Przewozy Regionalne
kiad j
‘Qpe2=1 LIPCA 2016 o et
% YVII 201D KASZEBOW s vt

WDIYDLE

Centrum Ushug Turysl_\-l:xﬂ_\'n:h (CUT)
1 100 = urocavsta Miszn Swigta

Chojnice

Brusy

12.30 - kassubski kiowdd # CUT do muzeum
. Lt
Muzeum — Kaszubski Park Etnograficeny - ubnia
(wstgp na teren muzeum BEZPI’.AT[_’JY} - Dmm,any e
15,00 ~ aficjalne nawarcie AV ZJAZDL KASZU / T
13,30 - wystepy zespoldw folklorystycanych (scena w niecce} ipues bskie
. ks kapel § kabarewdw kasaubskich
14,00 - konkirs kapel § kabaretd kasau skis ) .
koncent Pawla Ruszkowskiego {pamiol l!lt‘bnutl-’l?.‘-_l ublana
pokazy dawnegs reeminsta oraz _innq.c\:wh f:m.uhm ) .
spotkania 2 kas wekimnd pisarzami, rejsy Stolemem K
Podles

18,00 - zakofczenie W muzewm

Olpuch

13.30 - rozpocageie turmicju gry w Badks
(sekoda w W-.\gjikrm—ir.-;mhj

Centrum Ustug Turystyl:znyu:h
16.00 - Almost Jazz Group

17.30 - Damroka

19,00 = Wernnika Korthals

2,30 = Matalia Seroeder

29 1) - dyskoueka 2 pokazem laserowym

. _,_‘ v
Vs Ao E 20

Br-oeoo gy

BILET okoL1czv08
T OKOLICZNOSCTOWY NA prgg
TAZD PoC
CHOINICE - BRusy - Koscrgmzyyy - UWIL?G“_:" NA TRASTE

PATRONAT MEDIAL yy'

@D BB oy TOREED

- 8 — Wozvzx - 0 CH - Wpzyny
G- / LPUCH - TR E
. 10705 ¥ | = - [ - . 1~ Koscrerzvxa - Bausy - Ciogwzcy
uuuuuu = i s ks 3
e e : _

Zaplanuj wanoga swoji rodzéné na Zj6ézd Kaszébow tak, zebé w ta i nazoéd jachac bana

2
Transcassubia. DOj boczénk na program i rozmajité atrakcje, jaczé przeszékdwdt drganizator
imprezé. Stworzé plan wanodzi, co badze mioét w boczénku zainteresowania twoji familie.

[l Zaprojektuj plakat na postapny Zjozd Kaszébow. Wészukdj wiadta 6 molu i przészékuj

program tego kaszébsczégo swiata.
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bestri — kolorowy, pstry

bédénk - propozycja

béné - w Srodku/ wewnatrz
biliczka - siekierka, toporek
blat — kuchnia z paleniskiem
borowiczé - krzaczki boréwki
béma - drzewo

bémelk - fancuszek do zegarka
brémza - harmonijka

buger - 1) hatas, trzask 2) kuksaniec

C

camer — ktoda

cemze - ciemnosci

cérzdn - cztowiek smiaty, niedelikatny
chébny - zdradliwy, mylny

chwat - zrecznos$¢

czela - kielnia

czéda - fancuch

czidélc — gtupiec, szaleniec

D

damic - milcze¢

démic - kurzy¢, czadzi¢

décht - catkiem

dejadé - jednak

deja-idea

dérowac - trwac

dobétnik - zwyciezca

dochlebié - omasta i dodatki do chleba

dolébdg - zaiste!, doprawdy!, B6g mi swiadkiem!
(wékrzéknik, partikuta)

duné - wydmy

dzyrskosc - odwaga

erliszté — btedne ogniki na bagnach

F

féfka — szklana lufka do palenia papieroséw
fedrowac - tu: by¢ wezwanym
fidel - tu: zadowolony, wesét

fizmatenta — tu: ceremoniaty, rytuaty

G

gornid - smolna pochodnia
gowarzéstwo — towarzystwo

gorcz — niewielki gréd

gormistrz — odpowiedzialny za sieci
gorn —tuna, poswiata

guldék — indyk

gwosny — wiasny

H
harap - bicz na psy mysliwskie

huncfot — szelma, fobuz

J
jérk / jurk — zarnowiec
jedzelny - tu: cieniutki, igielnej grubosci

jozc - jazwiec

K

kanac - stana¢
kawel - los
klapa - plotka

kléka — wiadomos¢

kluza - wiezienie
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korka — drewniany chodak
korzenica - perz

kozebok — samiec kozy
kérzczew — chochla

kérbic — rozmawiad
kréjamnota - tajemnica
krém — oprécz

kurp — stary but

L

[égotny — ochoczy

létkup - (dawniej) poczestunek przy korzystnej

transakcji kupna-sprzedazy
lecész — skobel

leklicz — czermien btotna, kalia

tacznie - tapczywie
tawelnica - tron
tonczi — zesztoroczny

tudzi - tu: pastwiska

M

maklanié - dotykanie

malbrénka - stokrotka

mést — bodaj, chyba

miazdra - cera, skéra, zdrowy kolor twarzy
midnczezna - rywalizacja, zawody

mir — (s)pokdj

miszag — zaprawa murarska

morzéc - zameczy¢, usmiercic

morzéca — wodna panna, rusatka

morléna - zagniecenie, zmarszczka

mulk — ukochany
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N

nabékac — naraba¢

nichto - kto($), co(s)
nieubétk — niepokdj
niezjiscony - niespetniony
nort — kat, rog pokoju

noét - trzeba

nbézadniészi — najbrzydszy

-

(0

obdac sa - zaniecha¢, zaprzestac
ochlena - oszustwo, necenie

ochléc - prosic

obfértowac — uwijac sie, zabiegac o cos
Ogarniac — uprzatna¢, oporzadzi¢
ogrézka — goraczka

okoma - oprocz

Omana - omam, zjawa

0sébnota - samotnos¢

0sz6¢ - perz

otrok — wnuk

P
papla - topola

patag - patak, kabtak

parcelant - nabywca czesci ziemi, parceli

pazac - taka

pomioén — odgtos

posowa - sufit

pottuka — wtdczega/poniewierka

potrownica — poziomka, takze truskawka
potostrow — potwysep

pocha - zapach

priza — wiezienie, takze: porcja lub miarka czegos
przatro — pietro

przendzewac — przenikac

przitczi — stromy



R

rojic — marzy¢

rozkraczé - rozstaje, skrzyzowanie
rozwark — kierat

rowarsczi — tobuzerski, psotny

rzezéc - rzezic

S

skérc - szpak

skratny - zwinny

smatwic — smucic

somny - samotny

sposéb — 1) sposdb 2) wiano
sta — duza ilos¢

stotk — krzesto, taboret

szach - dtuga drewniana tyczka

szalunk - szalunek, obudowa z desek
przygotowana pod wlanie betonu

szérmécel - nieporzadek, batagan

szarwark - folwark

szarwarkowi - folwarczny

szeroczk — gtebokie naczynie na mleko
lub twardg

szpidn - szpieg

sztelowac - zgrywac sie

sztof — materiat

T

tacewisko - schron, miejsce ukrycia
témrétowi woz — wbdz z bocznymi deskami
taszlapa - latarka

tépa - ogon

topk - blaszany kubek

truldcz - zuraw

-

U
ukdzka - zjawa

urbin — pasta do butéw

w

warowac - czeka¢, pilnowac
waps - kaftan, marynarka
wébétny — wytrwaty

wémanic - wytudzi¢

wésmiéwno — drwigco, ironicznie
widk - ptomyk, ognik

wifa — rusatka

worny - ciezarowy, towarowy
worskac — warcze(, trzeszczed

wrotka — furtka

y 4

zgto — koszula

zjiscéc — sprawdzic sie, spetnic, zisci¢
zmerkac - spostrzec

zuchternosc — odwaga, Smiatos¢

zybib - trzesawisko

y4
zéczny - zyczliwy
zimko - ciezko, trudno

zOrotny — biedny, ubogi, godny politowania
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Spisénk zamktoscé na platce CD

1. Aleksander Majkowski, Zécé i przigddé Remusa, rozdz. XVII, czyta Zbigniew Jankowski, s. 17
2. Aleksander Majkowski, Zécé i przigddé Remusa, rozdz. XXIl, czyta Zbigniew Jankowski, s. 72

3. Hieronim Derdowski, O panu Czérlirisczim co do Picka po sécé jachét, frag. rozdz Ill Miedzémorzé Hél
i trzé kdpé, czyta Tomasz Fopke, s. 90

4. Aleksander Majkowski, Zécé i przigddé Remusa, rozdz. XXIX, czyta Zbigniew Jankowski, s. 96
5. Stéchowiszcze kaszébsczé pt. Spigcé wojsko, s. 104

6. Utwor: Wilijny widk, stowa: Tomasz Fopke, muzyka: Piotr Kapczynski, Marcin Popek,
wykonaweca: zesp6t rockowy Chécz, s. 128

7. Utwor: Swiat przed Tobgq klekt, wykonanie: Chor Kameralny Discantus, Orkiestra Kameralna Progress,
s. 132

8. Utwor: Bibi, bibi ..., stowa i muzyka: Jan Trepczyk, Spiew: Joanna Limanska — sopran,
fortepian: Witostawa Frankowska, s. 133

1,2,4 — nagrania rozdziatéw powiesci Aleksandra Majkowskiego w wykonaniu Zbigniewa Jankowskiego
pochodza z audiobooka wydanego przez Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie. Nagranie zarejestrowano
w Studiu Nagran Radia Gdansk. Realizacja, rezyseria, mastering: Jacek Puchalski. Gdansk 2019.

3 — nagranie rozdziatu poematu Hieronima Jarosza Derdowskiego w wykonaniu Tomasza Fopkego
pochodzi z audiobooka wydanego przez Kaszubska Agencje Artystyczng z Chwaszczyna. Realizacja
nagran: Tadeusz Korthals, North Studio.

5 — stuchowisko kaszubskie Spigcé wojsko wydane przez Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie oddziat
w Chwaszczynie. Przygotowanie artystyczne Ludmita Gotabek. Tekst i muzyka: Ludmita Gotgbek.
Aranzacje Tadeusz Korthals Noth Studio, Chwaszczyno 2013.

6,8 — piosenki pochodza z ptyty CD Kaszébi na Godé wydanej w roku 2003 przez Dziennik Battycki
i Wydawnictwo Region.

7 — utwor pochodzi z ptyty CD Macieja Bolewskiego Gode na Kaszébach - kaszubskie koledy. Utwory
zostaty wykonane przez Chér Kameralny Discantus pod dyrekcjg Stawomira Bronka oraz Orkiestre
Kameralna Progress pod dyrekcjag Szymona Morusa. Realizacja nagran, mastering: Jacek Puchalski —
Radio Gdansk 2012.
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